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L.LOS HECHOS
Jadu'n Nej Jesus

Y'ayuccapxhuacxpi Ytuun Yjajti

12 Ma je jayijp'atypi necy, migiig Teofilo, ti
nya]m]ayiy tug Ociy jadu'n nej ]esus ytuuii etz
jadu'n nej yaj'ixpijctzondacy oga'n'aty, ixti cooni
ypattigity tzajpjoty. Ca'niJesus ana]ty ypattigiy tza-
jpjoty co huin'ijxy je' yjay huidibi yi' y'ayuc ytiy'ajt
capxhudcxitb, e chi miid je Espiritu Santo najtz-
tuniiy najtz'ane'miiy nej huaad ajcxy ytunipy. 3 Co
anajty Jesus y'6gy, chi flayguéxici canaag'oc ma ]e
ydlsc1pulos a]cxy, e hU.lXChlgU.IpX Xii nayqueX1g0 'Ci
ma je' ajcxy, yajniquéxigy huddz co anajty yju-
ugyity, etz nafl yajmiidmiydacy je' yjay je Dios
y'ayuc etz Dios y'ané'min.

4 Co anajty jim ijtcixy tliigmucy miid Jesus, chi
Jesus je' ydiscipulos ajcxy ane'my co ca' huaad jim
choongixy jim Jerusalén. Chi ajcxy nimay:

—Ahuijxcix tiibi Dios nDeedy ahuaniy ma mi-
ich ajcxy, je huidibi miich ajcxy nyajmiidmiyddgy.
5Janch Juan je Bautista jay yajniibejt miid nii, tzojc
miich ajcxy xy'adigihuipy xyjottigihuipy yi Espiritu
Santo.

Jestis ypattigiiyni tzajpjoty
6 Ni'amugi anajty ajcxy jim miid Jesus, chi ajexy
yajtiiy:
—¢Huindzin, nej myajcodigoyamy je Israeljay
ymidzip jadachambi?
7Chi Jesus y'adzooy:
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—Ca' Xypaatcixy mne]huﬂygixy je Xii je tiempo
mina anajty ti yhuaad'ajtni, mina Dios Teedy
tuna'ii tijaty, je' tiigpajc miid cOtujcin tijaty ytu-
namy. 8 Co anajty je Espirito Santo chinaydacpicy
ma ajcxy mjot mhuinma'ii mbaatcixp mic'ajt. E
chi mdzoongixp ayuc capxhuécxpi miid iich ycixpi
ya Jerusalén, etz tiig'dciy Judea fhaaxjot, etz jim
Samaria, etz huindu'my fiaaxhuifiybi.

9Tijada ajcxy jadu'n yajnimdy, jim anajty ajcxy
yhuindiicxcixy, chi Jesus chajppejtni. Chi mif
joc yeeg huidi Jesus yajnidigoyday, chi ajcxy ca'
ocjac' ijxm 10Jadu'n anajty ajcxy chachpat'ijxcixy
tza]pmxy, co ]esus ypattigiy. Huin'it mejtz yéydijc
nayguEX1C1 ma je' ajcxy ymijc, poob huit miid, 11 chi
ajcxy nimaayi:

—~Galilea jay ajcxy, ¢nej co mdzachpat'ijxcixy
tzajpcixy? Yi Jests huidibi ti chajppety, ti choofi
ma miich ajcxy, minaamb jadug'oc jadu'n nej ti
m'ijxcixy co ti ypattigiy.

Matias yajhuin'ijxy co Judas ytung jijptuniiyipy

12 Huin'it Jesus ydiscipulos ajcxy chooni ma
je cogop huidi xiijip Olivos, yhuimbijtcixni jim
Jerusalén, ca' ooy yjiguégyity, jébi yajyOy sabado
Xii, jadu'n nej Moisés ycotujcin y'ane'my. 13 Co
ajcxy yja'ty ma je cajp, chi ajcxy ypejty ma
je cuarto mimetz nihuijtzpetypi ma ajcxy anajty
miidity yjattac. Jim yi' anajty ajcxy: Pedro, Jacobo,
Juan, Andrés, Felipe, Tomas, Bartolomé, Mateo,
Alfeo ymang Jacobo, Simon je Zelote etz Judas
Jacobo ymiguéx. 14 Tlig'dciy anajty ajcxy y'ijtcixy
tigmucy Dios mibijctzoogixy chajpcapxycapxcixy.
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Ymiid ajcxy anajty Jesus y'uch etz Maria Jesus ytaj,
etz jacjadyii toxyjaydijc.

15 Huin'it xii Pedro ytinayigy agujc'amy ma je
ymiglgtijc ajcxy huidibi yajmij'ajtp Jesus, huidi
anajty ajcxy naybaatip migo'px ja'iipxti jay, chi
nimay ajcxy:

16 —Migtigtijc, copicy co jada yajcuydunipy nej
Dios yminaifi ma fiecy huidi jaybety ijtp, ma David
jaay Dios y'ayuc, ma Dios nigapxy Judas. Je'huidi
coduu'ajt taabi je judiojdy ajcxy majch Jesus. 17Je
Judas yaj'amichomujcp je anajty miid iich ajt,
paatip anajty Dios ytung td'ciy miid iich a]t 18 Chi
Judas ficxy juy tig naax miid je muju'fi huidibi
ana]ty ti paady miid yjibic-huinmafi. Chi jim
mic'amy ycdy tzuxcodeefi, chi ytopxy ymooxac, e
chi ytiinch ypidzimday. 19]e jdy ajcxy huidibi ana-
jty tzinaayb jim Jerusalén, co ne]huﬂy, chi ajcxy
YXHmOY je naax Acéldama, hue' je' yhulmb}dmmy
ma je' ajcxy ayuc, ni'py faaxjot. 20 Jada je' je ayuc
huidibi David yjaay ma je Salmo necy:

Hui'mip najtz'ixiy yi' chinaaydac. E ca' pin yaj-
unipy.

Naii jadu'n ymina'ii:

Huingbi huen yajnicxyii je' ytung.

21-22 Copicy co tiig yéydijc huidibi miid ti yhuidity
nHuindzin Jesus quipxyi miid iich ajt, huen tunipy
je tung huidibi Judas anajty ytumyb, maab Juan
yajniibety ixti taabi Xypuy0Oyduutim co pattigiy tza-
jpjot, tlig jébi testig'aty miid iich ajt co Jesus yju-
gypijcy.

23 Chi Jesus ydiscipulos ajcxy huin'ijxy mejtz jay:
tlg jay huidi anajty yxii José, huidi yxii anajty
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yajtijy Barsabas etz nafi jadu'n anajty yajtijy Justo.
E huin'ijxy ajcxy nafi jadu'n Matias. 24-25 Chi Jesus
ydiscipulos ajcxy Dios mibijctzoy, yminafi ajcxy:

—Huindzin Dios, m'ijxyp mnejhuiiyb tig'Ociy
jay yjot yhuinma'fi, yajni'ixiiygich jada metzpi jay
huidibi miich nidigti ti nhuin'ixy, je huidibi jébi
jijptigiyiy miich mdung td'ciy miid iich ajcxy, etz
huidibi ap6stol'adip. Huen jada jay jijptigiyiy je
tung huidibi Judas ti yajtigooy, co ytundigooy e
nicxy ma ypaadyii.

26 Chi ajcxy suerte ijxy, e je suerte fiibidzimni je
Matias. E huin'itiy je Matias oy ymicho'ndigiy ma je
nimajtigpi ajcxy huidi ycapxhudcxy Jesus y'ayuc.

2

Co je Espiritu Santo ycidacy chof tzajpjoty

1Co oy je Pentecostés xii paady, jim anajty Jesus
ydiscipulos ajcxy ni'amugi' tu'ciy 1]tCiXY 2 Huin'it
janch timitiini yajmidoy tig ne'min, choil tza-
jpjoty, jadu'n nej poj micpi. Chi yaj'ujtztaay je
tigot ma anajty iflaaygixy. 3 Chi nigidaaci nidiig
nidigti toodz jadu'n nej jiinye'n. 4 Chi je Espiritu
Santo nidig nidlgti ajcxy y'adigiiyi yjottigiiyi. Chi
ytignyglxm capxy miydaacp nije' nije’ ayuc jadun
ne] je Espiritu ajcxy yajcapxyii.

5 Jim Jerusalén anajty je huin'it xii may
judicjady ajcxy huidibi tzoomb canaag agajp.
Hue' ajexy chachcuydumb judiojay ycostumbre
6 Co je cajpjdy ajcxy midooy je ne'min,
chi ajcxy ooy yOymujcy. Chi je mayjay
ooy yhuinmay'ahuidijty, co ajcxy midooy
chachcapxcixy chachmiydaaccixy ma yci'm'ayuc.
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7 Je mayjdy ajcxy ooy chigiiy jihuiiy, chi ajcxy
Nayfimaayi mif Xyipy:

—IX ¢nej cay Galilea jay jada ajcxy niduig'Ociy
huidibi jadu'n tzachcapxcixy tzachmiydaaccixy
tich ajt ngi'm'ayuc? 8 ;Nej iich ajt co nmido'mbijcim
co tzachmiydaaccixy iich ajt n'ayuc huidibi ti
nmibi'c'ajtim? 9 Ya anajty ajcxy Partia jdy, Media
jay, Elam jay, Mesopotamia jdy, Judea jdy, Capado-
ciajay, Ponto jay, etz cham huidi tzinaayb ajcxy jim
Asia faaxjot, 10 etz huidibi ajcxy tzomb jim Frigia,
etz Panfilia, huidibi tzomb jim Egipto, etz huidibi
tzomb jim ma yi Africa faaxjot Cirene ninaxy. Nafi
jadum j1m romanojéy hu}dibl ya adzmaayb May

yjudiojayity huidibi ]udIOJay ycostumbre ajcxy ti
yjijptigiyityi. 11 Ya nafi jadu'n Creta jdy etz Arabia
jay; eiich ajt tig'6ciy nmidoohuim jada jay ajcxy ni-
gapxcixy nimiydaaccixy huidi Dios ti tufi mijcajee
ma iich ajt ngi'm'ayuc.

12 Nidiig'6ciy ajcxy ooy jihuiy, e chi ajcxy ooy
yhuinmay'ahuidijty, mifi xyipy fiay'amidOohuigixy:

—¢Nej jada yhuimb1d21ma n? -

—Muucip jada yi' ajcxy.

Pedro yaj'ixpijcy je mayjdy

14 Huin'it Pedro ytinayigy miid je nimajctiigpi
apOstoles, e ytigiiy capxpi mic yminarfi:

—Yéydijctijc ajcxy huidibi tzinaayb Judea etz
tig'6ciy huidibitzinaayb ya Jerusalén, nejhuihuipy
miich ajexy jada e midou ajcxy yajxon huidibi
ajcxy nyajnimahuamyb. 1>Jada jay ajcxy ca’ ajcxy
ymiugyii jadu'n nej miich ajcxy minaangixy. Tim
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petyxiini jada cham. 16 Jada je' huidibi fiigapxy je

Joel, Dios y'ayuc najtzcapxiiybi, co jadu'n mina'fi:

17Je huin'it xii mina anajty je naaxhuifiybi cixa',
jadu'n Dios minafi, nyajhudcxtahuibich je
nEspiritu ma tiig'6ciy naaxhuifiyjdy. Miich
mniix etz mmang ajcxy capxhudcxip iich
n'‘ayuc ndiy'ajt, e je yujcyeecpidijc ajcxy
yhuin'ixipy ooy mijhuinma'fi, e je mijjaydijc
cumahuipy ajcxy.

18 Nyajhudacxtahuip iich je nEspiritu huin'it xi ma
iich ndumbi yéydijcpi tOxyjaybi, e yi' ajcxy
capxhudcxip #ich n'ayuc ndiy'ajt.

19 Nyajquéxigibich tzajpcixy huidijaty oy chigiiyfii,
e ya naaxhuif nyegipyich tiy'ajt: ni'py, jin
etz jiinjoc.

20Yi xii ahuimbidipy coodz, etz je po' ahuimbidipy
nej ni'py, ma anajty ca' mif je Xii je tiempo
mina anajty mina'i je Huindzin Dios. Mij
ayo'n ji tunaanip jadaanip ijxna' quéxna'.

21 E tlg'éciy jay huidi miyaaxp ojadajtp je
Huindzin Dios, Dios ajcxy yajnidzogiib
y'alma.

22 Chi Pedro yjacminafi:

—Amido'ijtcix, miich judiojdy ajcxy, jadu'n nej
cham nmina'na‘ich. Je Jesus huidibi tzoon jim
Nazaret ti xyaj'ijxcixy Dios ymic'ajt, m1]hu1nma f,
etz ijxpejt, jadu'n nej miich ajexy ti mijxcixy ti
mne]hunygixy 23 Jada yajciyejc ma miich ajcxy;,
jadu'n nej anajty Dios ti ya]nlgodugiy, e tihuinmay.
Ajcxy mmajch je Jesus e myaj'ogy aj cxy, chi ajcxy
mya]cruudzpe]ty miid jibicjaydijc y'ané'min. 24 Chi
Dios yajjugypijcy yajnihuéddzictuty ma yi é'cin, ca'
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huaad yhui'my 6gy huinixii. 25Je David fiimiydac

Jesus chi yminafi:

Nejhuiiybich co je nHuindzin Dios y'ity ma iich
nhuinduu. Yi'ijt ma iich n'a'oy, jigix ca'ydi
pin xy'adzigiyich xyajhuinma'fiydigooyich.

26 Paady ti njotcugiyich, e ti ngapxypidzimyich co
ooy njotcujcich. Paady co oy n'Ogibich etz
ninicx fiaaxtigihuipy, ca' ndajy mayich.

27 Co miich Dios ca' myajhui'ma'fi iich n'alma ma
faaxtigiydac. Ni mga'aa'ixihuipy, co mi-
ich mdumbi huidibi ooy mdzocy, co nicxy
finicx Naaxhuindigoyday.

28 Miich Dios, ti xyajni'ixiyich yi tzinaayin
huidibi  ymiid  jugy'ajtin = huinixiibi.
Xyajjotcugihuibich miid co xymiid'idipyich.

29 Chi Pedro yjacminafi:

—Migugtijc ajcxy, huddz miich mnejhuiiygixy
co iich ajt nmij'ap David y'o’'cy etz yajnaaxtigiiyi.
E ma faaxtigiiy nmiidni jé'ajt chambaad. 30 Je
David hue' je' anajty Dios y'ayuc fajtzcapxiiybi,
e fejhuiiyb anajty co ti Dios yajnimdyii huidibi
ca' y'aniijity. David fejhuiiyb anajty co ma y'ap
y'oc ma'xung'adipy Cristo, jaydébi ané'mipy ma
David y'ane'mdac. 31 Jadu'n co David jecy'ajty
huinjihuiiy e nejhuiiy etz nigapxy jadun nej
yjugypiga'il je Cristo co anajty ti y'0gy. E yminani
co ca' yi' y'alma yhm mipy jutjoty etz fiinicx ca’
ypudzipy. 32 Dios yajjugypijcy je Jesus co y'o'cy.
Jada tiy'ajt iich ajcxy nidig'dciy nidiy'ajt'ajtpy.
33 Jadu'n Dios Jesus mooy mij'ajt jiiby tzajpjoty,
chi yajcidigiiyi je Espiritu Santo huidibi Dios
Teedy y'ahuaniiy e tlig'dciy huidibi miich ajcxy
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ti m'ijxcixy ti mmidoogixy jiiby yi' choofi ma yi'.

34 Com David ca' je' chajppejty, je David ci'm

yminarn:

Je Huindzin Dios nimay iich nHuindzin: “Hia' ma
iich a'oy'amy,

35 ixti cooni nmimadactdhuibich yi mmidzip,
jadun  anajty nipaady nej jihuiy
mdecypocxpejt'adyii.”

36 Chi Pedro yjacminafi:

—Nejhuihuipy nidiig'éciy yi Israel jiy ajcxy co
janch janch co je Jesus huidibi miich ajcxy mya-
jeruudzpeijt, Dios yajnibijc co yhuindzin'adipy ma
miich ajcxy, etz Cristo huidibi xyfithua'nipy Xya-
jtzOgipy ajcxy.

37 Co je mayjdy ajcxy jadu'n midoy, chi ajcxy
yjotyungiiy, e amidoy ajcxy je Pedro etz jacjadyii
jay huidi Jesus y'ayuc capxhudcxi anajty, chi ajcxy
yminafi:

—Migugtijc, ¢ti #ich ajcxy jébi huaad ndufi?

38 Huin'it Pedro y'adzooy:

—Jothuimbijtcix e niibejtcix nidiig nidig miid
Jesucristo yxii, jigix Dios miich ajcxy mbocy xy-
huinmeecxipy. E jadu'n Dios xymohuipy je Espiritu
Santo. 39 Huidibi Dios y'ahuaniiy miich yi' ajcxy
mje' etz m'ung ajcxy, etz m'ap m'oc ajcxy, etz nan
jadu'n je jay ajcxy huidi jiguémip, etz jacjadyii jay
ajcxy huidi Dios huin'ixamy.

40 Miid jadayaab ayuc etz jacjadyii ayuc Pedro
yajnimay capxhuijy je mayjdy yminafi:

—~Ca' mmijpidaaccix je jay ajcxy y'ayuc huidibi
ca' capxymidoy Dios.
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41 JTadu'n yjajti, je jdy ajcxy huidijaty mibijc
Pedro y'ayuc, chi ajcxy hiibejttay huin'it xii.
Nimayiiy ajcxy huidibi mijpidac Jesds y'ayuc
oy nidugiig mildi jay. 42 Tlg'6ciy ajcxy anajty
pamcxcmy yi 1Xp1]cm jadu'n nej yiJesus y'apostoles
ajcxy  yaj'ixpijcy. Chinaaygixy yquipxyjot
yqulpxyhumman Etz Dios mibijctzoogixy e
NayyOymujcigixy co anajty ajcxy chajcaagy tujc-
huécxaangixy.

Jadu'n nej je mibijpidijc chinaaygixy jugy'ajtcixy

43 Nidiig'dciy ajcxy anajty ooy mijcajee jihuiiy. E
Jesus y'apOstoles ajcxy ijxpejt etz mijhuinma'ii ooy
anajty tungixy. 44 Nidiig'dciy je jay ajcxy huidibi
anajty ti ymibijccixy ijtp anajty ajcxy tig mucy, e
yajhudcxcixy tijaty ajcxy anajty ymiid, mooygixy
ymigligtijc. 45 Ytoocpy anajty ajcxy yi' ypidagy
huidibi ana]ty ymﬂd e chi anajty yajhudcxcixy yi
meefl nije' nije' nej pin ti yajmayjaty. 46 Jabom
jabom anajty ajcxy hayyOymugyii ma Dios ytijc,
etz nai fayyOymugyii ajcXy ma ytijc tzajcaagy
tujc-hudcxcixy etz ycaaygixy y'uuccixy ni'amugi’
jotcujc miid ajexy y'oyjot y'oyhuinma'ii. 47 Ni' HEiXy
niyaaxcixy yi Dios, e tlig'ciy jdy nayyajmij'ajtip
anajty ajcxy. Chi je Huindzin Dios ya]mayiy
jabom jabom yi mibijcpidijc, yi' huidibi anajty patp
nidzoocin.

3

Tiig tecyma'tpi chdgy
1 Tig xii Pedro etz Juan ypattigiy ajcxy tu'ciy
ma Dios ytijc, mijminacy Xii anajty, je' je' anajty
je hori mina ajcxy Dios mibijctzoogixy. 2 Jabom
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jabom anajty jay yajmcxmxy ma je Dios ytij C aguu
tlig tecyma'tpi, jadun je' anajty ti yma'xung'aty.
Chi ajcxy pidagy je tecyma'tpi ma je Dios ytijc'aguu
huidi anajty yxii la Hermosa, jigix jim pijctzohuipy
meefi ma je jdy ajcxy huidibi tigiiyb ma Dios
ytijc. 3 Co je jay tecyma'tpi ijxy Pedro etz Juan
yt;gihuaangixy anajty ma Dios ytijc, chi pijctzoy
meefi. 4 Co Pedro etz Juan ijxy je tecyma'tpi, chi
Pedro yminafi:

—Huindicxpejtcich.

5 Chi je jay huindicxpejty, yjijp'ijxpy anajty ti
mohuaanip. 6 Chi Pedro je tecyma'tpi nimay:

—Ca' nmiididyich plata, oori, huidibi janchtiy
nmiidich je' nmohuip. Miid Jesucristo je Nazaretpi
ymic'ajt iich miich nimaayb: Tinaayig etz yoy.

7 Huin'it Pedro majch je tecyma tpi ma a'oygt,
e yajtinaygugiiy. Huin'itiy y'oyiiy ymicpijcy je
ytecy etz ytecyyog. & Chi je tecyma'tpi ytinaygugiiy
etz chi Najtztibiy. Chi jada' yOychoii e ytigiiy ma
Dios ytijc miid Pedro etz Juan yOymp mdi]cm yu-
jctijcni, yam Dios ooy jaymech. 9 Tlig'Ociy je mayjay
ijxy co anajty yoyfip etz jdymech yi Dios. 10 Je
jdy ajcxy y'ijxy'ajtpy anajty ajcxy je tecyma'tpi e
Nejhuiiygixyp co je' anajty je' huidibi pijtzohuo'cp
pi'c meefi ma Dios ytijc'aguu huidi anajty yxii la
Hermosa. Paady je jiy ajcxy ooy chigiiy jihuiiy, co
ajcxy 1jXy nej anajty yam ti ytunyii ti yjadyii.

Pedro nimiydacy nej anajty je tecyma't ti chGgy
117e tecyma'tpi huidibi anajty ti chogy ca' anajty
ixmach Pedro etz Juan, e tiig'0ciy yi jdy anajty ooy
jihuiiygixy huinmaaygixy. Chi mic'amy mayjiy
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nimujcy Pedro etz Juan jim ma yi Dios ytijc huin-
duu huidibi jay ytijpy Salomon. 12 Pedro co jadu'n
1jXy je mayjay, chi yminafi:

—Judio yéydijctijc, ¢nej co mdzachhuin-
maaygixy mijcajee? ¢Nej co iich miich ajcxy
xychachhuindiicxcixy jadu'n nej jihuiy iich
ajcxy jada jay ti nyajtzogyich ti nyajyoychoofiich
miid ngimmic'ajtich, o miid co ich ajcxy ooy
nDios'ojadaty? 13 tich'ajt nDios, je Dios huidi
nmij'ap nmijteedy, je Abraham, je Isaac, etz je
Jacob y'ojadajt, yi' ti yajtzogy jada tecyma'tpi, jigix
ya]c0may1py y y'ung Jesus huidibi miich ajcxy
mgiyejc ma je tungmiidpi. E co je gobernador
Pilato je' najtzmadzihua'fi, miich ajcxy ca'
m'aa'axiiy. 14 Ma y]apadyu ajcxy mgapijctzoy
co huen yajnajtzmadziy, je huidi anajty yajpaatp
huédz etz tuddgy, chi miich ajcxy mbijctzoy co
huen yajnajtzmadziy tiig jdy huidibi anajty ti
yjayyaj'o'cy. 15 Jadu'n je jdy ajcxy yaj'o'cy je'
huidibi anajty jugy'ajt yejcp. Je huidibi Dios
yajjugypiicy ma anajty ti y'0gy e jada tiy'ajt
iich ajexy nidiy'ajt'ajtpyich. 16 Miid co ti mibicy
Jesus yxii, je mijhuinma'fi huidibi Jesus ymic'ajt
ti tufl miid jada pa'mjdy huidibi miich ajcxy
m'ijxyp mnejhuiiyb. Com ti mibicy Jesus paady ti
chogy janch yajxondicni, jadu'n nej miich ajcxy
nidug'ociy ti m'ijxcixy.

17 Chi Pedro yjacminafi:

—Nmigugtijcich,  nejhuiiybich co miich
ajcxy etz mhuindzindijc yaj'o'cy Jesus, miid
co anajty mganejhuiiygixy ti anajty ajcxy
mduungixy. 18 Jadu'n cham Dios ti cuydufi
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jadu'n nej Dios y'ayucnajtzcapxiiybi yminaf co
copicy co yi Cristo yajnaxipy ayo'n. 19 Paady
jatyim jothuimbijtcix miich ajcxy ma Dios,
jigix ajcxy mbocy yajjotztahuipy.  Huin'it je
Huindzin Dios xya]mgueX}py ajcxy ]otcu]c ajtin
huinixii, 20 e yi' quexamb je Jesus, je Cristo,
je huidibi Dios jayijp'aty yhuin'ijx co quexaii
ma miich ajcxy. 21 Oy jadachambi Jesucristo
y'oc-hui’ mipy jiiby tzajpjoty ixti cooni Dios
anajty yaj'oyiyddy tijaty, co jadun yjaay yi
yayucna]tzcaanym huidibi miid huadz yjot
yhuinma'fi huidibi ajcxy jecy'ajty tzinay. 22 Jadu'n
Moisés nimay iich ajt nmij'ap nmijteedy jecy'ajty:
“Je Huindzin Dios Xyajniguexaan miich ajcxy tig
yi' y'ayucnajtzcapxiiybi, huidibi pidzimamyb ma
miich ajcxy mjuugy mmiglg jadu'n nej iich yi'
xyguejxy. M'amido'idipy miich ajcxy yi' y'ayuc.
23 Jadu'n yjadipy co tiig'éciy jy huidibi anajty ca'
capxymidooy je Dios y'ayucnajtzcapxiiybi, huddz
ajcxy ytigoydahuipy, e tlg jiibicy ajcxy idipy ma
judiojdy ajcxy yajpaady.”

24 Chi Pedro yjacminafi:

—Jadu'njada tiig'ociy Dios y'ayucnajtzcapxiiybi,
chondacy ma Samuel ixti ma jacjadyiini ajcxy,
Nigapxtay ajcxy jadu'n nej cham ytuflyii yjadyii.
25Yi Dios y'ayucnajtzcapxiiybi ajcxy, miich je' ana-
jty ajcxy mmij'ap mmijteedy. E je ayuc huidibi
Dios yajnimay Abraham ycuydunaamyb miid mi-
ich ajexy co jadu'n yminaii: “Ngomiucxibich
tlig'Ociy naaxhuifiyja ay miid tiig miich m'ap m'oc.”
26 Co Dios y'ung y'o'cy, chi Dios yajjugypijcy
jadug'oc, e quejxy jayijp ma miich ajcxy, jigix
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Xyconuucxcixipy, etz jigix nidiig'ociy miich ajcxy
m'ixmadzipy yi mjibichuinma'ii.

4

Pedro etz Juan ma tungmiidpi yhuinduu

1 Pedro etz Juan jimni anajty
tzachmiidmiydaaccixy je mayjdy ajcxy, cOo 0y
miingixy je judio teedy ajcxy, miid je soldado
huindzin, je tzajptijc cuend'ajtpi etz miid
saduceojdy. 2 Ooy ajcxy anajty yjotmatcixy co
Pedro etz Juan yaj'ixpijccixy ana]ty je mayjay etz
nimaaygixy co yi Ocpi jugypigipy yi' ajcxy, com co
Jesus yjugypicy co y'o'cy. 3 Chi je tungmiidpi ajcxy
majch Pedro etz Juan, e chi ajcxy pidacy pujxtigoty
ixti com jabomni, com ti anajty chu'iifi. 4 Mayjay
ajcxy huidibi anajty ti amido'ijtcixy je Pedro
y'ayuc ymibijc ajcxy. E hue' je mibijcpidijc, ac
yéydijctijcpi, yajmichomujcy jahueen ycamigoox
mility.

5 Je com jabom a]cxy Raymujcci jim Jerusalén
judiojay tungmiidpi, je mijjaydijc etz yi escribas.
6Nafijadu'n jim anajty Anas huidibi anajty ane'mb
je teedy ajcxy, etz je Caiféas, je Juan, je Alejandro,
etz tlig'dciy teedy mijtungmiidpi yjugymigiig. 7 Chi
ajcxy pidacy Pedro etz Juan cujc'amy ma anajty
ajcxy Naymugyii, chi ajcxy y'amidooy:

—¢Pin miich ajcxy ti Xymoy cOtujcin co jada
jadu'n ti mdungixy?

8 Huin'it Pedro ymiid anajty Espiritu Santo ma
yjot yhuinma'i, chi yminafi:

—Miich ajcxy tungmiidpi etz judiojdy mijjaydijc,
9 yi' #ich miich ajcxy cham xyaj'amidoob yi oybi
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tiibi yajtufl ma tiig pa'mjidy e nejhuihuaangixy
nej ti chdgy. 10 Cham nimiydactdyich ma miich
ajcxy mhuinduu, jaydébi ajcxy nejhuiydahuipy
tlig'dciy judiojay, co jadayaabi jay huidibi anajty
tecyma'tpi, cham yajpaady ya ma miich ajcxy
mhuinduu mic oy, miid je mic'ajt huidibi Jesu-
cristo je Nazaretpi yejcpy, je jdy huidibi miich
ajcxy myajcruudzpejt, huidibi Dios yajjugypijc co
y'o'cy. 11Yi Jesus jadu'n nipaady nej tlig tzaa
oybi, huidibi ajcxy potzpidijc, ca' yajtingixy co
ytijccojcixy. Jesus cham ti paady mijtung ma Dios,
jadu'n yi' ni paady nej tiig mij tzaa huidibi ytung-
baatp ma poch ytaatz. 12 Ca' jac ni pin huidibi jébi
Xyajnidzoocim ajt n'alma. Jesucristo yi' je' tiigpajc
huidibi Dios yejc ma jay ya naaxhuifi huidibi jébi
Xyajnidzoocim ajt n'alma.

13 Co je mijtungmiidpi ajcxy ijxy midoy jadu'n
nej Pedro etz Juan a] cxy huinmic jotmic ycapXcixy,
etz nejhuiiy co ca' ajcxy ylxpicy]ayity, chi a]cxy
ooy jihuiy hummay Naifi yi' ijxcajp ajcxy co je'
anajty huidibi ajcxy ti miid huidity Jesus. 14 Cha co
yjactimjimity anajty je jay huidibi anajty ti chdgy
ytindy miid Pedro etz Juan, paady ajcxy ca'jajty nej
midziptzoonipy. 15 Chi je tungmiidpi ni'ane'mdiy
huen yajpidzimyii Pedro etz Juan ma je mayjdy
anajty fNaymugyii, jigix ac_jéyi tungmiidpidijc
Hyoyaarlngy capxy0yaangixy Pedro etz Juan ypocy.
16 Chi ajcxy yminafi:

—¢Ti cham nduunim miid yijiibi jay ajcxy?
Com tug'Ociy jay huidibi tzinaayb ya Jerusalén
Nejhuiiyb ajcxy co ti tingixy mijhuinma'fi, e ca'
huaad iich ajt nminaanim co ca' yjanchity. 17 Tzoc
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capx'adujcim co ca' huaad ajcxy jacnimiydagipy
Jesus jadachambi etz jacnicxpi Xii tiempo.

18 Chi ajcxy mijhuoy Pedro etz Juan, chi ajcxy
nimay co ca' huaad ajcxy ni nej ocnimiydaacnip,
ni ca' jacyaj'ixpigipy miid Jesus yxii. 19 Huin'it
Pedro etz Juan y'adzooy:

—Huinmaaygix miich ajcxy ci'm pen tiy'ajt
jada ma Dios co iich miich ajcxy ngapxycobigipy
jayijp, ca'ydi yi Dios. 20 Com iich ajcxy ca'
nni'amonaangixy jadu'n nej iich ajcxy ti n'ixy ti
nmidoy.

21 Huin'it je tungmiidpi ajcxy adzigi'fi migapxy
Pedro etz Juan, e najtzmadziiy ajcxy. Ca' ajcxy
mihuinma'fiybaty nej tzaachytunipy Pedro etz
Juan. Com tig'dciy ]ay yjdymejchpy ycOmaayb ana-
jty yiDios jadu'n nej anajty ti ytuilyii ti yjadyii. 22]Je
jay tecyma'tpi huidibi tzooc co Dios mijhuinma'ii
ytufi, ymiid anajty yjimijt huixchiguipx naxy.

Je mibijcpidijc ajcxy pijctzoogixy ma Dios
jotmic'ajt

23 Chi Pedro etz Juan co yajnajtzmadziiy,
chi ajcxy ficxy ma ymiglgtijc anajty,
yajmiidmiydactay tlg'ociy jadun nej teedy
huindzin etz mijjaydijc anajty ti fiimdayigixy. 24 Co
jada ayuc ajcxy midoy nidig'Ociy ajcxy tu'ciy
yjot yhuinma'ni pidacy, chi ajcxy Dios mibijctzoy
yminaf ajcxy:

—Huindzin Dios, miich je' ti m'oydufi je tzajp, je
naaxhuifiybi, je mejy etz tlig'dciy tijaty. 25 Miich
miid mEspiritu je David myajcapxy, e yi' jadu'n
yminarn:
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¢Nej co jada naaxhuifiybi jdy chachhuaangixy
chachjihuiiygixy, e yi Jjay ajexy
huinmaaygixy huidibi ca' ytimytiijity?

26 Yi reydijc ya naaxhuifiybi midziptzoof ajcxy yi
Dios. Etz je tungmiidpi cajp cajp Naymujci
ajcxy, midziptzof ajexy Huindzin Dios, etz
midziptzof ajcxy Cristo.

27Comjanch cojereyHerodes etz yi gobernador
Poncio Pilato fiaymujci ya ma jada cajp miid
huidibi ca' yjudiojdyity ajcxy etz miid judiojay
ajcxy, midziptzoii ajcxy yi m'ung Jesus huidi
anajty ti mhuin'ixy. 28 Y ajcxy ti cuydungixy
tlig'ociy jadun nej miich, Huindzin Dios, ti
myajnigddugiy jadu'n nej ytuniiyb  yjadiiyb.

29 Jadachambi Huindzin Dios, ix jadu'n nej yi

tungmiitpi xXychachmijotma'tcixyich. Mo' vyi

mdumbi ajcxy jotmic'ajtin, jigix m'ayuc ajcxy
capxhuidcxipy amic jotmic, 30 e miid miich
mmic'ajtin chogipy pa'mjaydijc, tunipy ajcxy tijaty
jjxpejt etz mijhuinma'fi miid yi m'ung Jesus yxii,
huidibi miid huéddz yjot yhuinma'ii.

31Co ajcxy mibijctzoday, chije naax chuyuuyma
ana]ty ajcxy tugmucy ya]paatC1xy, etz nidug'Ociy yi'
a]cxy ymic'ajt mooyi je Espiritu Santo, e yi Dios
y'ayuc capxhudcxcixy anajty amic jotmic.

Je mibijcpidijc tu'ciy anajty ajcxy yjot yhuinma'fi

32 Je mayjdy huidibi anajty ti mibicy, tu'ciy
ajcxy yjot yhuinma'ii. Ni pin anajty ycamina'i
co naydug jé'adyii. Hue' anajty yminaangixy
co tu'ciy jé'djtigixy. 33 Je majmetzpi Jesus
y'ayuccapxhudcxpi amic jotmic capxhudcxy je
tiy'ajt jadu'n nej je Huindzin Jesus yjugypijcy
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co y'o'cy. E mij ajcxy Dios ypubejti. 34 Ma je'
ajcxy ca' ni ti yajmayjajtcixy, com tiig'ociy tijaty
anajty ajcxy ymiid flaax o ytijc ytoocpy anajty
ajcxy, e ye](:(nxy anajty meefl. 35 Chi je meefi
yajcidigiiygixy je apOstoles ajcxy e yi' ajcxy moy
nidiig nidiig pinjaty yajmayjajtp. 36 Jim anajty
miid je' ajcxy tig levita jay huidi anajty yxii José,
huidibi ma'xung'ajt ma yi faaxjot mejy agujc
huidibi yxii Chipre, je huidibi je majmetzpi Jesus
y'ayuccapxhudacxpi, yxii moy Bernabé, huidibi
huimbidzim je yajjotcujc'ajtpi. 37 Je Bernabé tocy
ytundac huidibi anajty ymiid, e chi mimiifi je
meeii, e yajcidigiy je apOdstoles ajcxy.

S

Je Ananlas etz Safira ajcxy Dios midundigoy

1 Chi jadiig yéydijc, huidi anajty yxii Ananias,
miid ytoxyijc, Safira, toogy ajexy tig it ytundac
2 Ananias fayyajnihui'mi jac'anaxy je meei, e ya-
jninicxy ]esus y'apOstoles a]cxy je jac- hueemp,
jadu'n nej jihuiy yejctay tiig'dciy, etz yi' ytoxyijc
fiejhuiiyb anajty. 3 Chi Pedro nimay Ananias:

—Anandias, ¢nej co myajtufi je mujcu' yhuinma',
e mhuin‘iinah je Espiritu Santo, e ti mbugofn
jac'anaxypi meefi nej ti tzoo'adyii yi pidagy tiibi
mdoogy? 4 ¢(Nej ca' anajty yi’ miich mdun-
dac'adyii? E co ti mdoogy, ¢nej ca’ anajty je' miich
mmeefi'adyii? ¢Nej co jadun ti mdundigooy? Dios
ti mhuin'iifi, canan jay.

5 Co jadu'n midoy, jimiyi Ananias yciday, e chi
y'o'cy. E tlig'dciy jay ajcxy huidijaty nejhuiiy, ooy
ajcxy chigity. 6 Huin'it ymiifi jadyii yujcyeecpidijc,
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chi ajexy mo'fi Ananias fiinicx, e 0y ajcxXy yaj-
naaxtigiy.

7Codugiig hori naxy, oy ytigiy je Ananias ytoxyijc,
e ni ca' nejhuiy anajty ti ti ytuiyii ti yjadyii je fidy.
8 Pedro y'amidoohui:

—Yajnimaaygich, ;nej janch jadu'n ti mdooccixy
yi mdundac jadu'n nej ti mgapxcixy?

Chi je toxyjay y'adzooy:

—TJanch jadu'n ti ndoogyich.

9 Chi Pedro yminafi:

—¢Nej co ti mnaygapxigixy mhuin'inaf vyi
Espiritu Santo? Cha ma tijc'aguu je jay ajcxy
ytindy huidi oy ti yajnaaxtigiy miidy, e jadachambi
miich ajcxy xXyajnicxaam naf jadu'n.

10 Tim huin'itiy Ananias ytoxijc yciday, e chi
y'o'cy. E chi oy ycidagy ma Pedro ytecymijc. Co je
yujcyeecpidijc ytigity, chi ajcxy je' paaty 6gy. Chi
ajcxy yajpidzimy etz oy yajnaaxtigiy ma fidy ymijc.
11 Chi tiig'dciy je jay ajcxy huidibi Jesus mibijcp etz
tig' 0c1y huidibi midou jada nej ti yjadyii ti ytunyii,
chi ajcxy ooy chigiy.

Canaag mij'ijxpejt etz tiy'ajt

12 Te ma]metzp1 Jesus yayuccapxhuacxp1 (0]0)4
anajty ajcxy Dios ymic'ajt ya]mguexu:} etz ijxpejt
yejccixy ma yijdy ajcxy. E tlig'ociy jdy ajcxy huidibi
Jesus mibijc jabom jabom anajty flayyOymujcigixy
ma Dios ytijc huinduu huidibi yxii Salomon. 13 Ca'
jac ni pin anajty mijnicxpeda'ni mijydypeda'i je'
ajcxy. E je jay ajcxy yjacyajmij'ajtpy huidi Jesus
anajty ooy mibijccixyp. 14 Mayjay oy mibijcni
Jesus y'ayuc, yéydijctijc etz toxyjdydijc. 15 Etz
ixti pa'mjaydijc anajty ajcxy yajnicxy mijtiigujc
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cijx'aam pidaaccixy, jigix co Pedro faxipy jim
ycadimjecyity co nicXy yaa'ap yjaty ma je
pamjdy. 16 Nafi jadun mayjdy choofi anajty
huidijaty humgon ycajp, ymiingixy Jerusalén,
miidmiingixy pa'mjay, etz huidibi ca'oybi miid ma
yjot yhuinma'fi, e tlig'dciy yajtzooctaayb anajty
ajCxy.

Pedro etz Juan yaj'ixhuidijtcixy yajpahuidijtcixy

17 Huin' 1t je teedy mijtungmiidpi etz huidibi sa-
duceo i 1]xp1]cm ymijpidacp ooy ajcxy yajca'oy'ijxy,
18 e co ajecxy majch je apostoles ajcxy, chi ajcxy
pidacy ma je mijpujxtijc. 19 Chi Huindzin Dios
tlig y'angel je huin'it coodz yaj'ahuaach je pujxtijc
aguu, ya]p}dmmy ajcxy, chi ajexy nimay:

20 _NicxXcix, tinay'ahuiiygix  tzajtigoty,
yajmiidmiydaaccix yi mayjdy ajcxy Jesucristo
ytiy'ajt nej jébi jdy ajcxy paadipy jugy'djtin jemybi.

21 Co jadun midoy, chi com jabom ytigiiy
a]cxy ]opym tzajtigoty.  Jiiby je' ajcxy anajty
fiiyaj'ixpijcconi.

Chi je teedy mijtungmiidpi etz jacpinjaty miid,
chi ajcxy capxyfiiguejxy yi judiojdy ymijjaydijc
etz lXpi(Zyt}]C co huen junta ]adyu Chi ajcxy
jxtigoty yi apOstoles ajcxy. 22 Co je policias ajcxy
ymejch ma je pujxtijc, ca' ajcxy paady je apOstoles
ajcxy. Chi ajexy huimbijtni miid tiy'ajt, 23 chi ajcxy
nimay:

—Hue' iich ajcxy ti nbaadcixy yi pujxtijc aducy,
etz je soldadtijc jim tijc aguuy yjaccuend' a]tmxy
Chi co iich ajexy nyaj'ahuach je pujxtijc, ca' iich
ajcxy ni pin ti nbaatyich jiiby pujxtigoty.
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24 Cojadu'n ajcxy midoy, je teedy mijtungmiidpi
etz je soldado huindzin, etz jacjadyii teedy
huindzin ajcxy, chi ajexy ooy huinmay nej jada
y'occogixthuip. 25 Huin'it tiig jdy miifi huidibi
nimaayi ajcxy:

—TJe jay huidibi miich ajcxy mbidac pujxtigoty,
chim je' ajcxy tzajtigoty yaj'ixpijccixy yi mayjay.

26 Chi je soldado huindzin miid soldadtijc fiicxy
ma Vi apc')stoles ajcxy jdy yaj'ixpijccixy, chi ajexy
yajnicxy oy'amy, com tzigiiyb anajty ajcxy co je
mayjdy chaagadziiyb. 27 Co ajcxy yajmiifi, chi aj CXy
pidacy ma je maytungmiidpi yhuinduu. Chi je
teedy mijtungmiidpi je apOstoles ajcxy nimay:

28 —tich ajcxy ti ngapx'aducy co ca' huaad
m'ocjacyaj'ixpijccixni ma Jesus yxii. E gti ti
mdungixy? Ti myajhuécxtaaygixy yi m'ixpijcin ma
Jerusaléngajp, e iich ajcxy miich pocy xyjatyim
yajmihui'mam co Jesus y'o'cy.

29 Chi Pedro etz jacjadyii apostoles ajcxy
y'adzooy:

—Copicy iich ajexy ngapxycobigipyich yi Dios
jayijp ca'ydi jay. 30Je Dios huidibi iich ajt nmij'ap
nmijteedy y'ojadajt, yi' yajjugypijc je Jesus huidibi
miich ajcxy myaj'dc cruudzcixy. 31Je Dios Teedy
jadachambi hue' Jesus miidity aa'oy'amy jiiby tza-
jpjoty, e ti pidagy ane'mbi etz yajnidzoocpi jigix yi
judio jdy ajexy yjothuimbidipy e yajhuinmeecxipy
ajcxy ypocy. 321ich ajexy tiy'ajt nyejcpy miid jada
yCiXpi, etz nafi jadu'n je Espiritu Santo huidibi Dios
ymooyb pinjaty capxymidoohuip.

33 Co je jay ajcxy jadu'n midoy, chi ajcxy ooy
yjotmaétcoty, chi ajcxy jayaj'éga'fi. 34 Huin'it



HECHOS 5:35 Xxi HECHOS 5:42

ytinayigy ma je naymujctac tlig fariseojdy, hue'
anajty yxii Gamaliel, hue' je' anajty Moisés
yley fihuindzin'ajtip. E jdy ajcxy ooy anajty
yajmij'ajtcixy je Gamaliel. Chi je' ni'ane'mdiiy co
huen yajpidzimyii tzojcyi jiiby tiba'y je apoOstoles
ajcxy. 35 Chi Gamaliel nimay yi tungmiidpi ajcxy:

—Judio yéydijctijc ajcxy, Ixcim ti mdungixy
miid jada jay ajcxy. 36 Jaymetz miich ajcxy co
jecy'ajty je Teudas ypidigy yminafi co je' ymijity
yjanchity, e chi ypanicxi oy nimidaax migo'pxti
yéydijc. Chi ajcxy yaj'o'ci, chi tiig'Ociy huidibi ana-
jty ti ypanicxyii yOyhudcxtay, e jadu'fiyi je' ajcxy
fiitigoyday. 37 Jacnamni je huin'it xii mina ca-
jpjay anajty flecypejtcixy, ypidigy Judas huidibi
tzon Galilea. Mayjdy ypanicxi; nafi jadu'n ajcxy
yaj'o'cy, e tlg'Ociy jady huidibi panicxy jadu'fiyi
ajcxy yOyhudcxtay. 38 Paady iich miich ajcxy jadu'n
nimaaygixy, ixmajtzcix yi apostoles ajcxy, e ca'
mmijyOybejtcixy. Peni jdy yi y'ayuc ytiy'ajt huidibi
ajcxy ymiid, cixip tigoyip yi'. 39 Pen Dios y'ayuc
ytiy'ajt yi' ajcxXy ymiid, ca' ajcxy mjadipy nej mya-
jcodigldoygixyipy. Jaty nayguend'ajtigixy, ca' jecyity
co Dios anajty miid mdziptungixy.

40 Nidiuig'éciy ajcxy jdygidacy Gamaliel
ycapxhuijin. Huin'it ajcxy mijhuoy yi apOstoles
ajcxy. Chi ajcxy tzaachytufi, chi ajexy ci'ajty,
etz capx'adujcy co ca huaad Jesus y'ayuc
jaccapxhuédcxip. Huin'it ajcxy najtzmadziiy. 41Je
apostoles ajcxy ypidzimy ajcxy ma tungmiidpi
ajcxy yhuinduu ooy yjotcujcity co Dios jadu'n ti
aa'ixiy co huen tzaachytufiyii miid Jesus yxii ycixpi.
42 E ooy ajcxy yaj'ixpijccixy etz nimiydaaccixy
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Jesucristo jabom jabom jadu'n tzajtigoty nan
jadu'n majaty tijc.

6

Chi ajcxy yajnibejty huixtujc mutztungmiidpi

1Je huin'it xii ajexy huidibi ixpijcp Jesus y'ayuc
nigi anajty himayiy'adiitzcixy. E huidibi anajty
capxp griego ayuc ytigiiy nayfigdpxip miid huidibi
judio y'ayuc capxp. Yminaangixy co yi griegojiy
co'Ogy toxyjadijc, ca' anajty ajcxy paady quipxy-
jaty miid je judiojdy co'dgy tOxyjdydijc caayin uucin
jabom jabom. 2 Huin'it yi majmetzpi apOstoles
ajcxy yajnaymujctaayi je jay huidibi Jesus mibijcp,
chi ajcxy yminaii:

—Ca' huaad iich ajcxy Dios y'ayuccapxhudcxin
n'ijxmajch, e nicxyich caayin uucin yajhuécxcixy.
3 Paady miich ajcxy migligtiic nayhuin'ijxigix
huixtujc yéydijctijc huidibi oy yajmij'ajtni Dios,
huidibi huédz oy yhuinma'fi ymiid, huidibi je Dios
yjihui'f ymic'ajt miid, e huen ajcxy tung'adiib jada
tung. 4 ich ajcxy njacmibijctzohuamy Dios, etz
iich ajcxy njacyaj'ixpigamy Dios y'ayuc.

5 Tlg'éciy ajexy jaygidacy je' ayuc. Chije mayjay
huin'ijxy Esteban huidibi ymiid ooy ymibijcin, etz
ymiid Espirito Santo. Naf huin'ijxy ajcxy Felipe,
Prdcoro, Nicanor, Timon, Parmenas, etz Nicolas.
Nicolas ca’ je' anajty yjudiojayity. Hue' je' ana-
jty choofi jim Antioquia, ]ecyip ana]ty ]}]ptig}YHYIl}
judicjdy ytiy'ajt. 6 Chi ajcxXy yajnicxy je jay ma
je apostoles a]cxy Chi ajcxy je apOstoles Dios
mibijctzoy e cinixajy ajcxy.
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7]Je Huindzin Jesus y'ayuc nigi anajty jdy tzach-
nejhuiiyiii. E je mibijcpidijc nigi anajty ajcxy
chachnimayiiyfii jim Jerusalén, ixti may judio
teedy ajcxy ymibijcy.

Majch ajcxy Esteban

8 ]e Esteban ymiid anajty Dios ymic'ajt etz
y'oy'ajt e oy mijhuinma‘fi tuuii, etz yejcy ijxpejt
ma jdy ajcxy. 9 Huin'it xii nijéjity ixpicytijc ooy
fay'ijxquipxigixy y'ixpijcin miid Esteban jim ma
judiojdy ajcxy faymujctac huidi anajty yxii Liber-
tados. E jim anajty Cirene jdy, Alejandria jay,
Cilicia jay, etz huidibi tzomb jim Asia faaxjot.
10 Ca' ajcxy mimadacy Esteban com hue'je' anajty
ycapxy miid yhuijy'ajt ycujc'ajt huidibi je Espiritu
Santo anajty mooyip. 11 Chi Esteban ymidzip
ajcxy mujuy jay huidibi jébi nihuambety Esteban,
co ti anajty ooy ycapxtigooy etz ni' 0]1y Moisés
etz Dios. 12Jadu'n ajcxy ya]yuumigy yaj'oxigy yi
jay mijjaydijc, etz huidibi ajcxy yaj'ixpijcp Moisés
yley. Chi ajexy mimadacy majch ajcxy Esteban,
yajnicxy ajcxy ma je judiojay ym}]tungmndpi etz
ixpicytijc flaymUjcigixy. 13 Chi ajcxy ixtaayi jdy
huidibi nthuambediib, chi ajcxy yminafi:

—Jada Esteban jibic nigapxy yi Dios ytijc etz
Moisés ytiy'ajt. 14 Ti iich ajcxy midoy co ymina'ii
co Jesus je Nazaretpi yjidamy je Dios ytijc, e
yajtigadza'fi Dios ytiy'ajt jadu'n nej Moisés ajt xy-
mooyim.

15 Huin'it je judiojdy tungmiidpi e tiig'Ociy jay
nej anajty ajcxy jim iflaaygixy huindicxpejty ajcxy
Esteban. E chi ajcxy ijxi yhuifiyjijp jadu'n anajty
quéxigy nej y'angel yhuifiyjijp.
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7

Esteban fiaygohuaani ma tungmiidpi yhuinduu

1 Huin'it je teedy mijtungmiidpi yaj'amidooy Es-
teban:

—¢Nej janch jadaji?

2 Chi Esteban y'adzooy:

—Miglgtijc ajcxy etz mijjydijc ocmidoogix.
tich ajt nDios mijpi janchypi nayquéxici ma
iich ajt nmij'ap nmijteedy Abraham jecy'ajty co
anajty jim ity Mesopotamia faaxjot, cani anajty
chinaydacpicy jim Hardn. 3 Chi Abraham Dios
fimaayi: “IXxmatz mnaax mgajp etz tig'oOciy
m'amiglgtijc, e nicXx ma yi naaxjot huidibi
myajnixihuamyb.” 4 Chi Abraham choofi ma
yi Caldea faaxjot, e nicxy tzinaydacpijcpi jim
Haran. Co yteedy oy y'o'cni, chi Dios Abraham
yajmiifi ma jada naaxjot ma miich ajcxy cham
mdzindy. > E ca' Dios moy Abraham jada naaxjot
ya, ni ca' ma yhuacxtagipy. Hue' je' janchtiy
yaj'ahuaniiy co mohuaaniiy y'ap y'oc, e co anajty
je' ajcxy jédiib. Oyhi anajty Abraham ca' y'ung
miidity co Dios ymigapxi. ¢ Nimaayi Dios co y'ap
y'oc y'adzindhuipy ajcxy ma huingjdy faaxjot,
etz chi ajexy ytumbi'adiiyb etz chaachytuniiyb
midaax migo'px jimijt. 7 Nafi jadu'n Dios nimay
Abraham: “Ndzaachytunipyich je naax cajp ma
yi m'ap m'oc anajty ytumbi'adyii. Chi choonip
ajcxy jim, e chi xymidunipyich ma jadayaabi it.”
8 Dios ytuun tiig capxytuunin miid Abraham, co
huen ajcxy yajtiy'ajttihuip. Paady co Abraham
y'ung Isaac yma'xung'ajty coductujc Xii ajcxy oy
tiy'ajttiy. Nafi jadu'n Isaac ymang Jacob, e Jacob yi
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ymang nimajmetzpi ajcxy, huidibi ajcxy fii'ap'ajty
yi nimajmetzpicypi Israel ycajp.

9 Chi Esteban yjacminafi:

—Je' ajcxy Jacob ymang, ich ajt nmij'ap
nmijteedy, ymi'ijxtinaayb ana]ty ajcxy y'uch José.
Chi ajcxy José toocy, chi je' yajnicxi jim Egipto,
per Dios miid anajty y'ity José, 10 etz nihuaafi
yajtzoocy ma ayo'n jotmay. Chi Dios moy ixpijcin
jigix cOmay ypidzimipy ma Faraon, je Egipto jay
yrey. Chi je rey José tung moy huen ane'my je
Egipto naaxjot etz ane'mipy je rey ytijc.

11 Huin'it xii ymiifi mijyuu mij'ayo'n jim Egipto
etz jim Canadn Haaxjot. Je huin'it xii iich ajt nmij'ap
nmijteedy ca’ anajty ajcxy paady ti ycayipy. 12 Co
Jacob oy nejhuiy co jim Egipto yajpaady jim trigo,
chi jim quejxy ymang a] cxy trigo juuybi. Je' ajexy
huidibi iich ajt nmij'ap'ajtim nmijteedy'ajtim. Chi
ajcxy y'oy tligtecy trigo juuyb. 13 Je mimejtz'ocpi
CO ajcxy oy trigo juy, huin'it José nayhigapxi ma
y'ajch ajcxy. E chi je rey nejhuiy pinjay je'
anajty je José. 14 Chi José capxyfiiguejxy huen
cidaaccixy jim Egipto yi' yteedy Jacob miid tiig'dciy

yjuugy ymigiig. Hue' anajty ajcxy flaybaattaayigixy
nidugi'px majmocx jdy. 5 E jadu'n yjajty co Ja-
cobo oy chinaydacpicy jim Eglpto Jim oy comjecy
y'o'cni. Naifl jadu'n jim ajcxy y'o'cy may iich a]t
nmij'ap nmijteedy. 16 E chi Jacob yjuugy ymigiig
com jecy yajpidzimy Jacob ypajc ma fiaaxtigiy, e
chi ajexy yajnicxy jim Siquem, oy pidaaccixy ma je

o'cpi jut huidibi Abraham anaijty ti juy meefiygixy
ma Hamor ymang jim Siquem.

17 Chi Esteban yjacminafi:
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—Ytimypadaanipy anajty tiempo nej anajty
Dios ti yaj ahuamy Abraham. Ti anajty yi judiojay
ooy ymayiiyfi jim Egipto. 18 Chi oy jadig rey
ytigity ane'mbi huidibi ca' ixy'adyii José. 19Je rey
yhuin'iifi iich ajt nmij'ap nmijteedy, e oy ajcxy
chaachytuun. E chi ane'my co huen y'ung ajcxy
niguecytaaygixy huidibi anajty ajcxy ma Xung ajtp,
jigix y'0'ccixipy. 20 Huin'it tiempo oy yma'xung'ajty
Moisés, je huidibi ooy Dios jaygidacy. Chi Moiseés
ytaj yteedy tugiig po' yajyeeci ma ytijc. 21 Co
ajCxXy yajnigueeci, chi je rey fiix je' agondigiiy, e
yajyeegy jadu'n nej ycim'ung. 22 Paady Moisés
ixpijcy tliig'ociy jadu'n nej Egipto jdy anajty ajcxy
y:[ixpicyity, e ooy ymadacy miid y'ayuc etz miid
ytung.

23 Co Moisés anajty miidity hUIXCh}gUIpX
]mu]t chi pidacy yhumman CO nicxy ixa'i je'
y'amiglgtijc je Israel y'ap y'oc. 2% Chi Moisés ijxy
co tug eg1pc101ay chaachytuilyii tiig je' y'amigug.
Chi Moisés yaj'o'cy je egipciojdy, yaj'ahuimbijty
nej anajty yamigug ya]tzaachytun 25 Hue'
Moisés tijy co je' y'amigiigtijc ajcxy huen nejhuiy
huinjihuiy co Dios nihua' naamp ma ymidzip
miid Moisés ycixpi. Chi ajcxy ca' huinjihuiiy co
Moisés nihua'naanip. 26 Com jabom Moisés paty
mejtz Israel jdy chachtziptungixy. Chi Moisés
jayajxemaai je tzip, chi nimay: “Miich ajcxy
nay'amigig'ajtip, ¢nej co mdziptungixy miich
ajcxy mif xyipy?” 27 Je huidibi anajty ymigiig
tzaachytuumb huin'it najtztijiiy Moisés, nimay:
“¢Pin ti xypidagy huindzin etz tiydumbi ma iich
ajcxy? 28 ;Nej xyaj'dgaamich jadu'n nej axiy
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myaj'o'cy yi egipciojay?” 29 Co Moisés jadu'n
midoy, chi yqueegy, fiicxy jim ma Madian naaxjot.
Moisés jecy y'adzinaay jim Madian naaxjot, e jim
oy ypicy. Chi ytoxyijc paty metz ymang.

30 Huixchiguipx jimijt naxy, huin'it jim adigtuum
ma je cop huidibi yxii Sinai, flayguéxici tlig dngel
jinjoty ma tig quipymang huidibi anajty tzach-
tooyb. 31 Chi Moisés ooy jihuiiy huinmaay miid je'
ycixpi huidibi anajty y'ijxyp. Co oy mihuingofi, chi
midoy co je Huindzin Dios fiimdyii: 32 “lich Dios
huidibi mmij'ap mmijteedy ajcxy Abraham, Isaac
etz Jacobo Dios'ajtpy.” Chi Moisés chiyuygoty, ca'
anajty ocjac-huindicxpedaani. 33 E je Huindzin
Dios nimaayi: “Jen mgig, com je it ma miich
mdindy, Dios yi' y'it. 34 Hich ti n'ixyich njayich
nej tzaachypi paatcixy jim Egipto. Ti nmidooyich
Co yi'ajcxy yaxy ytindy miid je tzaachypi ycixpi.
Ti ngidagyich co ajcxy ngohuaanip. %ich miich
nguexamyb jim Egipto ma yi Israel jay ajcxy.”

35 Chi Esteban yjacminafi:

—Co Moisés oga'n ficxy ma ich ajt nmij'ap
nmijteedy ca' ajcxy cobijcy huen y'ane'miiyb, chi
ajcxy yminaf: “¢Pin ti Xyfiimdy co iich miich
ajcxy nhuindzin'adiiyb?” Co mimetz'ocpi Moisés
fiicxy ma yi Israel jay, je taabi anajty je angel ti
ymigapxyu jinye'f agujc, chi a]cxy cobijcy. 36]e
Moisés je' yajpidzim iich ajt nmij'ap nmijteedy
jecy'ajty jim Egipto. Moisés ytuun oy mijhuinma'i
etz ijxpejt hu1XCh1gu1pX jimijt jim Egipto, jim
ma tzaptz mejy, etz jim ma mijtigiduum. 37 Je
Moisés huidibi jecy'ajty nimay je Israel jay: “Dios
y'ijxtihuipy tig jdy ma miich ajcxy m'ap m'oc
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huidibi najtzcapxihuipy yi' y'ayuc, jadu'n nej ti

Xy'ijxtiiyich ma miich ajcxy. M'amido'ijtip ajcxy

yi' y'ayuc.” 38 Je Moisés jim je' anajty mijtigiduum

miid je mayjdy. Chijim je Dios y'angel miid miydacy

ma je cop huidi yxii Sinai, etz Moisés yajnajx

Dios y'ayuc ma iich ajt nmij'ap nmijteedy. Moisés

ycobijc Dios y'ayuc huidibi jugy'ajtin huinixiibi

miid, etz jayhui'my miid iich ajt ycixpi.

39 Chi iich ajt nmij'ap nmijteedy ajcxy jecy a]tpy
ca' anajty a]cxy capxcobigaangixy Moisés, ca' ana-
jty cobijccixy je' y'ané'min, chachhuimbidaangixy
jim Egipto. 40 Chi ajcxy Aar6n nimay: “Ndzo-
jeypich ajexy co miich oydun tiig Dios huidibi
iich ajexy xyhuinhuoohuip, com ca' nnejhuiiyim
ti jada' ti yjadyii je Moisés huidibi ajt xyajtzoonim
Egipto fiaaxjot.” 41 Chi oydufi ajcxy tiig huajmang.
Chi huindzigiiy ajcxy je huajmang huidibi anajty
ti yajcojcixy, e 0oy ajcxy mijotcujc'ajty huidibi ci'm
anajty ti yajcojy. 42Huin'it Xii aj CXy Dios y'ixmajtzi,
huen ajcxy OJadaty yi Xii, yi po' etz madza'. Com
jadu'n Dios y'ayuc c0]aayb1 cojaay co Dios jadu'n
yminafi:

Israel jady ajcxy canan iich je' huidibi ti
mhuindzigiiygixy jim mijtigiduum
huixchiguipx jimijt.

43 Ti mgiynicxcixy Moloc ytijc etz yi Renfan
ymadza', tzadzech, quipychech etz oori
oydufi huidibi miich ajcxy ci'm myajcoj
huidibi anajty ajcxy m'ojadadamy. Paady
iich miich ajcxy nyajpidzimaangixy ma
yi mnaaxjot, e nguexaangixy jiguem jim
Babilonia ninaxy.
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44 Chi Esteban yjacminafi:

—Jim rmjtig'iduum fich ajt nmij'ap nmijteedy
ymiid anajty cochactijc ma anajty ajcxy Dios
huindzigiy. Jilby anajty ajcxy yujcciy je tzaa
ma Dios ytiy' a]t ycojaayity. Je cochactqc ajcxy
ycoj jadu'n nej ana]ty ti yaj'ane'myii Moisés, e
nej ana]ty yajni'ixiyii nej tunipy. 4 fich ajt
nmij'ap nmijteedy mihui'm je cochactijc, e iich ajt
nmij'ap nmijteedy huidibi miifi ma jada naaxjot
miid Josué, chi mimiifi ajcxy je cochactijc je taab
ajcxy mlmadacy je ymidzip canaag'agajp. Dios
yajpidzim je' ajcxy ym}dmp ma je naaxjot, jigix
ya]ad}g}hu}p fich ajt nmij'ap nmijteedy. Yajtuuii
ajcxy je cochactijc, ixti cooni David ytigiiy ane'mbi.
46 Dios yjdygidaac je rey David, e David yja-
coja'fl anajty tug tijc oyduii ma jébi yaj'ojadaty
yajhuindzigiiy Dios, je Dios huidi Jacob mijpidac
jecy'ajty. 47 Per Salomon je' oy cojy Dios ytijc. 48 Oy
yi Dios tzajpjotypi ca’ chindy ma yi tijc tiibi jay c01y
Jadun nej je Dios y'ayucnajtzcapxiiybi jecy'ajty
jaybety co Dios jadu'n yminafi:

49 Je tzajp hue' je' iich n'ane'mdac, jada naax-
huifiybiiich ndecypocxtac. ¢Ti tijc iich miich
ajcxy xycojaanip? ¢Maje it huidibi it ma iich
jébi nbocxy?

50 sNej cay iich ti n'oydunday tiig'dciy?

51 Miich ajexy ooy mjotjuufiity, ca'
mgapxymidoy Dios. Jadu'n Esteban yjacminaari:

—Jadu'n miich ajcxy mjot mhuinma'fii miidity
jadu'n nej jay ajcxy huidibi ca' Dios ytiy'ajt ne-
jhuiiyi. Miich ajcxy jatyim midzip'ajtpy je Espiritu
Santo. Mdigiiyb ajcxy miid mmij'ap mmijteedy.
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52 Miich ajcxy mmij'ap mmijteedy chaachytuun
tlig'dciy Dios y'ayucnajtzcapxiiybi. Yi' ajcxy yaj'o’
Dios 'y ayucna]tzcaanybi huidibi jayijp'aty na]tz-
capxity co ymina‘fi tig jay huidibi tudagyip. E
co je tudagy jay ymiifi, chi miich ajcxy agojiix
myaj'o'cy. 33 Je Dios y'dngel miich ajcxy xymooy je
Dios ytiy'ajt, e ca' ajcxy mgobijcy.

Yajtzaagogdtzcixy Esteban

>4 Co je mayjdy midoy jadu'n nej Esteban
yminai, chiajexy mijotmétcoty Esteban, chi ytigiiy
ajcxy tiitzmucxpi tiitzqueetpi. 55 E chi je Esteban
jihuiy je Espiritu Santo ma yjot yhuinma'fi, chi
chajp'ijxy, e ijxy yi Dios y'oy'ajtin etz ijxy Jesus
ytindy a'oy'amy ma Dios Teedy. 56 Chi Esteban
nimay je mayjay:

—iljxcix! N'ijxypich yi tzajp ahuédz, e n'ijxypich
je jay huidibi tzoon tzajpjoty ytindy a'oy'amy ma
Dios Teedy.

57 E chi je mayjdy ajcxy ytdtz'ac amo'cxy, chi
ajcxy ytigity huambi jihuiiybi, e chi ajcxy nimu-
jcy yajmujcy Esteban. 58 Chi ajcxy yajpidzimy
Esteban cajppa’, je' oy cOgitzcixy. Je tiy'ajt
yejcpi huidibi jadu'n idiitz, chi yjocxhuit ajcxy
yajmihui'my tig yeeg'andg huidibi anajty yxii
Saulo. 59 Jim anajty ajcxy Esteban tzachcétzcixy.
Chi Esteban Dios mibijctzoy, yminari:

—Huindzin Jesus, cobijcigich n'alma.

60 Huin'it ycoxtinay'ahuiiy, e chi yaaxqueegy mic
yminarn:

—Huindzin, ca' mbocy ixipy nej ajcxy xytufiich.

Co jadu'n Esteban yminanday, chi oy y'dgy.
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8

Saulo pahuidijttdgy ooy mibijcpidijc

1 Saulo ytuun quipxycapxy miid huidibi ajcxy
yaj'o'c Esteban.

Huin'it xii yaj'ixhuidijt yajpahuidijt pinjaty
anajty Jesus mibijcp jim Jerusalén. Tiig'dciy je
jdy ajcxy huidibi Jesus mibijcp anajty yqueec-
huécxtay, fiicxy ajcxy jim Judea faaxjot etz Samaria
Naaxjot. Jéyi je majmetzpi apoOstoles ajcxy jac-
hui'miiy. 2Nijéjity yéydijc huidibi Dios humdmguyb
oy yajnaxtigiy Esteban. E ooy ajcxy jotmay
jihuily, yaaxy ajcxy miid je' ycixpi. 3 Chi Saulo
ooy ixhuidijtcoty pahuidijtcoty huidijaty Jesus
mib}]mp etz tijc tijc anajty yajpidzimy pahuich
pajuguty yéydijctijc etz toxyjaydijc, e pidaaccixy
anajty pujxtigoty.

Jim Samaria ajcxy capxhudicxy Dios y'ayuc

4 Je huidi ajcxy queec-hudcxtay ycapxhuécxyp
anajty ajcxy Jesus y'ayuc huen tim ma'amy
huidijtcixy. > Nidugti huidibi anajty yxii Felipe
fiicxy jim Samaria, ytigily y'ayuccapxhudcxpi,
ya]mmay ajcxy Cristo ytiy' ajt. SE ]e jdy ajcxy
flayyOymujci nidiig'dciy ajexy y'amido'ijtcixy janch
amofiyi jadu'n nej Felipe anajty ymiydégy e ijxyp
anajty ajcxy je mijhuinma'ii huidibi Felipe anajty
ytumyb. 7 Com may anajty jdy jim huidibi miid
ca'oybi ma yjot yhuinma'ii, e tzoocp anajty ajcxy.
E co je ca'oybi anajty ypidzimy ma je jdy, chi je
jay ooy y]acyaaxqueecy Etz nafi mayjdy anajty
chogy huidibi ca' yci' ytecy ylicxy etz tecyma'tpi. 8E
jadu'n je mayjdy ajcxy anajty jim ooy yjotcujcity.
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9Jim anajty tiig yeydqc huidibi anajty yxii Simon
huidibi anajty ti ni' 1Xp1g1y huijyjay huinma‘fi, e
0oy anajty may Samaria jay huin'iifi, ymina‘fi co je'
anajty ymijity y]anchity 10 Tug Ociy jéy ana]ty oy
amido'ijtcixy Simon y'ayuc, pi'ctijc etz mij'anéctijc,
e yminaangixy:

—Jadayaabi yéydijc ymiid jada Dios ymic'ajt.

11 QOoy anajty je jdy ajcxy Simon
mijnicxpejtcixy, com miid je mafi'ajt anajty jecy ti
chachhuin'iinigixy. 12 Co je Samaria jiy mibi]’ cy je
ayuc jadu'n nej Felipe fiimiydacy Dios y'ané'min
etz Jesucristo, chi ajcxy fiibejty Yeydl]Ct}]C etz
toxyjaydijc. 13 Etz je Simon, je huijyjay, nafi jadu'n
mibijcy e fiibejty. Chi SimoOn puy0yiiy Felipe,
ooy jihuiiy huinmaay jadu'n nej je mijhuinma'n
huidibi anajty Felipe ytumyb etz jadu'n nej anajty
Dios ymic'ajt ijXi.

14 Co ajcxy je majmetzpi apoOstoles ajexy, huidi
anajty jim Jerusalén, nejhuiiy co je Samaria jay
anajty ti cobijccixy Dios y'ayuc, chi ajcxy quejxy
jim je Pedro etz Juan. 15 Co Pedro etz Juan yja'ty
jim Samaria, chi ajcxy Dios mibijctzoy miid je
mibijcpidijc ycixpi, jigix ajcxy ymohuiiyb je Espiritu
Santo. 16 Com ca'ni anajty je' ajexy ficidagyii,
jéyi anajty ti fiiibejtcixy ma Huindzin Jesus yXii.
17 Huin'it Pedro etz Juan cinixajy ajcxy, e chi je
Espiritu Santo y'adigiiy yjottigiiy ajcxy.

1819 Co Simdn ijxy co je Espiritu Santo y'adigiyii
yjottigiyii co yi apOstoles ajcxy ycinixajy, chi Simén
yaj'ahuaniiy je' ajcxy meefi, yminaii:

—Mooygich naii jadu'n yi mic'ajt jigix co
nginixdjibich huefiypinity nafi jadu'n jébi ajcxy
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je Espiritu Santo y'adigiyii yjottigiyii.

20 Chi Pedro nimay Simon:

—Mi'dgihuipy miich mmeefi, miid co
mhuinma'fi ti mbidigy co meefiygix mbada'fi je
huidibi Dios fiiyejcp. 21 Com miich ca' xypaady
jadayaabi tung, com miich mjot mhuinma'i
ca' ytuddgity ma Dios. 22 Jothuimbit e ixmatz
yi mjibicchuinma'fi, e mibijctzou Dios, «ca'
jécyity xyhuinmeecxipy jadu'n nej jibic mjot
mhuinma'fi mmiidity. 23 Com janch ta'm miich
mjot mhuinma'fi, e yi jibicpi hue' xymiidity mach.

24 Chi Simo6n y'adzooy:

—Mibijctzou je Huindzin Dios miid iich
yCixpi, jigix ca' ti xXyjadipyich jadu'n nej miich
ti xyfimayich.

25 Co Pedro etz Juan tiy'ajt yejcy etz capxhuécxy
Dios y'ayuc jim Samaria, chi ajexy yhuimbijty
jim Jerusalén. Chi ajcxy canaag agajp naxuy jim
Samaria faaxjot, e capxhudcxy Dios y'ayuc nej
ajcxy y'alma nidzoocin paadipy.

Felipe miid je Etiopia jiy

26 Huin'it x# Huindzin Dios y'dngel migapxy je
Felipe, nimay:

—Tzoon ya, nicx ma madzdcruudz ypidzimy, ma
je ti'aa huidi tzomb jim Jerusalén huidibi nicxp jim
Gaza.

Je' je' je tli'aa huidibi adiigtuum najxp. 27 Felipe
tim janitzon e ficxy, e ti'am naybaatti miid tig
Etiopia jdy. Hue' je' anajty eunuco, mijtungmiid
jim Etiopia. Yi' je' tesorero'ajt anajty ma je tOxyjiy
huidibi anajty yxi Candace huidibi anajty ane'mb
jim. Je eunuco jim anajty ti y'oy Jerusalén Dios
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ojadajtp. 28 E chi yhuimbijtni anajty ma ycajp,

iflaayb anajty carretijoty yam chachnecycapxy.

Hue' anajty chachcapxyp je Dios y'ayuc huidibi

Isaias ycojaay. 29 Chi je Espiritu fiimay Felipe co

huen nicxy najtzpadiy je carreti ma je eunuco

anajty y'ifidy.

30 Co Felipe mihuingofi je carreti, chi midoy co
je jdy anajty capxy je necy huidi Isaias yjaay, chi
y'amidooy:

—¢Nej mhuinjihuiiyb huidibi mgapxyp?

31Chije jay y'adzooy:

—¢Nej  #ich  nhuinjihuthuipy pen ca' pin
Xyajnimdayich?

Chije eunuco nimay je Felipe co huen miid ifidyii
carretijoty.

32 Je huidibi anajty je eunuco chachcapxyp
jadu'n je' anajty ymina'fi:

Jadu'n ajcxy nicxy yaj'dgy nej jay borregi nicxy
yaj'dgy. Je' amoil'ijty jadu'n nej borregi
amon'ity co jdy nime'pxy. Ni tlig'aa huam
ycaminar.

33 Ti jay yajtzOydufiyii, ca' ajcxy a'ixily co
yjanayfigapxtlidaani. Ni y'ap y'oc ycaca'ty
pin ocnigapxtidiib. Co yaj'dci, chi chooni ya

naaxhuifi. _
34 Chi je eunuco y'amidooy Felipe:

—Tunmay'ajt yajnimaaygich pin jada ayucna-
jtzcapxiiybi fiimiydacpy, ¢ci'm Aayfimidyagyii o ji
jada huingbi pin nimiydacpy?

35 Chi Felipe yajtzondacy je ayuc capxtiicxin
ma jadayaabi Dios y'ayuccojaaybi fiecy. Chi
yajmiidmiydaaci nej Jesus yjajty y'ayoy. 36 Co ajcxy
Najx ma tug nii, chi je eunuco yminari:
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—Cha nii, ¢nej ca' iich jébi huaad nniibetyi?

37 Chi Felipe y'adzooy:

—Pen mmibijcpy Jesus miid tlig'Ociy yi mjot
mhuinma'fi jébi mniibety.

Chi je jay y'adzooy:

—Nmibijcpyich co Jesucristo Dios yi' y'ung.

38 Chi je eunuco nimay je carreti huindzin co
huen yajtinayxipy je' carreti. Chi nimetz ajcxy
NicXy ma nii, e chi Felipe yajniibejty je eunuco.
39 Co ajcxy fiibidzimy, chi je eunuco ijxtigoy je Fe-
lipe. Jadu'fiyi je Huindzin Dios y'Espiritu yajnicXi.
E chi je eunuco yti yajyoyfi jotcujc. 40 Felipe
yajpaty jim Azoto, chi fiajxy cajp cajp capxhudcxi
Jesucristo y'ayuc ixti yja'ty jim Cesarea.

9

Saulo yjothuimbijty

1 Ooy Saulo tzach'ixhuidijty pahuidijty Jesus
yjay, y'ahuédndacy ooy, e yaj'dga'fi anajty ajcxy.
Paady oy ixy je teedy mijtungmiidpi, 2 pijctzoy
coOtyjcin, co anajty fiicxa'f jim Damasco ma yi
judiojdy ajcxy faymujctac, madza'nl pinjaty Jesus
y'ayuc mibijcip. Saulo yajmiina'fi anajty ajcxy
mach jim Jerusalén huen yéydijctijcity huen
toxyjdydijcity. 3 Jim anajty Saulo fiicxy mihuingofi
je Damasco cajp. Huin'it jotcOmofiyi je tiicXin
huidi tzomb tzajpjoty, fiigidaaci jihuidity je Saulo.
4Huin'it Saulo yciday, e midoy co fiimayii:

—Saulo, Saulo, ¢na'amy co  xychach-
pahuidijttagyich?

5 Chi Saulo yajtiy:

—¢Mbin miich, Huindzin?
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Chi midoy co y'adzoyii:

—1tich je' Jesus, je huidibi miich mdzach-
pahuidijttacpy, ci'm nayyajtzaachytunyii
jadu'n nej huajyuub co jijpconebi'y huidi miid
Nuumygumyii.

6 Chi Saulo chiyuygoty chachchigiiy, e yminafi:

—Huindzin, ¢ti mdzojcpy ndunipyich?

Chi je Huindzin Jesus fiimaayi:

—Pidig etz nicx cajpjoty, e jim nyajnimahuipy ti
jébi mdufi.

7Je yéydijctijc huidibi anajty Saulo ymiid ooy
ajcxy nay 'adzigiiyi, co midoy je' ajcxy ayuc e ca'
ajcxy ni pin ma y'ijxy. 8 Chi Saulo ypidlgy, e co
huindicxicni ca' pin ma oc'ijxni. Chi ajcxy majch
Saulo ma yci', e chi ajcxy huijtznicxy jim Damasco.
9Tugiig xii Pablo jim y'ijty huiintz, ca' ycaay yuucy.

107im Damasco anajty tlig yéydijc chindy huidibi
Jesus y'ayuc mibijcip, huidi anajty yxii Ananias,
cumadyjoty Dios fnimaayi:

—ijAnanias!

E chije'y'adzooy:

—~Cha iich, Huindzin Dios.

11-12 Chi je Huindzin Dios fiimaayi:

—Pidig, nicx ma je tii huidibi yxii Derecha, e
jim ma Judas ytijc yajtiiu tiig Tarso jdy, huidi yxii
Saulo. Dios mibijctzoob je' jim cham, cumayjoty
ti huin'ijjxy tug YEyd}]C huidi yxii Ananias, co oy
fiimifiyii, e ycinixajiiy jigix y'ijxigip jadiig'oc.

13 Chi Ananias y'adzooy:

—Huindzin Jesus, mayjay ti xyajmiidmiydagyich
ajcxy jadu'n nej yi Saulo jibic y'idich jim Jerusalén
miid miich mjay ajcxy. 14 Jadachambi ti mimiifi
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ya je necy, ma teedy mijtungmitdpi ti ycOtujcm0yii,
co huen majtztdy je jdy, e yajnicxtdhuipy jim
Jerusalén, tiig'Gciy pinjaty ojadajtp miich mxii.

15 Chi je Huindzin ]esﬁs nimay Anam’as
iich nxii etz nayu(nch capxhudcxipy ma tug Ociy
naax cajp huidi ca' yjudiojayity, etz ma yi reydijc,
etz nafl jadu'n ma yi judiojdy ajcxy. 16 fich yi'
nyajnimdhuipy tiig'ociy, nej ayo'n yajnaxipy miid
iich nxii ycixpi.

17 Chi Ananias fiicxy ma Saulo anajty ti yjattdgy,
co ytigiiy tigoty, chi cinixajy Saulo, e chi nimay:

—Migug Saulo, je Huindzin Jesus huidibi
nayguéxici ]1m tli'am ma miich anajty miifi, yi' ti
xXyquexyich jigix m'ijxigipy jadlig'oc, etz je Espiritu
Santo xyfidigihuip xycodigihuip.

18 Mic'amy ycdy ma Saulo yhuiin jadu'n nej
acx fiimeefi, chi y'ijxigy. Huin'it Saulo ypidigy e
chi yajnnbejti 19 Chi Saulo ycaay y'uucy, e chi
ymic'pijcy jadug'oc. Chi jim miid'ijty jecy huidibi
ajcxy ixpijcip Jesus y'ayuc jim Damasco.

Saulo capxhudcxy Dios y'ayuc jim Damasco

20 Chi janch mic'amy Saulo ytigiiy Dios
y'ayuccapxhudcxp ma je judiojdy ajcxy flaymujctac
jim Damasco, yminafi co je Jesus hue' je' Dios
y'ung. 21 Tig'Ociy pinjaty anajty midoohuip
Saulo y'ayuc, ooy ajexy jihuily huinmaay, etz
NayNimaayigixy:

—¢Nej ca' jada' yjéjity je huidibi tzachya-
jcodigoyam yi jdy ajcxy huidibi Jesus yxii miyaax
ojadajtip jim Jerusalén? ¢Nej ca' jada yjéjity huidi
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anajty ti ymiifi ya jay ymajtzpi, e nicxy ciyega'i
ma teedy mijtungmiidpi?

22 TJe Saulo capxhuacxip anajty Jesus y'ayuc
huinmic jotmic, e nigapxtdy co Jesus hue' je'
je Cristo, chi yi judiojdy ajcxy huidi anajty jim
tzinaayb Damasco cijx ajcxy yhuinma'ii tigoyday.

Saulo yqueecy ma judiojiy ajcxy

23 Ti anajty hueeni xii tiempo fajtzninicXiiyiii,
chi je judiojiy ajcxy faygapxi co yaj'Ogaangixy je
Saulo. 24 Saulo fiejhuity co anajty yaj'dga'fiyii.
Chi jim anajty ajcxy y'ahuixyii xiim tzuum ma je
poch aguu cajppabi, jim anajty yaj'dga'fyii. 25 E
]e jay ajcxy huidibi anajty ymijpidacpy Jesus, chi
je' ajexy codiiyfiajxy je Saulo mijcachjoty ma je
pochycop huidi je cajp miid jibojtz'ahuidityity, e
jadu'n je' choocy.

Saulo yajpaady jim Jerusalén

26 Co Saulo yja'ty jim Jerusalén, oy
japuyodyihuaafi je mibijcpidijc ajexy. Nidiig'éciy
anajty ajcxy ooy tzigiiygixy anajty com ca' anajty
mibijccixy co je Saulo ti anajty yjothuimbity.
27 Chi Bernabé yajnicxy Saulo ma je nimajmetzp
apOstoles ajcxy yajpaady, e chi yajmiidmiydactay
nej Saulo anajty ti ixy je Huindzin Jesus tii'am,
e nej anajty Saulo Jesus y'ayuc ti capxhuécxi
huinmic jotmic jim Damasco. 28 Huin'it Saulo
yhui'my jim Jerusalén, e miid huidity anajty ajcxy.
29 Aamic jotmic capxhudcxy je Huindzin Jesus
y'ayugc, etz miid miydaaccixy e Naymicmigapxigixy
miid je judiojdy huidibi griego ayuc caxp. E je'
ajcxy nihuinmayiiyb co yaj'dgaangixy. 30 Co je
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mibijcpidijc nejhuity, chi ajcxy yajnicxy je Saulo
jim Cesarea, e chi ajcxy quejxnajxy huen nicxy
jim Tarso.

31 Huin'it tiempo je' ajcxy huidijaty mijpidacp
Jesus, jotcujc anajty chinaaygixy, e nigi ana-
jty ixpijcidich Dios y'ayuc ytiy'ajt, jadu'n nej
yi huidibi ajcxy tzinaayb ma yi Judea faaxjot,
Galilea fiaaxjot, etz Samaria faaxjot. Chi ajcxy ooy
yajmij'ajtcixy je Huindzin Jesus, e miid je Espiritu
Santo ypubéjtin, nigi anajty yjacmayiygixy.

Pedro yajtzoocy Eneas

32 Co anajty Pedro yhu1d1]ty cogapmy cajp
cajp je mibijcpidijc ajcxy, y'oy nafi jadun ma je
mibijcpidijc ajcxy huidibi tzinaayb jim Lida. 33Jim
minaybaatti tlig yeydijc huidibi anajty yxii Eneas,
huidibi anajty ti ypa'm'ijtni tuctujc jimijt, hue' je'
anajty ycixuxy ytecyxuxy. 34 Chi Pedro nimay:

—Eneas, Jesucristo xyajtzoocp, pidig, etz
yajpidig yi mmaabejt.

Chi Eneas mic'amy ypidigy. 35 Chi ijxy tiig'éciy
jay huidibi tzinaayb jim Lida etz Saron. Chi ajcxy
y]othulmbljttay nidig'dciy, ixmajtztay tig'ociy yi
ni' ap huinma'i e jijptigiyiiy yi Huindzin Jesus
y'ixpijcin.

Co Dorcas y'o’'cy, chiyjugypijcy jadiig'oc

36 Je huin'it tiempo jim Jope, jim anajty tiig
toxyjdy chindy huidibi mibijcp Jesus, hue' ana-
jty yxii Tabita, je' huidi griegojdy ytijyp Dor-
cas. E je Dorcas oy xii tiempo anajty yaj-
naxy mi'oyjay'aty yi jdy ajcxy. 37 Jadu'n yjajti
huin'it tiempo Dorcas ypa'mbejty, e chi ytimy'o'cy.
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Co ajcxy yajtziiday, chi ajcxy je Ocpi yajnicxy
ma je tijc mimejtznihuijtzpetypi. 38 Je Jope cajp
naymihuingon'ajtip anajty miid Lida cajp ma ana-
jty Pedro yajpaady, co mibijcpidijc ajcxy anajty
nejhuiy co je' anajty yprmty, chiajexy mejtz yéydijc
quejxy co huen niméyii:

—Min tzojc ya Jope.

39 Huin'it Pedro fiicxy miid je' ajcxy. Cojim yja'ty,
chi ajcxy ya]I‘HCXY ma ]e t1]C m}mEJtZDIhUIJthetypl
e jim anajty ajcxy je co'gy toxyjdydijc ajcxy
ytinayjuhuidityi ma je Ocpi, chachyaaxcixy.
Chi ajcxy Pedro ya] Xy je huit nyen huidibi
Dorcas anajty ti yaj 'oyiy co anajty yjugy'atyii.
40 Mic'amy je Pedro quejxpidzimday je jdy ajcxy.
Chi ycoxtinay'ahuity, e Dios mibjjctzoy.  Chi
huindicxpejty je 6cpi, nimay:

—Tabita, pidig.

Huin'it Tabita yhuindicxigy, e ijxy je Pedro, chi
iflaygugiiy. 41 Chi Pedro majt21 yci', e chi huijtzi’gy
Chiyaaxi ymlgugtﬂc etz co OgytOny ayCh]C a] cxy, chi
ajcxy yajcidigity juugy. 42 Tiig'dciy jdy ajexy jim
Jope nejhuiyday co Pedro yajjugypijcy je Dorcas. E
mayjdy mibijcy je Huindzin Jesus. 43 Jadu'n yjajty
co Pedro y'ijty jim Jope canaag xii ma je coodzpi
ytijc huidi anajty yxii Simon.

10

Pedro etz Cornelio
1Tim Cesarea anajty tiig tungmiidpi huidi anajty
yxii Cornelio, hue' je' anajty capitan'ajtp ma tig
batallén soldado ajcxy yxiijip, la Italiana. 2 Je
Cornelio ooy anajty ytudagyity, etz je' miid tiig'dciy



HECHOS 10:3 xli HECHOS 10:13

y'ung ytoxyijc 00y anajty yajmij'ajtcixy Dios. Je
Cornelio nafi jadu'n ypubety miid meefi je judiojay
ayoobtijc, e je' Dios ojadajt anajty jabom jabom.
3 Tlg xii, minacyxi anajty, Cornelio huin'ijxy
janch huédz Dios tlig y'angel fiigidaaci, e fiilmaayi:

—iCornelio!

4 Chi Cornelio huindicxpejty je dngel janch
tzigiiyb anajty, e chi yajtiiy:

—¢Ti Huindzin?

Huin'it je angel y'adzooy:

—Jadu'n nej mDios'ojadaty etz jadu'n nej mbu-
bety ayoobtijc ti Dios jaygiddgy. S5 Quex mjdy
jim Jope, huen nicxy yajtzofi Simon, huidibi naf
jadu'n yajtijp Pedro. 6 Jim je' yja'ttacy ma jadlgpi
Simon, je cootzpi huidi ytijc mihuingon mejypa'. Je
Pedro xyajnimdhuipy ti mdunipy.

7 Co je angel ficxni huidi anajty ti ymigapxyii,
chi Cornelio yaaxi mejtz ytumbi, etz tiig soldado
huidi Dios capxymidoob, etz huidibi je Cornelio
ooy ymijnicxpedyii. 8 Chi yajmiidmiydactay nej je
angel fiimaayi, chi ajcxy quejxy jim Jope.

9Com jabom jim anajty je quejxy0dybi ajcxy flicxy
mihuingon Jope, cujc yxii anajty, e chi Pedro ype-
jty ma tijcnicx Dios ojadajtp. 10-11 Ooy Pedro ana-
jty yuubdgyii, e ooy jacaya'fi, jimni anajty yjicxy
yaj'oyiyii. Chi Pedro huin'ixy je tzajp ahuédz, e
huin'it ijxy quiddgy jadu'n nej poob huit mijpi
yxOchity majaty ytaatz. 12 Jiiby ma je poob huit,
jiiby anajty canaagnax iyujc huidijaty midaax yci'
ytecy etz tza'fi etz joon. 13 Huin'it Pedro midoy co
anajty nimayii:

—Pedro, pidig nicxy yaj'0g yi iyujc etz tzlidz.
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14 Chi Pedro y'adzooy:

—~(Ca', Huindzin, caminaabi iich ti njicxy huidibi
jibicip etz huidibi ca' figdducyity nicxy judiojéy
JHCXCiXY.

15 Huin'it jadiig'oc ayuc midoy fimayii:

—Huidibi Dios yajhuéch ca' huaad mdijy co yi'
yjibicity.

16 Tugiig'oc jadu'n yjajti, chi je poob huit
ypattigiiyfii tzajpjoty. 17 Jim anajty Pedro
tzachhummay nej anajty yhuimbidzimy je titbi ixy
co yja'ty ma tijc aguu je Cornelio yquexy0ybi huidi
ajcxy anajty nidithuip yajtihuip je Simoén ytijc.
18 Chi ajcxy mic ycogapxiiy yajtiy pen jim anajty
yjattdgy SimoOn huidibi ana]ty naf jadu'n yajtijp
Pedro. 19E je Pedro je' anajty chachhuinmaayb
tiibi ixy, chi je Espiritu Santo Pedro fiimaayi:

—Tugiig yéydijc ji xy'ixtdy. 20 Pidig e minac, nicx
miid je' ajcxy, e ca' ti mhuinmay, com iich jadu'n ti
nnimday co huen xy'ixtay.

21 Huin'it Pedro yminajcy ma je' ajcxy, je Corne-
lio quexy0ybi, nimay ajcxy:

—1tichje'huidibi miich ajexy m'ixtaayb, ¢ti ycixpi
CO ti mmiingixy?

22 Chi ajcxy y'adzooy:

—Yi'iich aj CXy ti xyquexyich yi Cornelio huidibi
capitan'ajtpi, je tudagy jay huidibi Dios yajmij'ajtp,
je huidibi tig'éciy judiojdy ooy tzojccixy, etz
CcOmaaygixy. Huindzin Dios tig y'angel mmay
Cornelio co miich miifi nyajhuoy, jigix mIHCX}p
ma yi' ytijc, e y'amido'idaf ajcxy nej miich
myaj'ixpiga'ii.
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23 Chi Pedro yajtijctigiiy je' ajcxy. Chi ajcxy
j1m ymaahuimy. Com jabom Pedro mcxy miid

Jesus huidi anajty ajcxy tzinaayb jim Jope.

24 Com ]abom ajcxy yja'ty jim Cesarea ma Cor-
nelio anajty yahulxy tugmucy mﬂd y]ugymigug,
anajty ajcxy jayijp ti nimay. 25 Co Pedro oyjaty ma
je tijc, chi Cornelio ytijcpidzimy oy yjijpcobadiy je
Pedro, e chi ycoxtinay'ahuiiy yajmij'ada'ii anajty
je Pedro. 26 Chi Pedro huijtztinayigy je Cornelio, e
nimay:

—Tinayig, ca' xyajmij'ida‘fiich, naifi jadu'n iich
njayity nej miich.

27TMiid ana] ty ycapxy ymiyddgy co ytijctigiy, jiiby
anajty mayjay ni' amugi'ahuijxcixy. 28 Chi Pedro
nimay ajcxy:

—Miich ajcxy mnejhuiiyb co yi judiojdy ycos-
tumbre capx aducy ca' huaad judiojdy yOymucy
miid huidibi ca' yjudiojdyity, ca’ huaad ytigﬂygixy
ma ajcxy ytijc. Per Dios ti Xyajni 1X1y1ch co ca'
huaad nmina'fiich ca' oyjdyity huadzjayity pinjaty.
29 Paady co oy ti xyajhuoyiijich ti nmiifiich, ni ca'
huam ti nmina'fiich. Nnejhuihuaamyich na'amy
co oy ti Xxyajhuoyiijich.

30 Chi Cornelio y'adzooy:

—Cham ymimidaaxxiijiy, jadu'n nej jadachambi
hora, ya iich anajty ma ndijcich, jaygay jay'tgy
nDios'ojadatyich. Com hue' anajty mijminacy
Xii mina judiojay a]cxy ycapxtaaccixy, co tug
flayguéxici jadu'n nej jay miid ypoob huit janch
adiicxp. 31 E je angel xyfiimaayich: “Cornelio,
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Dios ti xymidoohui m'oracion e ti jadu'n jaygidagy
jadu'n nej mbubety yi ayoobtijc ajcxy. 32 Quex
mdumbi jim Jope, huen nicxy yajtzoii Simon huidi
nai jadun yajtijp Pedro. Jim Pedro yja'ttagy
ma je cotzpi ytijc huidibi yxii Simodn, huidibi
tzinaayb mihuingon mejypa’. Co je' ymiinipy, chi
xymiidmiyddgipy.” 33 Paady nguejxyich janch
mic'amy huen nicxy xy'ijxtdy. E ti may'ajt mdufi co
ti mmiifi. Jadachambi cha iich ajexy nidiig'ociy ma
Dios yhuinduu. E n'amido'idaangixyich tliig'Ociy je
y'ayuc huidibi je Huindzin Dios ti Xyaj'ane'my jébi
Xyajnimaaygixy.

Pedro Dios ytiy'ajt nigapxy nimiydacy ma Corne-
lio ytijc

34 Huin'it Pedro ytigiiy y'ayuccapxhudécxpi,
nimay ajcxy:

—Jadachambi huinjihuiiybich, co yi Dios ca' ni
tilg ixy'ixy jdy, y'actzojctaayb huefiypinity. 35 Dios
ycoObijcpy huefiypinjayity huidibi tzinaayb huen
huidibi naax huen huidibi cajpity, pen ChlgHYb
ajexy Dios, pen tumyb oybi. 36 Dios ti quexy yi'
ytiy'ajt ma yi Israel jdy ajcxy, yajnimay co ji cham
jotcujc’ aJtin miid Jesucristo iich ajt nHuindzin.
37 Miich ajcxy mnejhuiiyb yajxon nej ti ytunyii ti
yjadyii ma judiojay ajcxy flaax ycajp chondacy jim
Galilea, Juan el Bautista ti anajty capxhudcxi Dios
y'ayuc ytiy'ajt etz yjdyyajniibety. 38 E mnejhuiiyb
miich ajcxy co Dios yejc je Jesus je Nazaretpi je
Espiritu Santo, e nej Jesus yhuidijty e tuufi oy'ajtin,
etz mijhuinma'fi, jadu'n nej yajtzocy je jay ajcxy
huidi anajty ane'm'ijtp ma yi mujcu’. Com Dios
anajty miid y'ity je Jesus. 39 hch ajcxy je tiy'ajt
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nmitdich tlig'ociy jadu'n nej Jesus yjajty y'ayoy jim
Judea naaxjot etz jim Jerusalén. Huin'it ajcxy Jesus
yaj'o'cy cruudzaxy 40E Dios yajjugypijcy codugiig
Xii, e chi ya]nayguexm ma iich ajexy. 41 Ca' ti
yajnayguéxigyii ma tlig'dciy jdy, jéyi ma iich ajcxy
huidi jayijp Dios yhuin'ijx jigix tiy'ajt nyegipyich.
Ech a] cXy caaymujc uucmujc huin'it co yjugypijcy
ma y'o'cy. 42 Ti Xyquexy iich ajcxy ayuc ngapx-
hudcxpi ma mayjdy ajcxy etz nidiy'ajt'adipyich
ajcxy co Dios ]esus ti piddgy mij'ane'mbi ma yi ]uu-
gypi etz mayiogypi. 43 Nafijadu'n jecy'ajty tig'ociy
Dios y'ayucnajtzcapxitybi fiimiydac ajcxy Jesus, e
yminarfi ajcxy co tlig'dciy je jdy ajcxy pinjaty mibijc
je Cristo, Dios huinmecxiib ajcxy ypocy.

Je Espiritu Santo ycidacy ma je ca'pi ajcxy
yjudiojdyity

44 Yam anajty Pedro ycapxyfii co je Espiritu
Santo nidigiiyi ycﬁdigﬂy} ajcxy nidiig'dciy huidijaty
y'amido'ijt Pedro y'ayuc. 4> E je judio mibijcpidijc
ajcxy tiibi anajty miii miid Pedro, ooy ajcxy
jihuiy huinmay co Dios quejx Espiritu Santo
ma je jay ajcxy huidibi ca' yjudiojdyity, 46 co
midoy ycapxcixy miid huingbi ayuc, etz cOmaygixy
jaymejtzcixy Dios. 47 Chi Pedro yminafi:

—¢Nej ca' jada' y'Oyity co hiibedipy ajcxy huidibi
Dios ti ymaoyigixy je yEspiritu Santo jadu'n nej iich
ajt xymooyim?

48 Chi Pedro ni'ane'mdiiy huen niibejtcixy ma
Huindzin Jesucristo yxii. Huin'it ajcxy Pedro co-
huaniiy huen hui'my tiig Xii mejtz xii miid je' ajcxy.
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11
Pedro yajmiidmiydacy jim Jerusalén nej anajty ti
Yturfiyii ti yjadyii
1]e apostoles ajcxy etz je mibijcpidijc ajexy huidi
anajty ajcxy jim Judea, midoy ajcxy ayuc co nij eﬁty
jay huidi ca' yjudiojdyity ti anajty ajcxy cobijciy
Dios y'ayuc. “Eco Pedro yhu1mb1]ty ]erusalen ch1

tzachmijpidaaccixp judiojay ycostumbre jadu'n
nej ajcxy tiy'ajttiiygixy ymang. 3Je' ajcxy nimay
Pedro:

—¢Na'amy co oy ti mgo IXHY jay a]cxy huidi ca'
yjudiojayity, etz ti mgay m'ligy miid je' ajcxy?

4 Chi Pedro nimiydactay tiig'ciy jadu'n nej ana-
jty ti yjaty, chi yminaf:

5 —Jim iich anajty Jope nDios'ojadatyich. Chi
nhuin'ijxyich jadu'n nej tiig mij poob huit choon
tzajpjoty, cidagy ma iich nhuinduu, x0chity anajty
ma midaax ytaatz. ¢ Co nnimijhudgyich n'ixa'fiich
tijiiby, chi n'ijxyich may iyujc, jiiby iyujc midaaxpi
yci' ytecy, jilby ahua'nbi iyujc, jiiby tza'ii, etz joon.
7 Chi nmidooyich tiig ayuc huidibi xyfiimaaybich:
“Pedro, pidig, yaj'dg yi iyujc etz tzlidz.” 8 Chi
n'adzooyich: “Ca" Huindzin, com caminaabi
ndzuchich iyujc huidibi ca' fiigo'aducyity judiojay
ajcxy tzudzipy.” 9 Chi mimetz'ocpi tlig ayuc
tzajpcixy xyfiiméyich: “Huidi Dios ti yajhuich,
ca' huaad mdijy co ca' y'oychu'tznity.” 10 Tugiig'oc
jadu'n yjajti, chi je poob huit ypattigiiyiii tzajpjoty.
11 Huin'it xyfiimiifiich je quexyoybi nidugiig,
choofi ajcxy jim Cesarea. 12 Chi je Espiritu
xyhimaayich, co min n'ocnicxich miid je' ajcxy,
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ca’ ma ni ti nhuinmayipyich. Miid nicxyich
nidugiig nmigugtijcich.  Chi iich ajexy ndigiiy
ma je jay ytijc. 13]Je codijc xyajmiidmiydaacich co
je' anajty ti huin'i IXy tlg angel ma ytijc, fimdyii:
“Quex mdumbi ajcxy jim Jope huen nicxy
yajtzoongixy Simoén huidibi jdy ytijpy Pedro, 14e je'
xyajnimahuip nej jébi Dios m'alma xyajnidzoocip,
miich etz tiug'dciy mjiin mdijc mjuugy-migig.”
15 Co Jesus y'ayuc ngapxhuécxtzondaaach chi
je Espiritu Santo Tfildigiyi ycodigiiyi je' ajcxy.
Tim jadu'n nej Xyfidigiyim Xxycodigiyim je
jayijp'atypi. 16 Huin'it njiymejtzcoodyich nej
je Huindzin Jesus yminafi: “Janch Juan, je
Bautista, jay yajniibejt miid nii, e Dios jdy ajcxy
y'adigihuiiyb yjottigihuiiyb je Espiritu Santo.”
17 Pen Dios ti ymdyii je jay ajcxy huidibi ca'
yjudiojé ayity tu'ciy miid huidibiiich ajt ti xymooyim
co nmibijcim Jesucristo. ¢Ocjactim pin iich co Dios
nmidzip'adiiybich?

18 Je mibijcpidijc ajcxy jim Jerusalén, co ajcxy
midoy Pedro y'ayuc, chi ajcxy y'amonday. Chi
ajcxy Dios jaymejch COmay, chi a] CXy yminaangixy:
“Dios jadu'n ti ymina'fi co je' ajcxy huidibi ca’
yjudiojdyity jébi yjothuimbijtcixy, jigix Dios
ymohuiiyb jugy'ajtin huinixiibi.”

Antioquia jdy ymidoo ajcxy Dios y'ayuc

19 Taabi jdy yaj'o'cy Esteban, chi jiy ajcxy
ooy ixhuidijtcoty pahuidijtcoty ]esus yjdy jim

jim Fenicia Naaxjot, etz jim Chipre, etz jim Antio-
quia. E capxhudcxy ajcxy je oybi ayuc ma jadyii
judiojdy, ca' ajcxy jac ni pin yajnimay. 20 E nijéjity
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mibijcpidijc huidibi jim anajty ajcxy yconaaxip
ycogajpip Chipre etz Cirene, chi ajexy fiicxy jim
Antlqu.la Chi ya]mudmiydacy ajcxy je Huindzin
Jesus y'ayuc miid grlegOJ dy ajcxy. 21E je Huindzin
Dios ooy ypubejti je’ ajcxy, e ooy mayjay ixmajch je
jibic-huinma'fi etz mijpidaaccixy yi Huindzin Jesus
ytiy'ajt.

22 Co je mibijcpidijc ajcxy jim Jerusalén
midoogixyjada ayuc, chi ajcxy quejxy Bernabe jim
Antioquia. 23 Co Bernabé jim yja'ty, chi ijxy jadu'n
nej Dios anajty oy'ajtin ti tufi, chi oy yjotcugiiy je
Bernabé. Chi capxhuijy tlig'dciy co huen ajcxy
janch cixyjot huinijot cuyduuni yi Huindzin Jesus
y'ayuc ytiy'ajt. 24 Com Bernabé oyjdy je' anaijty,
e ooy mijpiddgy Dios y'ayuc etz ooy miidity ]e
Espiritu Santo jotjoty huinma'fiyjoty. Ymiid je'
ycapxhuijin ooy mayjiy mijpidacy Jesus y'ayuc
ytiy'ajt.

25Cojadu'nyjajti, chi Bernabé oy ixtay Saulo jim
Tarso, e co paty, chi miidmiifi Antioqula 26Jadu'n
yjajty jim ajcxy y'ijty tig jimijt, yaj 1Xp1]CC1XY je
mayjay huidibi aj CXy jiptigiyiiy je Jesus y' 1Xp1] cin.
Jim Antioquia oga'n yxiimoy cristiano, je jay ajcxy
huidibi mi]pidacp Jesus.

choofi Jerusalén fiicxy ajcxy jim Antloqula 28 Tug
huidi anajty yxii Agabo ytinay'ahuiiy mayjayjoty,
e chi je Espiritu Santo yajcapxi, e yminafl co
mijyuu anajty faxciddga'fi huindu'fiybi naaxhuiri.
E janch jadu'n yjajti taab anajty Claudio y'ane'my.
29 Huin'it je mibijcpidijc ajexy jim Antioquia pidacy
ajcxy yhuinma'fi co quexaangixy pubéjtin ma
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ymigugtijc ajcxy huidi tzinaayb jim Judea, jadu'n
nej pubéjtin pin tim yega'ii. 30 E jadu'n ajcxy tuufi.
E je meeii tiibi anajty ymucy yajmiguejxy ajcxy je
Bernabé etz Saulo ma je mibijcpidijc tungmiidpi
jim Judea.

12

Co Jacobo y'o'cy etz co Pedro yajpujxtijctigiiyi

1Huin'it tiempo je rey Herodes yajmajtzi nijéjity
Jesusyj ay, e chi yajtzaachytuuni. 2 Chi ni'ane'mdiy
huen yaj'dgyii miid espada je ]acobo je Juan y'uch.
3 Co je rey nejhuiiy co je judiojay ajcxy jadu'n ooy
jaygidaaccixy, chi ymajtzi Pedro nafi jadu'n. Hue'
jadu'n yjajti xiijoty, je Xi mina tzajcaagy caaygixy
huidi ca'pi ylevadura miidity. 4 Co Pedro yajma-
jch, chi yajpidacy pujxtigoty. E chi je rey ane'my
co huen midaaxpicy soldado ajcxy cuend'adyii,
tigpicyjaty midaax soldado ajcxy. Hue' anajty
je rey ti huinmay xiinaxy anajty tiyduna'ii Pe-
dro mayjdy agujc. 5 Pedro jiiby anajty pujxtigoty
janch oy cuend'aty. E je mibijcpidijc janch Dios
mibijctzodiib anajty ajcxy miid Pedro ycixpi.

Dios y'dngel yajpidzimy Pedro pujxtigoty

6 Huin'it coodz ma ca'ni anajty yxam'iy, ma
je Herodes anajty tiydunaf Pedro mayjayjoty
com jabom, Pedro maab anajty, e soldado agujc
ajcxy cixoch tecyxoch anajty miid cadena, e
jadugpicy soldado ajcxy pujxtijc'aguy anajty ajcxy
ycuend'aty. 7 Chi janch timetiini yHuindzin Dios
tlig y'angel nayguemC} ytindy ma Pedro yhuinduu, e
je pujxtijc yaj'aniyday. E chi je angel tijylicxy Pedro
ma ycaach, chi yajmdyhuijy, e nimay:
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—Pidig mic'amy.

Chije cadena ycéday ma Pedro yci'. & Chi je dngel
nimay Pedro:

—Nayhuiini, yajtigi' mgig.

Co Pedro yajtigiyday ycig, chi je dngel fiimaayi:

—TYajtigi' mjocxhuit, e pajamgich.

9 Chi Pedro pujxtijc pidzimy axam ma ]e angel,
ni ca' nejhuiy pen janch anajty huidibi je angel
tumyb, hue' jihuiy jadu'n nej ycumay 10 Chi
fiajxy ajcxy ma tligpicy cuend'ajtpi, mic'amy ajcxy
mimetzpi ninajxy. Co ajcxy yjaty ma mijpujxtijc
aguu, ma mijtiiba', chi je' ci'm'ahuaach. Chi ajcxy
ypidzimy. Ti anajty mijydygixni co je angel ixma-
jtzni Pedro. 11 Huin'it Pedro yhuinma'fiymejch, chi
yminarn:

—Jadachambi njihuiiybich co janch jada' co je
Huindzin Dios ti quexy y'dngel, e yi' ti Xyfiihua'fiich
ma Herodes, etz jadu'n nej tiig'dciy judiojdy ajcxy
anajty xytuna'iich.

12 Co Pedro yjot yhuinma'ii ymejch, chi fiicxy
ma Maria ytijc, je Juan ytaj, je Juan huidi jay ytijpy
Marcos, ma anajty ajcxy jim mayjdy tligmucy
y'ijtcixy Dios mibijctzoogixy. 13 Co Pedro tijc'aguu
cojxnojcy, je tiba'y'amybi, chi tug tOxy'andg
ypidzimy huidi anajty yxii Rode, ixan pin je'
tle aguu cojxnojcy 14 Co oy yogmidoy co Pedro
je' anajty, chi ca' ytijc'aguu yaj'ahuaach. Jéyi
Co poyigy ficxy tigoty co ana]ty tzachjotcujcity,
nigapxy co Pedro je' anajty ma tijc'aguu.

15 Chi je jay ajcxy nimay Roda:

—Mloocjiiyb jada' miich.
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Chi je toxy'andg y'adzooy co janch je' anajty. E je
jdy ajcxy yminaangixy co ca' yi' yjéjity, hue' jada'
Pedro y'dngel.

16 Yam Pedro anajty tijc'aguu tzachcojxnocy co
ajcxy yaj'ahuaach, chi ajexy ijxy, chi ajexy ooy
chigiiy yjihuiiy. 17 Pedro cimiid ytiy'ajtyejcy co
huen amoii ajcxy. Chi yajmiidmiydacy nej je
Huindzin Dios anajty ti yajpidzimyii pujxtigoty. E
nimay ajcxy co huen nicxy yajmiidmiydégy jada je
Jacobo etz jacjadyii mibijcpidijc.

Chi Pedro fiicxy huingbi cajp.

18 Co yxiimiiy, huin'it soldadtijc ajcxy ooy ytigiiy
huambi jihuiiybi huinmay'ahuidijty, com ca' ne-
jhuiiygixy nej je' anajty ti ytunyii ti yjadyii miid
Pedro ycixpi. 19 Chi Herodes ni'ane'mdiiy huen
nicxy yaj'ixtdy Pedro. E co ca' yajpaty, chi pijctzoy
tiy'ajt ma soldado ajcxy huidi anajty Pedro ti
ycuend'adyii. Chi ni'ane'mdiy huen ajcxy nicxy
yaj'Ogyii. Chi Herodes chooil jim Judea, chi oy
chinaydacpicy jim Cesarea.

Herodes y'0gy

20 Herodes janch ymijotmétpy anajty je jay
huidibi tzinaayb jim Tiro etz Sidon. Chi je
Tiro etz Siddn jdy ajcxy faygapxi nej jébi huin-
gohudgihuaangixy je rey. E ymimadac ajcxy co
migapxy je Blasto je mijtungmiidpi maabi rey
Herodes ytijc. E chi ajcxy pijctzoy co huen tzip
CiXy naxy, com Co ajcxy Xijc mooc jim anajty yajt-
zoongixy ma rey fHaaxjot. 21 Chi Herodes agapxtu-
jcy tug xii, chi je reyhuit yajtigiiy, chi iflaydac paty
ma ycOtujctac, chi migapxy ajcxy je jay. 22 Chi je
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mayjay ajcxy ytigiy mic capxp miydaacp, chiajcxy
yminaangixy:

—iJada jiy huidibi capxp, ca' jada yjdyity, jadu'n
yi' nej tlig dios!

23E huin'itiy Huindzin Dios y'angel yajpa'mbejty
Herodes, com ca' anajty huindzigiy cdmay je Dios.
Chiy'o'cy, ting je' tziitztaayi.

247e Huindzin Dios y'ayuc mibijc'idichpy anajty
jay, e yajcapxhudcxp anajty huefiytimma'amyity.

25 Co Bernabé etz Saulo ajcxy ytungmay jim
Jerusalén, huin'it chooni ajcxy jim ymiidnicxy
huidibi anajty yxii Marcos.

13

Bernabé etz Saulo yajtzondaaccixy ytung

huidibi ajcxy patip

1 Ma je' ajcxy huidi mijpidacp Jestus jim
Antioquia, jim anajty jadyii huidi Dios y'ayuc
yaj'ixpijcp anajty, etz nafi huidibi tiy'ajt
najtzcapxiiyb. Jim anajty Bernabé etz Simon,
huidi anajty ajcxy ytijpy el Negro, etz Lucio huidi
tzoon Cirene faaxjot, etz Manaén huidi tlig yeectac
miid Herodes, huidibi ane'm jim Galilea, etz Saulo.
2 Tlig xii ajcxy AayyOymujcigixy jaygay jay'ligy Dios
ojadajtcixy. E chi je Espiritu Santo fiimaayi:

—Huen pidaacigich ajcxy Bernabé etz Saulo
ahuing jigix ajcxy ytunipy ma je tung tiibi nyajni-
huohuiyich.

3 Chi a]cxy y]achos ojadajty etz yjac'ayuu'ajty,
e chije jay ajexy Cinlxajy Bernabé etz Saulo, e chi
ycapxycijXy miid je' ajcxy.
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Je apostoles ajexy capxhudcxcixy Dios y'ayuc jim
Chipre

4 Chi jada' je Espiritu Santo yquejxi Bernabé etz
Saulo huen nicxy Seleucia, e jim ajcxy ybarcotigiiy
nicxy ajcxy jim Chipre mejy agujcpi. > Co jim ajcxy
yja'ty ma barco yjattac huidi yxii Salamina, chi
ytigiiy Jesus y'ayuccapxhudcxp maje judiojdy ajcxy
naymujctac. Tzoofi je Juan anajty nafi jadu'n je'
anajty Bernabé etz Saulo pubéjtip. ¢ Huidijttay
ajcXy ma je naax mejy'agujcpi, e yja'ty ajcxy
ma je cajp huidi yxii Pafos. Jim ajcxy paty tig
judiojdy huidi anajty yxii Barjesus, hue' je' anajty
huijyjéy, e naydgyu anajty co Dios ytiy'ajt najtz-
capxiyi, e ca’ anajty yjanchity. 77Te hul]y]ay ooy
miid Naymiglg'adyii anajty je huidibi ane'm jim,
hue' anajty yxii Sergio Paulo. Je Serglo Paulo
00y anajty ycohuinma'fity, ooy y'ixpicyity. Chi
ni'ane'mdiy co huen nicxy yajtzonyii Bernabé etz
Saulo. Com je Sergio Paulo anajty midoohuaani
je Dios y'ayuc. 8 Je huijyjdy, huidi nafi jadu'n
yajtijp Elimas, midziptzon Pablo etz Bernabé, e
tlcci'y capx'aduga'ii ca'ydi je gobernador ymibicy.
9-10 Chi Saulo, huidibi nafi jadu'n yajtijpy Pablo,
miid je Espiritu Santo huindiicxpejty je huijy jay, e
nimay:

—iOoy m]1b1c1 dyity miich, ooy m'aniijity, mujcu’
miich Xxy'ung'ajtp, ooy mmidzip'aty pinjaty
oyjot oyhuinma'nn miid! ¢Mina m'ixmadza'h
nej mdzachyajtigoyan je Huindzin Dios
ytiy'ajt? 11 Jadachambi je Huindzin Jesus
xychachytunaamb, e mhui'mip huiintz, etz ni
ca' je xiimbi tzojc m'ixipy.
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Chi je huijyjdy mic'amy yhui'my huiintz coodz,
chi ixtay pin oc-huijtznicxiib com ca' anajty
y'oc'ijxni. 12 Co je gobernador jadu'n ijxy, chi
mijpidacy Jesus y'ayuc, e chi ooy jihuiiy hummaay
nej Pablo nimiyddgy je Huindzin Jesus y'ayuc

ytiy'ajt.

Pablo etz Bernabé yajpdtcixy jim Antioquia etz
Pisidia

13 Chi Pablo etz ymigligtijc ajcxy miid ybar-
cotigiiy, chi ajcxy fiicxy Perge ma Panfilia fiaaxjot.
Chi Juan puyodyduutni Pablo etz Bernabé, e chi
ficxni Jerusalén. 14 Pablo etz Bernabé fajxy
jim Perge oyja'tcixy jim Antioquia ma Pisidia
naaxjot. Sabado xii ajcxy ytigiiy ma je judiojdy ajcxy
flaymujctac, chi ajcxy ixtactay. 15 Co fiecycapxtay
ma Moisés fiecy etz Dios y'ayucnajtzcapxiiybi fiecy,
chije naymujctac huindzin quejxy ayuc ma Pablo
ajcxy, nimaayi:

—Miglgtijc, pen mmiid ayuc tiy'ajt miid jay
ycixpi jébi cham myajnimdy ajcxy.

16 Chi Pablo ytinayigy, yci' miid ytiy'ajt yecy co
huen amoongixy, e nimay ajcxy:

—Midoogix, miich Israel jdy ajcxy, etz huidibi
Dios yajmij'ajtp. 17 Je Israel jay Dios huin'ijxy
iich'ajt nmij'ap nmijteedy jecy'ajty etz yajyujcpejt
ajcxy micho'n co anajty ajcxy jim yjactzindy Egipto
Naaxjot. Chi ajcxy yajpidziimni miid Dios ymic'ajt.
18 Dios je' ajcxy mihuindinay huixchiguipx jimijt
jim mijtigiduum. 19 Je Dios huixtujc it naax cajp
yajtigoy huidi anajty jim tzinaayb Canaan fiaaxjot,
etz yajmoy je naax iich ajt nmij'ap nmijteedy
jecy'ajty jigix ajcxy jim chindhuipy. 20 Midaax
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migo'px jahuixchigipx ma]c jimijt Dios mic'ajt
mooy juez ajcxy huen ane'myii Israel jay ixti
mabaad Samuel je Dios y'ayucnajtzcapxiiyb
ytungbijcy. 21 Huin'it ajcxy tlig rey pijctzoy huidi
ane'miib ajcxy. Chi Dios yajreytigiiy Saul huidi
tuun huixchigipx jimijt. Je Saul yteedy hue' je'
anajty yxii Cis, hue' je' anajty Benjamin y'ap y'oc.
22 Chi Dios tungbijcy Saul e yajreytigiiy David, chi
Dios yminafi: “Tinbaadyich David, Isai ymang, tiig
yéydijc huidibi cuydundéhuipy nej ndimdzocyich.”
23 Ma David y'ap y'oc Dios yajnibijcy Jesus, jigix
nihuanipy ya]deOgipy je Israel jay ajexy, jadun
nej anajty jécyip Dios yaj'ahuaniiy ajexy. 24 Ca'ni
ana]ty Jesus miifl co Juan, ]e Bautista, capxhuécxy
Dios y'ayuc ma je Israel jay ajcxy, nimaaygixy co
copicy huen jothuimbijtcixy ma Dios, e huin'it jébi
fitbéjtcixipy. 25 Co anajty Juan y'o'cin huingon,
chi yminafi: “Ca' iich njéjity je Cristo, jadu'n
nej mminaangixy. Jayijp ti nmiifiich, jac'axam
miina'n je Cristo; jacmic'ajt miid je' ca'ydi iich. Ca'
xypaadyich nicxy yi' ycighuin nguejich.”
26 Chi Pablo yjacminafi:

—Migiigtijc, Abraham y'ijx y'oc etz pinjaty
yajmij'ajtp Dios, Dios ti xyajniguexy jada ayuc
nej ajcxy jébi m'alma nidzoocin paady. 27 Je jay
ajcxy huidi anajty ajcxy tzinaayb jim Jerusalén
etz tungmiidpi ajcxy, ca' ajcxy nejhuiy pin je'
anajty je Jesus, ni ca' anajty huinjihuiiygixy
y'ayucnajtzcapxiiybi ajcxy y'ayuc huidibi anajty
yajcapXxp ma ajcxy fHaymujctac huindig sabado.
E je' ajcxy ci'm yajpocycdy Jesus, e cuydufl nej
anajty ajcxy yjaybetyity ma Dios fiecy. 28 Oy ajcxy
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ca' paty pocy nej yaj'Occixipy Jesus, chi ajcxy
nibijctzohuity ma Pilato co huen nicxy yaj'Ogyii.
29 Co je jay ajcxy cuydunday jadun nej anajty
yjaybétyity ma Dios y ayuc miid je' ycixpi, chi ajcxy
yajminajcy cruudzcu(y, etz Oy yajnaaxtigiiygixy.
30 E Dios je Jesus ya]]ugypijc co anajty ti y'dgy.
31 Chi canaag'oc fiayguéxigo'ci ma ymigiigtijc huidi
anajty ti ymiidhuididyii co choofi Galilea ficxy
Jerusalén. Jadachambi yi' je' ajcxy huidi tiy'ajt
yejcpy ma je jdy ajcxy.

32 Je oybi ayuc iich miich ajcxy
nyajmiidmiydacpy cham, huidi Dios yajnimay
iich'ajt nmij'ap nmijteedy jecy'ajty. 33 Je oybi ayuc
ti Dios cuyduii cham ma iich ajt co yajjugypijcy
Jesus co y'o'cy. Jadu'n yi Dios y'ayuccojaaybi
jaay jecy'ajty ma je Salmo necy mimetzpi
ma Dios jadu'n yminafi: “N'ungich cham ti
nyajjuugypicyich.” 34 Miid jadayaabi ycixpi co
Dios ti yajjugypicy Jesus co y'o'cy, jigix finicx ca
yhuindigooyipy jadu'n anajty jaybétyity ma Dios
fiecy ma Dios jadun yminafi: “Nmohuaamyich
miich ajcxy je conucxin huidibi nyajnimaayich je
David.” 35 Paady nafi jadu'n Dios y'ayuccojaaybi
]aay ]adug it, ma ymina'fi: “Ca' Dios a'ixiy nicxy
y'ung fiinicx yhuindigooy, je y'ung huidibi miid
huédzjot huinma'ii.” 36 Com janch co je David Dios
huin'ijxy, jigix ane'mipy yi' yjuugy ymiglg ajcxy.
E co ytung yajmay, chi y'o'cy, e je' y'alma faybaatti
miid je y'ap yteedy y'alma, e je' fiinicx huindigooy
je'. 37Je Jesus huidibi Dios yajjugypijc ca' je' fiinicx
yhuindigooy. 38 Migligtijc, jébi mnejhuiiygixy, co je
pocyhuinmeecxin yaj'ithudcxy yajcapxhudcxy
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miid Jesus ycixpi. 39 Miid je' ycixpi pinjaty

mibijcp ti ypocyyajhuinmeecxcixy huidibi

Moisés yley anajty ca'p pocyhuinmeecxin yecy.

40 Nayguend ajtigix, ix xyajcidacpejtcix je mij

ayo'n jadu'n nej Dios y'ayuccojaaybi jaay jecy'ajty

co Dios jadu'n yminafi:

41 Midoogix iich n'ayuc, miich ajcxy nixiicpi
yajxiicpi, nay'adzigiiyigixy, ix m'alma
myajtigooygixy. Com iich Dios ndumybich
tlg mijhuinmaf ma miich ajcxy mxii
mdiempo. May miich ajcxy ca’ mmibigipy,
0y pin xXyjayajmiidmiydaaccixipy.

42 Co Pablo ajcxy ypidzimy ma yi judiojay
Raymujctac, chi je jay huidibi ca' yjudiojayity nimay
je Pablo co huen nafi jadu'n yajmiidmiydéagiiyb
ma je jadugpi sdbado. 43 Co ajcxy yOyhudcxni ma
nayyoymujctac may judiojdy etz mayjay huidi ca'
yjudiojdyity huidibi jijptigiyiiy je judiojdy y'ixpijcin,
panicxy ajcxy je Pablo etz Bernabé. Pablo etz
Bernabé capxhuijy ajcxy co huen panicxcu(y je
tiy'ajt ]adun nej Dios tiibi tufi may'ajt miid jay
yCixXpi, e ca' ajcxy ixmadzipy.

44 Co sdbado yxii paty, chi jdy RfayyOymujci
jahuenjaty cajp jay ycanicxtay co anajty
tzachmidoohuaangixy Dios y'ayuc. 45 Ca' anajty
ajcxy yjotcujcity co je judiojdy ajcxy ijxy je mayjay.
Chi ajcxy ooy yjot'ambijccoty ni'ojiiygixy etz
nimaaygixy oy ni nej Pablo. 46 Chi Pablo etz
Bernabé ytigiiy miccapxpi yminafi ajcxy:

—Copicy anajty co iich miich nyajnimahuipy
Dios y'ayuc jayijp. Com ca' mgobigaangixy Dios
y'ayuc, e co ca' mnaybiddacigixy tuddgy ma
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jugy'ajtin miid huinixiibi, nicxyich n'ocyajnimdy

ajcxy Dios y'ayuc huidibi ca' yjudiojayity. 47 Com

jadu'n xy'ane'myich ajcxy yi Huindzin Jesus, e

xyfimaayich ajcxy:

Ti iich miich nbidagy jadu'n nej tiig tiicxin jajin
ma tug'Ociy naaxhumyb1 jay jigix myajne-
jhuihuipy ajcxy je nidzoocin jiguembaad
huindu'my naaxhuifi.

48 Co ajcxy jadu'n midoy huidibi ca' yjudiojdyity,
chi ajcxy ooy nigi yjotcugiiy, e chi ajcxy
yminandacy co je Huindzin Jesus y'ayuc ooy
anajty y'dyity. E may ajcxy m1b1]cy huidibi
anajty Dios ti ya]nlgodungiy Co paatip jugy'ajtin
huinixiibi. 49 E jadu'n jim ya]capxhuacxy ]esus
y'ayuc ma ]e jimbi naax ca]p 50 OE je judiojay aj CXy

huidibi Dios yajmij'ajtp, etz je mijjaydijc, e
je' ajcxy miid mibidigy Pablo etz Bernabé co
pahuojpquégaangixy ma jejimbi naaXJot 51 Chi
Pablo etz Bernabhé ymg huinhuojpy, je' je’ tiy'ajtip
co ca' jaygidacy ajcxy nej jady ana]ty ytungixy.
Chi ajcxy fiicxni jim Iconio. 52E je' ajcxy huidibi
mijpidaacp Jesus ooy anajty ajcxy yjotcujcity.
E ymiid anajty ajcxy je Espiritu Santo ma yjot
yhuinma'i.

14

Pablo miid Bernabé jim Iconio

1 Jim Iconio Pablo etz Bernabé ytigiiy ajcxy
yquipxyi ma je judiojdy faymujctac, e 0y ya-
jxon ajcxy capxhudcxy Jesus y'ayuc. E may
judio etz griegojdy ajcxy ymibijcy. 2 Je judiojiy
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a]cxy huidibi anajty ca' ymichaxy nigapxcoty
ni'ojiygoty ajcxy huidibi ca' yjudiojdyity huen
je cajp jdy ajcxy mijotmadipy je m}bl]Cp}d}]C
3 Miid jada ycixpi Pablo etz Bernabé yhui' my je'
ajcxy jecy etz capxhudcxcixy ajexy Dios y'ayuc
huinmic jotmic etz je Huindzin mijotcujc’ a]tcnxy
00y, € MOooyi ajcxy je mic'ajt jébi ajcxy pa'mjdy
yajtzOgipy etz mijhuinma'n tungixy huidibi ijx-
pe]t a]tp ma DlOS ymic'ajt. 4E ]e ca]p]ay me]tzpicy

yayuccapxhuacxm 5 Chi nijgjity ]U.dlo_]ay etz
huidibi ca' yjudiojdyity faygapxi miid tungmiidpi
co mijotmdtcodaangixy etz tim tzaagodgddzaangixy

Pablo etz Bernabé. 6 Co Pablo etz Bernabé ne-
jhuiiy, chi ajcxy yqueecy mcxy ajcxy pm Listra

etz Derbe jim Licaonia, e majaty naax cajp huidi
huinduy'agonbi. 7 Jim ajcxy capxhudcxy Jesu-
cristo ytiy'ajt nej jébi ajcxy huaad y'alma nidzoocin
paatcixy majaty cajp huingonbi.

Tzaagitzcixy Pablo jim Listra

8 Jim Listra ana]ty tug yéydijc ifidy tecyma’ tpi,
caminaabi anajty y0y, com jadu'n anajty
yma'xung'aty. 9Je tecyma'tpi amido'ijtpy anajty
Pablo y'ayuc, e Pabloijxpy anajty co ymiid mibijcin
nej jébi chogy. 10 Chi Pablo mic nimay:

—Tinaayig.

Chi je tecyma'tpi tiig tipy ytinaygugiiy, e chi
ytigily yoyb. 11 Co je mayjdy ajcxy ijxy nej
Pablo anajty pa'mjdy ti yajtzogy, huin'it ajcxy
ytigiiy huambi jihuiiybi miid Licaonia ayuc
chachminaangixy:
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—iDios ajcxy jadu'n nej jdy ti ycidaaccixy ma iich
ajt!

12 Yminaangixy co Bernabé je' anajty Jupiter,
e je Pablo je' anajty Mercurio, com je' ana-
jty capxp. 13 E je Jupiter teedy huidibi ana-
jty tumb jim ma je Jupiter chajptijc cajppabi,
mimiifi toro ajcxy etz pijy. E je teedy miid je
jay ajcxy yhuindzigihuaangixy etz ojadadaangixy
anajty Pablo etz Bernabé, yaj'0gaangixy je toro
ajcxy. 14 Co Pablo etz Bernabé nejhuiiy, ca'
ajcxy jaygidacy nej jdy anajty ajcxy y'ididzaangixy,
chi ajcxy ci'm yhuit agiidziiy, e ytigiiy ajcxy
mayjay'agujc yam chachminaangixy:

15 —jvéydijctijc ajcxy! ¢Nej co jada jadu'n
m'idiitzcixy? Nafi jadu'n iich ajcxy jayity, jadu'n
nej miich ajcxy. Paady ich ajexy ti nmingixy
ma miich ajcxy mgajp jigix ajcxy m'ixmadzipy
jada jadu'mbi huinma'fi huidibi ca’' choobaady ma
Dios. E mijpidaaccixp je Dios juugypi huidi oyduii
tzajp etz naaxhuifiybi, je mejy etz tiig'Ociy tijaty
ya nijxim. 16 Jecy'ajty Dios ixmajch je jay ajcxy
huen tungixy nej tzojccixy. 170y Dios anajty jayecy
tiy'ajt co je' Diosity, ]atun jadu'n yi oybi miid miich
ajcxy ycixpi. Dios yi' yajtuub etz yecy oyb1 cosecha
e xymooyim mijcajee huidi ngaayim n‘uucim e
Xyajjotcugiiyim.

18 Qy anajty Pablo jadun jadim
tzachmmaaygixy, cap ajcxy mimadacy co Vi
jdy ajcxy ca'p yaj'0'ccixipy je toro co anajty
yhumdmg;huaangmy

Antioquia etz Iconio. Chi ajcxy yajnimay je mayjay
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co huen midziptzoongixy Pablo etz Bernabé. Chi
mic'amy je mayjdy midziptzoon Pablo etz cogach
ajexy. Hue' ajexy t1]y ti anajty yaj'0ccixy. Chi ajexy
oy ixjugucy ca]ppa 20Chi je apOstoles ajcxy juibigiiy
je Pablo, chi je' ypidigy, e fiicxy jadlig'oc cajpjoty.
Com jabom Pablo etz Bernabé choofj, fiicxy ajcxy
jim Derbe.

21 Co Pablo etz Bernabé jadu'n capxhuicxy
je Jesucristo y'ayuc oybi jim Derbe, chi mayjay
ajcxy mijpidacy Jesus. Chi Pablo etz Bernabé
ajexy yhuimbijty Listra, Iconio, etz Antioquia.
22 Jim ajcxy jotmicmigapxy je mibijcpidijc a]cxy,
e capxhuijy huen tigjijp mibijccixy Dios y'ayuc,
nimaaygixy:

—Co ndigihuaanim ma Dios y'ane'my copicy
Co nyajnajxim may ayo'n. 23 Cajp cajp majaty
m}b}ij}dle yajpaady j1m Pablo etz Bernabe ya-

je jay ajcxy huidibi mijpidacp Jesus. Co anajty
ti yajnibicy je' ajcxy huidibi nigohuajc'adipy, chi
jaygay ajcxy y'ijty etz Dios mibijctzoy miid je' ajcxy
yCiXpi.

Pablo miid Bernabé yhuimbijtcixy Antioquia jim
Siria naaxjot
24Pablo etz Bernabé fiajxy ajcxy Pisidia oy ajcxy
yja'ty jim Panfilia. 25 Chi Pablo etz Bernabé
Jesus y'ayuc capxhudcxi jim Perge, chi ajcxy ficxy
jim Atalia. 26 Chi ajcxy jim ybarcotigiiy ficxcixy
jadugtecy jim Antioquia ma anajty ajcxy ti ya-
jnibigyii Dios chdjcin miid je tung huidibi anajty
ti ya]cquxy 27 Co ajcxy yja'ty jim Antioquia,
chi ajcxy huoomujcy je jay ajcxy huidibi anajty
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mijpidaacp Jesus, e ya]mndmiydactay tlg'Ociy nej
anajty Dios ti ytufi miid je' ajcxy ycixpi, nej anajty
Dios ti yaj'ahudch je ti'aa nej huaad mibicy ajcxy
je huidibi ca' yjudiojdyity. 28 Pablo etz Bernabé ijt
ajcxy 0oy jim jecy miid je mibijcpidijc ajcxy.

15

M’cbiij’cd%jC flayy(')'ymu)a ajexy jzm ]erusalén

Judea yja'ty ajcxy jim Antioquia, e ytigiy
yaj'ixpijcp ma ajcxy je huidibi mijpidaacp
Jesus, yminaangixy: “Pen myajnidzogamy ajcxy
yi m'alma, copicy co ajcxy myajtiy'ajttihuipy
jadu'n nej Moisés y'ane'my.” 2 Chi Pablo etz
Bernabé faymidziptzongooti ajcxy miid huidi
anajty ajcxy tzomb jim Judea, e ca' ajcxy fay'ayuc-
huinjithuiiyi. Chi jada' yajnibejti Pablo etz Bernabé
etz jacjadyii mlbl]Cp}d}]C huen Nicxy ajcxy
Jerusalén yajtiydigiy ma je apostoles ajcxy etz
huidibi ajcxy nigohuajc'ajt je mibijcpidijc jim
Jerusalén.

3 Je mibijcpidijc huidibi anajty ajcxy jim
Antioquia oy ajcxy tljijphuohuiy Pablo etz je'
ajcxy huidi nicx miid Pablo. Chi Pablo etz miid
yjaymiidtijc ajcxy ficxy, e fajxy ajcxy Fenicia
faaxjot etz Samaria faaxjot. Yajmiidmiydaaccixy
je m}b}]Cp}dl]C cajp cajp jadu'n nej jay ajcxy
huidibi ca' yjudiojayity ti yjothuimbijtcixy etz
yajmij'adaangixy Dios. E tiig'dciy mibijcpidijc ooy
ajcxy jaygidacy je Pablo y'ayuc.

4Co Pablo etz Bernabé ajcxy yja'ty jim Jerusalén,
chi je mibijcpidijc ajcxy cobijci je apOstoles
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ajcxy, etz je' ajcxy huidi nigohuajc'ajtp anajty
je mibijcpidijc. Chi Pablo yajmiidmiydactay nej
anajty Dios ti ytufi miid je' ajcxy. > Chi nijéjity
fariseojdy, tiibi anajty mibijccixy Jesus, ytinayigy
ajcxy juntijoty, e yminafi ajcxy:

—Copicy co huen vyajtiy'ajttiy je jay huidibi
mibijcp Jesus huidi ca' yjudiojdyity, e copicy
nyaj'ané'mim co huen ajcxy Moisés ycotujcin
cuyduuni.

6 Chi fayyOymujci je apOstoles ajcxy etz
huidi ajcxy nigohuajc'ajtp je rmb}]cp}d}]c co
capxyOyaangixy je faI‘ISQO] dy y'ayuc nej yhui'mip.
7 Ca' ajcxy tZO]C fay'ayuc-huinjihuiiyi, chi Pedro
ytinayigy yminaii:

—Migugtijc, mnejhuiiyb ajcxy co jayhuin
Dios ti xyhuin'ixyich ma miich ajcxy, jigix
nyajnimdhuibich jay ajcxy huidibi ca' yjudiojayity
je Jesus ytiy'ajt oybi nej ajcxy y'alma nidzoocin
paadipy. 8 E Dios huidi nejhuiiyb jdy yjot
yhuinma'fi xyaj'ijxich je tiy'ajt co yejcy Espiritu
Santo ma yi' ajcxy nafi tim jadu'n nej ytuuf ma
iich ajt. 9 Dios tu'ciy ytufl miid iich ajt etz miid yi'
ajcxy, miid co yi' ajcxy mibicy Jesus paady Dios
yajhuaatzi ajcxy yjot yhuinma'ii. 10 Jadachambi,
¢nej co ca' mhuinjihuthuaangixy mibigaangixy
nej Dios ytufi miid huidibi ca' yjudiojayity? ¢Nej
co adzip myajnihuidzaangixy je costumbre huidi
ni iich ajt ni n'ap ndeedy ca' ti mimadagy nicxy
cuydundaaygixy? 11 Janch iich ajt nmibijcim co
miid je may'ajt huidi Jesus ti tufi miid iich ajt
ycixpi ti nbaatim n'alma fiidzoocin. Naf tim jadu'n
je' ajcxy huidi mibijc Jesus huidi ca' yjudiojdyity



HECHOS 15:12 Ixiv HECHOS 15:20

ypaat y'alma nidzoocin miid je may'ajt huidi Jesus

ti tun.

12Huin'it je jay ajcxy y'amonday, y'amido'ijtcixy
nej Bernabé etz Pablo nimiydaaccixy nej anajty
Dios ti tufi miid yi' ajcxy, ]adun nej ajcxy ti ya-
jtz6gy pa'mjdy miid Dios ymic'ajt, etz jac tijaty
mqhumman huidi ti tufi ma yi jay ajcxy huidi
ca' yjudiojdyity. 13 Co Pablo etz Bernabé ajcxy
miydactay, chi Jacobo yminaii:

—Migiigtijc mido'mbijcigich ajcxy iich n'ayuc.
14 Simén Pedro ti xyajmiidmiydaacim nej Dios
may'ajt ti tufi oga'n ma huidibi ca' yjudiojayity,
co huin'ijxy huidi yi' yjdy'adaanip ma yi' ajcxy.
15 Quipxy jada faybadyii miid huidi je Dios
y'ayucnajtzcapxiiybi jecy'ajty ycojay, 16 co jadu'n
yminarn:

Co anajty jadu'n ti y'ocjadyii, chi nhuimbidipyich
ya naaxhuifi. Nyaj'oyihuibich jadiig'oc je
naax cajp huidi David anajty y'ane'myb
huidi anajty ti y'octigooybi jadu'n nej tig
tijc huidi ti yciday. Ma David y'ap y'oc
nyaj'a'oyihuibich jadiig naax cajp, jadun
nej jay ytijc cojy huinjemybi.

17Tigix ]aCJadyu jayy 0]adad1py ajcxy yi Dios. Nan
jadu'n je' ajexy huidi ca' yjudiojayity, huidi
iich njay'adaanip.

18Jadu'n je Huindzin Dios jécyip jada tiy'ajt jadu'n
yejcy.

19 Chi Jacobo yjacminafi:

—Paady iich jadu'n nmina'fiich co ca' huaad
n'‘amayiyim ajcxy huidi ca' yjudiojdyity huidi
ajcxy ti mijpidagy Dios. 20 Hue' janchtiy tzoc
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nijayiiyim co ajcxy ca' tziidzipy huidi jiy ya-
jhuindzigiiyb idolos, etz ni ca' huaad migapxcixy
huingbi toxyjdy, etz ni ca' huaad tziitzcixy iyujc
huidijaty jay y0c huiidypi, etz ni ca' huaad jiicxcixy
tijaty iyujc ni'py. 2! Jecy'ajty ixti chamni tiig tig
cajp, ji pin iihua'cxp capxhua'cxp Moisés yley ma-
jaty nayydymujctac naag naag poCxinxii.

22 Chi je ap0stoles ajcxy etz je huidi nigohuajc'ajt
yi mlb}ijldle _miid tl'ig Ociy ]esus yjay pidacy

je' ajcxy etz quexaangixy jim Antioquia quipxyi
miid Pablo etz Bernabé. Chi ajcxy yajnibejty Ju-
das, huidi nafi jadu'n yajtijpy Barsabds, etz miid
Silas, yéydijctijc huidi ajcxy capxpaadip. 23 E
je' ajcxy yajmiguejxy necy nej anajty ti jaay:
“lich ajcxy apostoldijc, etz huidi nigohuajc'ajt yi
mibijcpidijc, etz nidig'dciy mibijcpidijc, cham iich
ajcxy nguexy capxpocxin ma ajcxy mibijcpidijc
huidi ca’ yjudiojayity huidi ajexy tzinaayb jim An-
tloqula etz huidi a]cxy tzinaayb Siria etz Cili-
cia faaxjot. 24 Ti iich ajcxy ne]huiyich co Ill]@)ity
jay ti xyfiinicxcixy, chofi ma iich ajcxy, ca' iich
a]cxy ngotujcin Mooy, e Xy'amayitygixy jim miid
y'ayuc, e xyajhuinma'fiytigoya'fi ajcxy, co ajcxy
xyflimaaygixy co copicy co myajtiy'ajttthuip ajcxy
m'ung, etz mbayOyipy ajcxy je Moisés ycotujcin.
25 Paady iich ajcxy ti nnaygapxigixy nidig'Ociy
co nyajnibedipyich nijéjity jay huidi yajpaatp ma
iich ajcxy co huen nicxy xy'ljxcixy niguipxyi miid
nmigugtijcich huidi ooy ndzocyich, je Bernabé
etz je Pablo. 26 Je huidi ajcxy yjugy'ajt ti yoxy
ti toogy miid ajt nHuindzin Jesucristo ycixpi.
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27 E jadu'n yam nguexyich ajcxy Judas etz Silas,
e yi' ajcxy ci'm Xyajmiidmiyddgipy tlg'dciy iich
ajcxy n'ayuc. 28 Ti je Espiritu Santo huinma'fi
piddgy ma iich ajexy nhuinma' etz iich ajcxy ti
nhuinma'fi nbidégyich, co ca' nyajnibigipy a]cxy ti-
jaty ayuc tzaachyp1 jéyi janchtiy je huidi copicyip
29 Copicy co ca' ajexy mdzidzipy huidi jay ya-
]humdmguyb idolos, ca' ajexy ni'py m]ncxcmpy,
ni ca' ajexy mdzudzipy iyujc huidi yOc-huiity ti
y'Ogy, e ca' ajcxy mmigapxtigooygixipy huingbi
toxyjdy. Pen mguydundaayb ajcxy jada ané'min,
oy anajty mdungixy. E Dios ajcxy xypubedipy
Xypudig'i'huipy.”

30 Jadu'n je' ajcxy huidi ti yajquexy nicxy
ajcxy jim Antioquia. Jim ajcxy huoomujcy je
mibijcpidijc, e yajcidigiiy ajcxy je necy. 31 Co je
mibijcpidijc je necy capxy, chi ajcxy ooy yjotcugiiy
miid je oybi ayuc tiibi anajty a]cxy yajniguexyii.
32 Com Judas etz Silas hue' je' anajty Dios
y'ayucnajtzcapxiiybi, paady ajcxy yajjotcugﬁy
jot'amij moy je mibijcpidijc miid je ayuc. 33 ]Jecy
ajcxy jim yhuacxijpy, chi je mibijcpidijc miid ajcxy
ycapxycijxy, yajmihuaniiy ajcxy Dios, chi ajcxy
yhuimbijtni ma anajty ti choongixy. 34 Chi Silas
yhuinma'fiypidacy co anajty yhui'maf. 35 Naf
jadu’ n Pablo etz Bernabe 1]t a]cxy ]1m Antloqula

etz capxhudcx'idiitzcixy je Huindzin Jesus y'ayuc
ytiy'ajt.
Pablo mimetz viaje
36 Ti xii tiempo anajty fajtzninicxiiyfii co Pablo
nimay Bernabé:
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—Jam'ajt nmigligtijc CO'iXityim cajp cajp ma-
jaty ti ngapxhudcxim Huindzin Jesus y'ayuc. Ooy
njanejhuihua‘iich nej ajexy yajpaady. 37 Bernabé
ymiid nicxaamy anajty je Juan huidi yajtijp Mar-
cos. 38 E je Pablo ca' a'ixiy co miid nicxip Juan,
com ti anajty y'ocpuyOyduutibi jim Panfilia, e
ca' anajty ti yjacmiidyajtiiyOyii je tung. 39 E ca'
ajcxy fay'ayuc-huinjihuiiyi mifi xyipy. Chi Bernabé
miidnicxy Marcos e ybarcotigiiy ajcxy, chi ajcxy
fiicxy jim Chipre. 40 E je Pablo abicy huin'ijxy Silas
huidi anajty miid fiicxaf. Chi je mibijcpidijc miid
ycapxycijxy, chi chooni ti ana]ty je mibijcpidijc
yajmihuaniyii Dios, 41 chi i fiajxy jim Siria faaxjot etz
Cilicia Naaxjot jot'amijmooy je mibijcpidijc.

16

Timoteo mijhudicpejty je Pablo etz Silas

1 Chi Pablo etz Silas yja'ty ajcxy jim Derbe etz
Listra. Jim ajcxy paty tlgjay huidi anajty yxii Tim-
oteo huidi anajty mijpidaacp Jesus. Judiojdy anajty
yta] ajtpy, e griegojay anajty yteedy a]tpy Je' ytaj
nafi ymibijcpy anajty Jesus. 2 Je jiy ajcxy huidi
yajmij'ajtp Jesus jim Listra etz jim Iconio ooy ana-
jty oy nimiydaaccixy Timoteo. 3 Pablo ooy jatzojcy
co Timoteo ycaj éymiid'ajti. Chi Pablo yajtiy'ajttiiyi
Timoteo, jigix ca' ymijotmadiiyb je judlo_]éy huidi
anajty ajcxy jim tzinaayb, com tlig'ciy ajcxy ne-
]huiy co griegojdy teedy'adyii. 4 Cajp cajp ma
anajty ajcxy faxy yajmiidmiydaaccixy ajcxy je
mibijcpidijc je cOtujcin huidi je apdstoles ajcxy, etz
huidi nigohuajc'ajt je mibijcpidijc jim Jerusalén.
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>Je' ajexy huidi yajmij'ajtp Jesus cajp cajp n1g1 ana-
jty yjotmicpijccixy, etz mijpidaaccixy Dios y'ayuc,
etz Nimayiy'idiitzcixy jabom jabom.

Pablo yhuin'ijx tiig Macedonia jiy

6 Je Espiritu Santo ca' a'ixiy nicx capxhudcxcixy
Dios y'ayuc jim Asia faaxjot. Paady ajcxy huing-
duum hicxy yajyOyfajxy ajcxy Frigia faaxjot etz
Galacia fiaaxjot. 7 Chi ajcxy jim yja'ty ma Misia
Naaxtziba'n. Chi huinmay co fiicxa'f ajcxy Bitinia
Naaxjot. E je Espiritu yajnejhuiiy ajcxy co ca' yi'
tzocy cojim nicxcmpy 8 Chi ajcxy jiiyOyfiajxy Misia
faaxjot, chi ajcxy y'idacy jim Troas. 9 Chi Pablo
cumayjoty huin'ijxy tiig yéydijc, huidibi yconaaxity
anajty Macedonia, ytinay' ahuny ma Pablo yhuin-
duu, e ycohuaniyii, fiimdyii: “Tun may 'ajt nicx
jim Macedonia, e jim Xypubedipy iich ajcxy.”
10 Co Pablo jadu'n huin'ijxy cumadyjoty, chi iich
ajcxy n'ixtay barco huidi nicxamb jim Macedonia.
Nhuinjihuiiy i#ich ajcxy co jim Dios Xxyqueéjxcixyich
jigix jim ngapxhudcxibich Jesucristo ytiy'ajtje oybi
nej jébi ajcxy alma nidzoocin paadipy.

Pablo etz Silas jim Filipos

11 Chi iich ajexy nbarcotigiiy jim Troas nicxy iich
ajcxy tilyi ma naax mejy'agujcpi huidibi anajty
yxii Samotracia. Chi com jabom ajcxy nja'tyich
jim Nedapolis. 12 Co iich ajcxy jim ndzoofi, chi iich
ajcxy nicxy jim Filipos. Filipos hue' je' romanojay
ycajp. Je' je cajp jac mijpi ma je Macedonia
flaaxpa'. Jim iich ajexy nhudcxijpy jecy. 13 Tug
sdbado nicxy ich ajcxy cajppa’, mihuingon tig
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mijnii, ma anajty ]udIOJay ajcxy miidity Dios ojada-
jttac. Chi iich ajcxy n'ixtacy jim, e ngapxhudcxich
ajcxy Jesus y'ayuc ma je toxyjaydijc ajcxy huidi
jim anajty ajcxy ti yoymujccixy. 14 Je Lidia ana-
jty y'amido'ijtp. Hue' je' anajty Lidia ycogajpity
jim Tiatira, e ytocpy anajty ucy huit oy jatypi.
Lidia yajmij'ajtpy anajty Dios, e je Huindzin Dios
yajyungiiyi y]ot yhuinma'i, jigix amido'idipy nej
Pablo Dios y'ayuc capxhudécxi. 15 Je Lidia niibejt
miid tlg'dciy yjuugy ymiglg, chi iich ajcxy xyco-
huaniiy, e Xxyfiimadaygixich:

—Pen minamb ajcxy co nmibicyich je Huindzin
Jesus, miin jattaaccix ma iich ndijc.

Chi ooy xycohuaniiy iich ajcxy, ixti cooni jim
xyajhui'myich ajcxy.

16 Jadu'n yjajti tlig tecy co iich ajcxy anajty
nicxy ma Dios ojadajttac, chi iich ajcxy nbaty
tlg tumbi tOxy'andg mafi'ajt miidpi huidi ooy
ytiygapxy. Ymiid anajty yhuindzin ma ytui, e je'
yhuindzin ooy anajty ymeefiybaaty co je toxy'andg
ytiygapxy. 17 Je tOxy'andg ypanicxy chach yam
Pablo etz iich ajcxy yminafi:

—TJada yéydijc Dios tzajpjotypi ajcxy ymidumyb.
Capxhudcxi ajcxy Dios y'ayucjadu'n nej jébiiich ajt
n'alma nidzoocin paady.

18 Canaag xii jadu'n iich ajcxy xychach'amayiiy.
Co Pablo chijpin, chi yhuéc-huimbijty nimay je
man'ajtmiidpi:

—Miid Jesucristo yxi n'ane'myich, pidzim ma
jada toxy'andg.

Tim huin'itiy je ca'oybi yajydyduuty je toxy'andg.
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19 Co je tOxy'andg yhuindzm jadu'n ijxy co ca'
y'ocmeefiybadaani, chi miid je' ycixpi ajcxy majch
Pablo etz Silas, e yajnicxy ajcxy ma je tungmiidpi
ma je' ajcxy y'agujctijc. 20 Co ajcxy jiiby miidja'ty
ma je tungmiidpi, chi yminari:

—Jada yéydijc ajcxy judiojdy jada, nigoo ajcxy
flaax yajmadty ycajp yajmadty, 21 etz yaj'ixpicy ajcxy
costumbre huidi ca' huaad iich ajt ngobijcim, e
nihuaad ngatuunim, com hue' iich ajt romanojay.

22 Chi je mayjay ajcxy miiddziptzoon Pablo
etz Silas, e je tungmiidpi ni'ane'mdiy co huen
ajcxy yajnijefl yaj'ixjefi huen yajhuojpcixy miid
matz. 23 Co ajcxy huojptay, chi pidacy ajcxy pu-
jXtigoty, e ane'my ajcxy pujxtijc huindzin co huen
cuend'ajtcixy yajxon. 24 Co je pujxtijc huindzin
ypaat1 je cOtujcin, chipidacy Pablo etz Silasjacjiiby
Oc'am, e chi ajcxy ixmajch co'adzity ytecy ma je
quipy huidi yxii cepo.

25 Chi jadu'n yjajty mijcuctz anajty, co Pablo etz
Silas chach Dios ojadajtcixy chach huin‘iigixy yi
Dios, e jacjadyii machyjdy chach amidoo'ijtcixy.
26 Chi timitiini ujx huinxijty pujxtijc poch. Chi
y'ahuaatztay je pujxtijc agi', e y'adzittuttay je ca-
dena ma tiig'éciy machyjdy. 27 Chi oy yméhuijy je
pujxtijc huindzin. Co jadu'n ijxy ac'ahuddz pu-
jXtijc aguu, chiyajpidziimy y'espada fayyaj'0ga'fiyii
anajty. Com hue' anajty tijy ti je machyjay
yqueectdy. 28 Huin'it Pablo mic'amy migapxy je
pujxtijc huindzin nimay:

—Ix nej mnayduuni, cheeby ajcxy nidiig'ociy.

29 Chi je pujxtijc huindzin pijctzoy jiin, e ytigity
poyigy pujxtigoty, janch tziyuuyb miid tzigi'fi.
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Chi ycoxtinay'ahuiiy ma Pablo etz Silas ajcxy
yhuinduu. 30 Chi yajpidzimy Pablo etz Silas, e
yaj'amidooy:

—Huindzin, ¢ti iich jébi ndufi jigix nidzoocin
nbaadibich?

31Chi je' ajcxy minafi:

—NMibic Huindzin Jesus etz mbaadipy nidzoocin,
miich etz m'ungdoxyijc.

32 Chi ajcxy yajnimay je Huindzin Jesus y'ayuc
tlig'Ociy pinjaty ana]ty jim ma je pujxtijc huindzin
ytijc. 33 Mijcuctz je pUJXt}]C huindzin puji je
Pablo ajcxy chaachi'au, e chi je pujxtijc huindzin
fiiibejttay ajcxy miid y'ung ytoxyijc. 34 Chi je pu-
jxtijchuindzin yajnicxy Pablo etz Silas ma ytijc, ya-
jcaay yaj'uucy ajcxy. Ooy anajty ajcxy yjotcujcity
nidug'ociy, com ti anajty mibijccixy Dios.

35 Com jabom je mijtungmiidpi quejxy mutz-
tungmiidpi jim ma pujxtijc huindzin miid cotujcin
huen najtzmadziiygixy Pablo etz Silas. 36 Chi je
pujxtijc huindzin nimay Pablo:

—Ti je tungmndp} quexy cOtujcin co jébi nnajtz-
madziyich miich ajcxy. Nicxcix jotcujc.

37 Chi Pablo migapxy je mutztungmiidpi, e chi
nimay:

—Romanojdy iich ajexy. Yi cajptungmiidpi ti
xyhuopyich miid matz mayjay agujc, ni ca' jayijp
ti xytiydufiich, e ti Xxypidagyich pujxtigoty. ¢Nej
co jadachambi xyfiajtzmadzihua'fiich ameechi? Ca'
jadu'n y'oyity. Huen mijtungmiidpi ci'm miifi
xyajpidzimgixich iich ajcxy.

38 Chi je mutztungmiidpi cijx nimiydactdy ma
mijtungmiidpi tig'éciy Pablo y'ayuc. Chi ajcxy
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Nay'adzigiiyi co nejhuiiy co Pablo etz Silas hue' je'
anajty ajcxy romanojay. 39 Chi je mijtungmiidpi
fiicxy ci'm oy capxjotcidagy je Pablo etz Silas. Chi
yajpidzimy pu]Xtigoty, e pijctzoy may'ajt huen hu-
ingduum nicxcixni. 40 Co Pablo etz Silas ypu-
jxtijcpidziimy, chi ajcxy fiicxy ma Lidia ytijc. Jim
aj Xy jadu'n ijxy mibijcpidijc, e jot'amijmoy ajcxy.
Chi Aicxcixni.

17

Jim Tesalonica yjajti ooy capxy ayuc, ca
nay ayuc—hulnﬁhu;hw;

1Pablo etz Silas ajcxy fiajxy Anfipolis, etz Apolo-
nia, chi aj CXy yja'ty Tesalc')nica. Jim anajty judiojay
ajcxy tlig flaymujctac. 2 Com jadu'n anajty costum-
bre miidity, Pablo nicxp anajty ma judiojdy ajcxy
Naymujctac sdbado Xii. E tugiig sdbado Xii jim capxy
miydacy miid je' jim TesalOnica. 3 Hue' anajty miid
miydaaccixy jadu'n nej jaybecyity ma Dios fiecy
co Cristo copicy ayo'n yajnaxtahuip, e chi y'ogipy,
huin'it yjugypigipy. Chi Pablo yminafi:

—]Je Jesus huidibi y'ayuc ngapxhuécxibich, je' je’
je Cristo.

T

ajcxy Pablo etz Silas. Nan ]adu n may griegojay
huidi anajty Dios yajmij'ajtp, etz maytoxyjdydijc
huidijaty oy ymijpidacni ymijnicxpejt etz mibijc
ajcxy Pablo etz Silas y'ayuc. 5 Je judiojdy huidi
anajty ca' ymibicy, yjotmdtcoty ajcxy. Huomu-
jey ajexy amugy jaydijc etz jibic jaydijc, etz naax
cajp yajmattay, anejptuuti agojxtuuti ajcxy Jason
ytijc'aguu tzach'ixtaaygixy Pablo etz Silas. 6 E co
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ca' ajcxy paty Pablo etz Silas, chi ajcxy majch Jason
etz jacjadyil mibijcpidijc. Adzip ajcxy yajnicxy
pahuijch pajugujcy ajcxy jim ma cajp tungmiidpi.
Yam chachminaangixy mic:

—Jada jay ajcxy je' huidi tzachya-
jhuinma'fiydigooyb tiig'dciy naax cajp, naf
iyabaad ajcxy ti ymiingixy. 7 Jada Jason ti Pablo
etz Silas jim yajjattdgy ma ytijc, tlg'Ociy ajcxy
miiddzip'adyiije César huidi ane'mb, yminaangixy
cojijadugrey,je'je'je Jesus.

8 Co jadu'n midoy, chi ajcxy ooy yajyumigy
yaj'oxigy cajpjdy etz je tungmiidpi ajcxy.
9 Chi Jasén etz ymigligtijc yajmeefiyejcy, chi
najtzmadziiy ajcxy.

Pablo etz Silas jim Berea

10 Co oy ycodziy mic'amy yi mibijcpidijc
yajpidzimy ajcxy cajpjoty Pablo etz Silas, e quejxy
ajcxy jim Berea. Co ajcxy jim yja'ty, chi ajcxy
fiicxy ma judiojdy fiaymujctac. 11 Jim Berea judiojdy
ajcxy yjacmiid oyjot oyhuinma'i, ca'ydi judiojdy
ajcxy jim TesalOnica. Je Berea jdy ajexy ycobijc
ajcxy Jesus y'ayuc ymiid oyjot oyhuinma'ii. ]abom
jabom ixtaaygixy ma yj aybetyity ma Dios yayuc
pen janch jadun yminafi nej Pablo yaj'ixpicy.
12 May judiojdy ymibijcy etz may griegojdy
huidibi ooy ymijpidaacni nafi jadu'n ymibijcy,
toxyjaydijc etz yéydijctijc. 13 Co yi judiojdy jim
Tesalonica nejhuiiy co Pablo naii jadun Dios
y'ayuc capxhudcxi jim Berea, chi ajexy jim
fiicxy, etz yajyumigy yaj'oxigy je cajp jdy ajcxy.
14 Mic' amy ajcxy, je mijpidaacpi Jesus, yque]X
Pablo mic'amy, huen nicxy jim ma mejypa'. Chi
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Timoteo etz Silas yjac-hui'my ajcxy jim Berea. 15]e
huidibi ajexy Pablo jaymiid'ajt ymiidnicxy, miid
NiCXy ajcxy ixXti cooni yja'ty jim Atenas. Huin'it
ajcxy yhuimbijty miid tiig ayuc co huen Timoteo
etz Silas nicxy minaybadyii Pablo jim Atenas
janch mic'amy.

Pablo jim Atenas ahuijxy Silas etz Timoteo

16 Co anajty Pablo ahuixy je Silas etz Timoteo
jim Atenas, ooy anajty ytajy ymay co ijxy nejhuiiy
co je cajp miid ooy may quipychech, tzaadzech, etz
oori oydufi huidi ajcxy dios'ajtpy. 17 Paady Pablo
nimiydacy Jesds ma yi judiojdy fiaymujctac miid
je judiojiy etz jacjadyii jay huidi Dios miyaaxp
ojadajtp. E jabom jabom miid miydaaccixy
pm]aty y'oymuj cp cajp cujc. 18 Nijéjity ixpicytijc
Ray'ijxquipxigixy y'ixpijcin miid Pablo. Jim huidibi
ni'ixpigiiyb epicureo ixpijcin, etz cham huidi
ni'ixpigiiyb estoico ixpijcin. Chi ajcxy nijéjity
yminaangixy:

—¢Ti jada jada' ajt xyajnimaayim jada yéydijc
capxymaaybi?

Chijadyii yminaangixy:

—Hue' jada ycapxhuécxyp huingbi dios y'ayuc.

Jadu'n ajcxy yminafi co Pablo nlmiydacy Jesus
etz jadu'n nej jay yjugypicy huidijaty ti y'ccixyp.
19 Chi ajcxy miidnicxy Pablo ma je it ma je
ixpicytijc Naymugyii huidi anajty yxii Aredpago, chi
ajcxy Pablo nimay:

—¢Nej  jébi njdjtcixich jada jemybi ixpijcin
huidi miich mmimimb? 20 Com ti iich miich
Xyajnimaaygich ayuc ca'pi yhuinjihuiiyiity,
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e nejhuihuaamyich ajcxy nej yhuimbidzimy
tlig'ociy jada ayuc.

21Tiig'6ciy Atenas jay etz nafi jadu'n huidi ajcxy
jim adzinaayb, ca' anajty ni ti tungixy, jéyi nigoobi
amido'ijtcixy etz miydaaccixy jemybi ayuc tiy'ajt.

22 Huin'it Pablo ytinayigy mayjdy agujc jim
AreOpago, e yminafi:

—Atenas jay, n'ijxypich co miich ajcxy ooy
myajmij'ajtcixy canaagnax huidibi miich ajcxy
mdios'ajtpy. 23 Com ti Xii ya n'ixyich canaagnax
huidi ajcxy m'ojadajtpy, chi ti nbaatyich tl'ig al-
tar ma jadu'n yjaayity: “Je Dios huidi ca' pin
ixy adyu ” ]e Dios huidi miich ajcxy m'ojadajtyp,
e ca' ajcxy m'ixy'adyii, jada je' huidi nyajnimaayb
ajCxy.

24 Je Dios huidi oydufi naaxhuifiybi etz tzajp
etz jac tijaty, yi je' nihuindzin'ajttayb tlg'ociy. Je
Dios ca' chmay ma tzajptijc huidi jay ajcxy cojpy.
25 Dios ca' ni ti ya]tigoy ity huidi naaxhuifiyjay
jamohuaanip. Dios yi' yejcp jugy'ajtin etz huidibi
nxejim, etz tiig'dciy tijaty.

26 E tiigpi ni'py tiigpi jot ti yaj'oyiy tlig'éciy yi
jay, jigix huen tzinaaygixy huindu'my naaxhuifi.
Dios tiy'ajt yejcp nej xii tiempo yoyipy, e ma
jdy jébi huaad chmaaygixy, 27 jigix ixtdaygixipy
Dios, ]adun nej jihuiy ixtaaygixy tonddy xajtay,
com ca' je' jiguemity ma iich ajt nidig nidug.
28 Dios ycixpi ich ajt ndzinaayim nyucxim etz
nji'ajtim, com jadu'n minafi miich ajcxy mboeta,
huidibi iy yajcojp: “Dios ich ajt Xxy'ung'ajtim
xy'andg'ajtim.” 29 Pen Dios iich ajt xy'ap'ajt
Xy'oc'ajtim ca' huaad nhuinma'fi nbidaacim co
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Dios yjadu'fiity nej oori oydufi, plata oydufi, etz
tzaadzech quipychech huidi jay ti yaj'oyiy miid
yci'mhuinma'fi. 30 Dios ca' miidity jotcOduuyb je
jay chuuhuinma'ii tiibi fiajxni. Jadachambi ane'mb
Dios huefiytimma'amyity huen jay ajcxy jothuim-
bijtcixy. 31 Com ti Dios yajnihuinmayiy tiig xii mina
tiyduna'fi yi naaxhuifiybi jay miid j je yeyd}] ¢ huidibi
ti huin'ixy, jada tiy'ajt Dios ti yaj 1xy ya]ne]huiy
tlig'Ociy jay co ti yajjugypicy Jesus co y'o'cy.

32 Co ajcxy jadun midoy co yi Gcpi yjugypigipy,
chi nijéjity ytigiy nixiicpi yajxiicpi. Chi jacjadyii
yminaangixy:

—Huaad iich ajcxy n'amido'idipyich miich
m'ayuc mina anajty jaduig'oc.

33 Chi Pablo jim choonima je' anajty ajcxy. 34Chi

y'ayuc. Ma je' ajcxy ]1m ana]ty tlg jay huidibi
anajty yxii Dionisio, yi' je' anajty tungmiid jim
Aredpago. Nafi jadu'n tlg toxyjdy huidi anajty yxii
Déamaris ypadzooni, etz jacjadyii jay.

18

Chi Pablo fiicxy jim Corinto

1 Co jada jadu'n ytuni yjajti, chi Pablo chooni
jim Atenas, fiicxi jim Corinto. 2 Jim minaybaati
tlig judiojay huidi anajty yxii Aquila, Ponto anajty
ycogajpity, namja'tni anajty miid ytOxyijc Priscila.
Jim anajty ti chongixy Italia faaxjot, jégiXpi cO
je mij'ane’'mbi, Claudio, pidacy cOtujcin co huen
tlig'dciy judiojay pidzimdaaygixy jim Roma. Chi
Pablo oy cogapxiy Aquila. 3 Aquila etz Priscila
ytung'ajtpy anajty cochactijcxuyi, com naf
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cochactijcxuuyb anajty Pablo, paady Pablo jim
yhui'my miid je' ajexy. Chi ajcxy td'ciy ytuufi.
4 Tlg tig sabado xii Pablo fiicxy ma je judiojay
ajcxy faymujctac yajmiidmiydaaccixy Jesus y'ayuc
ytiy'ajt etz capxjotcidaaccixy judiojdy etz naf
huidi ca' yjudiojayity.

5 Co ajcxy Silas etz Timoteo yja'ty jim Cor-
into, choofi ajcxy Macedonia, chi Pablo adugjijp
ytigiity ayuccapxhuécxpi ma judiojdy ajcxy co Jesus
je' je' je Cristo huidi je' ajexy chach'ahuijxyp.
6 E je judiojdy ajcxy ytigiiy jotma'tpi, tzipcapxpi
ahua'ngapxpi. Chi Pablo yhuit huinxijty, je' je' je
tiy'ajt co puyOydidaani ajcxy, e chi Pablo yminari:

—Miich ajexy miid mgi'mbocy ajcxy
myajtigoya'n yi m'alma. Hch ca'" ti pocy
nmiididyich ma miich ajcxy. Cham nicxy Dios
y'ayuc ngapxhudcxich ma huidi ca' yjudiojdyity
ajcxy.

7 Chi Pablo y0Oybojtni ma judiojdy naymujctac,
chi fiicxy ma Justo ytijc. Justo ooy anajty Dios
miyaxy ojadaty, e ymiid anajty ytijc mihuingon
je judiojdy faymujctac. 8 E Crispo, je judiojiy
Naymujctac huindzin, ymibijc je' je Huindzin Jesus
y'ayuc ytiy'ajt, miid tiig'dciy y'ung y'anég, yjuugy

Jesus y'ayuc, chi mibijcy e fiibejty ajcxy. 9 Chi je
Huindzin Dios nimay Pablo cumayjoty:

—Ca' mdzigi, capxhuédcx'aditz n'ayucich, e ca'
mni'amofi. 10 Com iich miich nbubedipy, ca’ pin jot
miid'adipy nicxy nejjaty xytufly. fich may iich ya
nmiidity jdy ma jada cajp.
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11 Chi Pablo yhui'my jim Corinto tiig jimijt jacup,
yaj'ixpijcy jay je Huindzin Dios y'ayuc ytiy'ajt.

12Huin'it tiempo co Galién ygobernador'ajty jim
Acaya haaxjot, chi judiojdy ajcxy midziptzoi je
Pablo, yajnicxy ajcxy ma cotujctac. 13 Chi ajexy
nimay je gobernador:

—Jada yéydijc tzach jdy yajixpijcp co ca
ycopicyity yajcuydunipy Moisés ycotujcin huidi
jaybety ijtp.

14 Pablo capxamb anajty co oy yi Galion nimdy
ajcxy je judiojay:

—Pen yi Pablo ti ytundigooy o mijpocy ti tufi,
huin'it nmijpidagibich miich ajcxy m'ayuc, miich
ajcxy judiojdy. 15 Pen je Cristo y'ayuc etz miich
ajcxy mgﬁtUJCIH myajtzibuyb myajcapxynyb, ca'

16 Chi je gobernador y'ané'min p}dacy co huen
judiojdy ajcxy yajpidzimddyii ma je cotujctac.
17 Huin'it tig'Ociy griegojdy ma je cOtujctac
huijtzpidziimyb je SoOstenes, yi judiojdy naymujctac
huindzin, e chi ajcxy cujy jibijpy huingojxy
jijpcojxy ma gobernador yhuinduu, e Galion ca'
tufiycuenti.

Pablo yhuimbijtni Antioquia, e yajtzondacy
midugiigpi viaje

18 Jac-huécxijp Pablo jecy jim Corinto. Chi
yhuinma'fiypidacy co chonaani. Chi ycapxycijxni
miid je mibijcpidijc, e chi ybarcotigiiyfii fiicxni
jim Siria flaaxjot. Nicxni quipxyi miid Priscila
etz Aquila. Jim Cencrea, ca'ni anajty ybar-
cotigiiyi, Pablo yajcome'px c6dza'm co anajty cuy-
dufi yhuandaacin. 19 Co ajcxy yja'ty jim Efeso,
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chi Pablo fiay'ixmajtz ajcxy miid Priscila etz Aquila,
e Nicxy ma je judiojdy ajcxy faymujctac. Chi
miidmiydacy je judiojdy ajcxy huidi jim anajty ti
NayyOymujcigixy. 20 Chi je judiojdy ajcxy jim Efeso
cohuaniiy co huen jac-hui'my, e Pablo ca' a'ixiiy co
yhui'mipy. 21 Chi Pablo ycapxycijxni miid je Efeso
jay, chi yminafi:

—Copicy co jim Xii nyajnaxa'fiyich Jerusalén, e
nhuimbidipyich jadiig'oc ma miich ajcxy, pen Dios
jadu'n tzojcp.

Chi Pablo ybarcotigiiy chooni jim Efeso.
22 Co anajty ti ypattigiy jim Cesarea, Pablo
nicxy Jerusalén co ana]ty capxpocxaangixy je
mibijcpidijc, chi mic'amy idaacni jim Antloqula
23 Jim hueeni yhuécxijpy, chi chofi jadiig'oc fiicxy
cajp cajp ma Galacia faaxjot etz Frigia fhaaxjot
jotmicmigapxcixy tlg'Ociy yi mibijcpidijc.

Apolos Dios y'ayuc capxhudcxi jim Efeso

24 Huin'it tiempo yja'ty jim Efeso tlg jdy huidi
anajty yxii Apolos, hue' anajty ycogajpity Alejan-
dria. Ooy anajty oy ayuc capxhudcxy. E ya-
jxon nejhuiyddy Dios y'ayuc huidi jaybety ijtp.
25 Apolos ooy anajty ixpicyity ma Huindzin Jesus
y'ayuc e 00y yjotmiccapXy, 0y anajty yaj'ixpicy
nej je Huindzin Jesus yjajty y'ayoy. Oy jéda'ajty
anajty janejhuiy nej Juan, je Bautista, jiy ajcxy
ya]nnbe]ty 26 Chi Apolos ytigiiy capxpi miydaacpi
ma je judiojdy ajcxy fiaymujctac janch ni ca' chigiy
choydufi. Chi co Priscila etz Aquila ajcxy midooy
Apolos y'ayuc, chi ajcxy yajnicxy ahuingujc, chi
ajcxy oy yajmiidmiydagy jac-huadz Dios y'ayuc
ytiy'ajt. 27 Chi co Apolos anajty fiicxa'fi jim Acaya
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Tiaaxjot, chi je mibijcpidijc jotmicmigapxy, e pube-
jty ajexy. Chi ajcxy nijayiiy je mibijcpidijc huidi
ajcxy jim Acaya, huen ajcxy cébigipy yajxon je
Apolos. Co Apolos yja'ty jim Acaya naaXJot chi
ypubejti ooy pin anajty mibijcp ]esus y'ayuc, com
Dios anajty may'ajt ti tufi ma je' ajexy. 28 Chi
je Apolos oy capxpidzimy mayjdy agujc co ca’
yjanchity nej anajty ajcxy judiojdy yhuinma'ii
miidity, co Jesus ca'je' yjéjity je Cristo. Je Apolosjim
je' mic'ajt tzachpaady ma Dios y'ayuc ycojaayity
co Jesus je' je' anajty je Cristo huidi anajty ajcxy
y'ahuijxyp.

19
Pablo may mibijcpidijc minaybaati jim Efeso

1 Jim Corinto anajty Apolos, co Pablo tegyi'm
yajyoyfiajxy mijyuugjot, chi oy yja'ty jim Efeso. Chi
jim paty may mibijcpidijc. 2Chi Pablo y'amidooy je
mibijcpidijc:

—¢Nej ti Xy'adigity Xyjottigiiy je Espiritu Santo
taab ajcxy mmibijcy Jesus?

Chi ajcxy y'adzohuimbijty:

—Ni ngamidooyiii iich ajcxy pen ji Espiritu
Santo.

3 Chi Pablo y'amidooy ajcxy:

—¢Ti nitbejtin miich ajcxy mbaad?

Chi je' ajcxy y'adzooy:

—TJe Juan, je Bautista, fiibejtin.

4 Chi Pablo yminaii:

—Juan jay yajniibejt je', je' je' je tiy'ajt co huen
jothuimbijtcixy. E nimaaygixy anajty co huen
ajcxy mibigipy je Cristo huidi jacmiinamni. Je' je'
je Jesus, je Cristo.
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> Co jada ajcxy jadu'm midoy, chi ajcxy oy
fiiibety miid je Huindzin Jesus yxii. ®E co Pablo
Clnlxajy ajcxy, huin'it je Espiritu Santo y'adigiy
yjottigiy ajcxy. Chi ajcxy ytigity capxpi miydaacpi
tigachyjaty ayuc, e capxhuécxy anajty ajcxy Dios
y'ayuc. 7Jéyi anajty nimajmetz yéydijctijc huidibi
ajcxy niibejt.

8 Tugiig po' Pablo jim yhudcxijpy, e yoydiib ana-
jty ma judiojay ajcxy faymujctac capxhudcxy Dios
ytiy'ajt janch huinmic jotmic. Chi capxjotcidagy
may]ay miid Dios ytiy'ajt. 9 Nijéjity jotjuufiydijc
ca' ajexy ymibijcy, jéyi ajexy jibic tzachnigapxy
Jesus ytiy'ajt ma jdy ajcxy yhuinduu. Chi Pablo
puyoOyduutcixni. Chi abicy ya]mcxy je mibijcpidijc
ma tiig escueltijc. Hue' je' je escuela huindzin
anajty yxii Tirano, e jim Pablo Dios y'ayuc ana-
jty capxhudcxi jabom jabom. 10 Mejtz jimijt
jadu'n jim chachyaj'ixpijcy, e tig'dciy jay ma je
Asia faaxjot ymidoday ajcxy ]e Huindzin Jesus
y'ayugc, je judiojdy etz huidi ca' yjudiojayity. 11 E
Pablo mayba'mjdy yajtzoocy miid Dios ymic'ajt
etz ooy mijhuinma'n ytufl. 12 Ixti yajnicxy anajty
ajcxy yhuit etz ypaayi huidi Pablo fiinicx anajty
ti ypadyii, e yajpaatcixy anajty pa'mjay, e je' ana-
jty miid chooccixy, e naf je' anajty miid ca'oybi
ypidzimy ma jay ajcxy y'ay yjot.

13 Chi nijéjity judiojdy huidi anajty huidijtp
tzoydumbi, huidibi ana]ty yajpidzimgixyp ajcxy
ca'oybi, jayajtzogaahi tlig pa'mjay miid je Huindzin
Jesus yxii co huen yajyoydudyii je ca'oybi. Chi ajcxy
nimaygixy je ca'oybi:

—tich miich yam nimaayb miid Jesus yxii, je
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huidi Pablo ycapxhuécxp, yajyoydit jada jay.

14 Jadu'n anajty y'idiitzcixy je Esceva ymang
ajcxy, je nihuixtujcpi ajcxy. Je Esceva hue' je'
anajty judiojdy etz nihuindzin'aty teedy'adii. 15 Co
je Esceva ymang ajcxy migapx je ca'oybi, chi je
ca'oybi y'adzooy:

—N'ix'atypich je Jesus, e nnejhuiiybich pin je'
Pablo, e miich ajcxy, ¢mbin miich ajcxy?

16 Chi je yéydijc huidi ca'oybi anajty miid,
ytijcpigy tlig ma je' ajcxy, ymimadactay je
nihuixtujcpi, e yqueectay ajcxy ma je tijc nihuddz
ixhuddz etz tzaachi. 17 Tiig'dciy jay ajcxy huidi
anajty tzinaayb jim Efeso, judiojdy etz huidi ca'
yjudiojayity nejhuiyday ajcxy, chi ooy ajcxy chigiy
e nimiydaaccixy e cOmaaygixy je Huindzin Jesus
VXii.

18 E mayjdy huidi mibijc Jesus y'ayuc ooy ajcxy
ypocy nigapxtay, jadu'n nej anajty yi jibic mafi'ajt
ajexy ti mi'ijtcixy. 19 E mayjay tiibi ana]ty capxy
je mafi'ajt necy yajminday tiig'dciy e no'ctay je
necy ma jay ajcxy yhuinduu. E co ajcxy maymu-
jcy je libro tzou, chi naybaati jada' huixchiguipx
majc mil plata meefi (moneda mexicana naybaati
jacnaxy jahueenjaty ycatlig migo'px jamajcmocx
tlig mil). 20 E je Huindzin Jesus y'ayuc nigi anajty
yhudcx'idich, nigi ymijtigiy'idich.

21 Co anajty jadu'n ti ytuflyii ti yjadyii, chi
Pablo yhuinma'fiypidacy co nicxy cogapxihua'ii je
mibijcpidijc jim Macedonia etz Acaya. Chi ana-
jty yjacnicxa'ni Jerusalén e jadu'n yminafi co jim
chondéga'n jadigtecy e fiicxa'fi jim Roma. 22 Chi
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quejxy jim Macedonia mejtz je ypubejtpi, Timoteo
etz Erasto. Chi Pablo je' yjac-hui'my jecy jim Asia.

Canay'ayuc-huinjihuihuii jim Efeso miid Dios
y'ayuc ycixpi

23 Huin'it tiempo tzip oy pidicni jdy y'ocyumigni
y'oc'oxigni miid Huindzin Jesus y'ayuc ycixpi. 24 Co
je', je plateri huidi anajty yxii Demetrio, yaj'oyiy
anajty ac plata Diana chajptijc'ung, e jadu'n anajty
Demetrio etz jacjadyii jdy oy ymeefiybaatcixy miid
je ytung. 25 Chi Demetrio huomujcy ymigiigtijc je
huidi jadu'mbi tung tumb, nimay ajcxy:

—Migiigtijc, mnejhuiiyb ajcxy co miid jadayaabi
tung huidi iich a]t nduunim, jada miid ]otcu]c
ndzinaayim njugy'ajtim. 26 E miich ajexy ml]xpy
mne]huuyb co je Pablo chach yaj'ixpijcy co ca'
yi' diosity huidi jay ajcxy yajcojpy. E Pablo ti
0oy mayjdy capxjotcidagy, canan yaayi Efeso, nafi
jadun ma tlg'ociy Asia naaxjot. 27 Mij jada
Xyajtigoyaanim ma iich ajt n'adogii e nai jadun
je mijpi dios, je Diana, ytigoyipy, ca' ni pin oc-
capxpaatnipy, je huidi cham mayjay y'ojadajtpy
tlg'Ociy ya Asia faaxjot etz huindu'my naax-
huifiybi.

28 Co jadu'n ajcxy midoy, chi ajcxy ooy
yjotmatcooty, chi ytigily ajcxy huambi jihuiiyb,
chachminaangixy:

—iCOmay jada Diana, yi efesiojdy ydiosa!

29 Chi ajcxy yajhuinmafiydigoyday je cajp
jdy e majch ajcxy je Gayo etz Aristarco, huidi
tzoon Macedonia, metz yéydijc, huidi Pablo
anajty ajcxy ymiid huidijtpy. Chi je cajpjay ooy
pahuijch pajugujcy ajcxy je Gayo etz Aristarco,
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yajnicXy ajcxy ma agujctijc huinduu ma jay
flaymugyii. 30 Chi Pablo yjatigithuaafi jay agujc,
miidcapxa'f miidmiydéiga'ﬁ anajty je mayjay. E
je m}b}ijidijC ca’ ajexy a'ixiiy nicxy jiiby ytig'iy

anajty Pablo miid flaymiglg'adyii, yajniguejxy
ayuc, co ca' huaad ficxy ma jdy fNaymujcigixy.
32 Je mayjdy tlgmucy ana]ty fjtcixy, ooy ana]ty
yhuaangixy yjihuiiygixy, ca’ anajty ajcxy nay ayuc-
huinjithuiiygixy. E je jacmaaybi ni ca' anajty
nejhuiiygixy ti co chachnaymujcigixy. 33 Nijéjity
jay huidibi anajty ajcxy mayjdy agujc, je ajcxy
yajmiidmiydactay je Alejandro ti anajty tuunip
jajtip. Chij je ]udlo jay ajcxy tijpidzimy je Alejandro
ma mayjdy agujc. Chi Alejandro cimiid tiy'ajt
yejcy co huen amongixy. Je' anajty nlgapxtudamy
judiojdy ajcxy. 34 Co je mayjay nejhuiy co je' je'
yjudiojayity, chi ajcxy ytigiiy huaambi jihuiiybi
jahuenjaty ycamejtzhority, yminaangixy:

—iCOmay ooy yi Diana, yi Efeso jay ydiosa!

35 Chi je cajp jaaybi co anajty je jay ti
yaj'amoongixy hueeni, chi ajcxy nimay:

—Efeso jay, tlig'éciy yi naaxhuifiyjdy nejhuiy co
jada Efeso cajp yi' cuend'ajtp yi Diana chajptijc,
je' Diana huidi ooy ti yajcOmay, etz yi Diana finicx
huidi cd'u tzajpcixy. 36 Ca' huaad ni pin ymina'fi co
ca' yjanchity. Amongix, ca' ti mdungixipy pen ca’'
jayijp yajxon mhuinmaaygixy. 37 Com jada yéydijc
ajcxy tiibi myajmiingixy, ca' ma ytundigooygixy,
ca' yi' ma ajcxy jibic capxcixy ma miich ajcxy
mdiosa Diana. 3% Pen Demetrio etz huidijaty
miid ytufi pen ymiid xthuin miid pinjaty, paady
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tungmﬂdpi ]eb1 mif xXyipy naynlgapxtuutigixy 3E
pen huingbi ayuc huidi miich ajexy mbijctzooyb,
copity jada y'oyihuipy ma jay naymugyii. 40 Ymiid
jada ayo'n co nicxy nayyajxihuim co jay cham
Naymihuididyii miid jada ycixpi nej yam ytunyii
yjadyii e ni ti tiy'ajt iich ajt nganejhuiiyim nej
nminaanim pen jianajty xyaj'amidoohuim miid co
jdy cham chachhuaangixy chachjihuiiygixy.

41 Co jadu'n miydactay, chi ycapxycijxy miid je
naymujcpidijc.

20

Pablo fiicxy jim Macedonia etz Grecia

1 Co je cajp jay ycapxy'ayuc xeemy, chi Pablo
huoomujcy je mibijcpidijc, e jaccapxhuijy ajcxy
chi ycapxycijxni, chi chooni Efeso fiicxy jim Mace-
donia faaxjot. 2 Cajp cajp Pablo oy co'ixiy je
mibijcpidijc jaccapxhuijy ajexy. Chi Pablo yja'ty
jim Grecia faaxjot. 3 Chi Pablo yhudcxijpy jim
tugiig po'. Jim Grecia Pablo anajty ybarcotigihua'fi
nicxa'n Siria. Co Pablo oy ne]huiy co judiojay
ajcxy ti yajnihuinmayiyii yaj '0ga'Tiyii baI‘CO]Oty,
chi yhuinma'fiybaty co huimbida'ii tegyi'm, fiaxa'fi
jadig'oc Macedonia. 4 Pablo mayjdy miid ficxy,
miidnicxy je SoOpater huidi anajty cogajp Berea,
etz Aristarco, etz Segundo huidi anajty cogajp
Tesalonica, etz Gayo huidi anajty cogajp Derbe, etz
Timoteo, etz nai jadu'n Tiquico, etz Trofimo huidi
tzoon jim Asia Naaxjot. 5 Co jada mibijcpidijc ajexy
fiicxy jayijp, chi ajcxy Xy'ahuijxyich jim ma je cajp
huidi xii Troas. 6 Co xii fiajxtay mina yajcaay je
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tzajcaagy je huidi ca' miidity levadura, chi iich
ajcxy ndzooni jim Filipos barcojoty. Co migoox
Xiini, oy #ich ajcxy naybaatigixy jim Troas. Jim iich
ajcxy yhudcxijpy huixtujc Xii.

Pablo co'ixiiy je mibijcpidijc jim Troas

7 Domingo xii ajcxy fayyOymujci je mibijcpidijc
chajcaagy ytujc-huicxaangixy, e Pablo anajty
ymigugtijc yjacyaj'ixpijcpy. Je' co anajty com
jabom chonaani, paady oy ayuc jacyajyofi ixti
ycujc-hua'cxchumiiy. 8 Jifby anajty canaag lampara
ytiicXy ma ajcxy anajty ti yoymujcciXy ma tug
cuarto huidi anajty oy ycixity. 9 E tlig yeeg'andg
huidi anajty yxii Eutico, ma ventana aguu anajty
y'ifldy. Com Pablo jecy oy yaj'ixpijcy, chi je
yeeg'andg yméymajtm e tugiig nihuljtzpety anajty
ycixity je tijc ma ycdy. Chi ajexy yajpidigy 6gy. 10 Co
Pablo ymma]cy, chi flaygijxnajaji amineenmujcy
je yeeg'anag huidi anajty ti ycdy. Chi Pablo nimay
ymigugtijc:

—Ca' mdzigiiygixy, juugy jada.

11 Chi Pablo jadiig'oc ypejty ma je cuarto cixpi,
chi chajcaagy tujc-hudcxy e yajcaay ajcxy, e
jadu'n Pablo yjacmiydacy co oy Xiimiiyfi. Chi
ycapxycijxni miid je' ajcxy, chi ficxni. 12 E je
yeeg'andg huidi anajty ti ycdy, chi ajcxy yajnicxy
juugy, e 00y ajcxy yjotcugiy nidig'ociy.

Choti ajcxy Troas fiicxcixy Mileto
13 Chi iich ajcxy jayijp nicxigy barcojoty jim
AsOn co anajty jim nyajtzondangixich Pablo, com ti
anajty jadu'n miidnayfimaayigixich co je' tegyi'm
anajty fiicxa'fi. 14 Co iich ajcxy naybaatti jim Ason,
chi Pablo ybarcotigiiy miid iich ajcxy. Chiiich ajcxy
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ficxy jim Mitilene. 15 Chi iich ajcxy jim ndzof,
chi com jabom iich ajcxy najxy mihuingon Quio,
comaax iich ajexy nja'ty jim ma barco jattac huidi
anajty yxii Samos. Jim Trogilio iich ajcxy nbocxy,
com jabom iich ajcxy nja'ty jim Mileto. 16 Chi Pablo
ca' ficxah jim Efeso co ca' yhudcxiba'f jim Asia
Naaxjot, com tzojc anajty yjada'fi Jerusalén, com jim
anajty yajnaxa'n Pentecosteés Xii.

Pablo yajmiidmiydacy je huidibi ajcxy ane'mb je
mibijcpidijc

17 Jim Mileto anajty Pablo, chi capxyfiguejxy
huidi ajcxy nigohuajc'ajtp je mibijcpidijc huidi
ajcxy jim Efeso. 18 E co ajcxy miifi, chi Pablo
yminarn:

—Miich ajcxy mnejhuiiyb jadu'n nej iich ti
njdy'atyich ma miich ajcxy tig'ociy je Xii je
tiempo nej ogan nja'tyich ya Asia. 19 Jecy
iich ooy ti n'ityich miid miich ajcxy, ndufich
ma nHuindzin Jesds ytung miid yung naxy
njot nhuinma'ich, etz miid huinnii jotmay,
etz ti may ayo'n nyajnaxyich ma yi judiojay
ajcxy. 20 Ca' ti n'ixmachich je ngapx'ayuc huidi
oyip miid miich ajcxy ycixpi. Ti nyaj'ixpicyich
mayjay'agujc etz tijc tijc. 21 Ti ndiy ajt yecyich
ma judiojdy etz cham ma huidi ca' yjudiojayity.
Nnimaydaayich co huen jothuimbijtcixy ma Dios,
etz huen mibijccixy #ich ajt nHuindzin Jesucristo.
22 Jadachambi nicxpich jim Jerusalén; adzip je
Espiritu Santo xyquexyich e ni ngane]huiyich
ti #ich jim xyjadamy. 23 Co iich cajp cajp ma
nnicxyich, je Espiritu Santo xyajnejhuiiybich co
jim Jerusalén jay ajcxy xypidaga'fiich pujxtigoty
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etz jim ajcxy xychaachytuna'fiich. 24Yi jadu'mbi
ayuc ca' iich ndufiich cuendi, jada njugy'ajtich
ca' ti tzoohuity. Jéyi janchtiy co nyajcixipyich
jada tung jotcujc, e nguydunipyich je Huindzin
Jesus y'ayuc, je tiibi Xya]mb}cyich jada tung.
Ngapxhudcxibich yi oybi Jesucristo y'ayuc ytiy'ajt
jadu'n nej Dios may'ajt ti tufi miid jdy ajcxXy ycixXpi.

25 E jadachambi nnejhuiiybich co miich ajcxy
ma ti ngapxhudcxyich Dios y'ayuc, ca' miich
ajcxy xy'ocjac'ijxcixni jadugtecy. 26 Paady cham
nnimdyich miich ajcxy, ca' ni ti ngo'adzohuipyich
miid miich ajcxy ycixpi. 27 Com ti ngapxhudcxyich
ma miich ajcxy tlg'ociy je Dios y'ayuc je Dios
yhuinma'f. Ni ti ayuc ni ti ytiy'ajt ti ngacoyﬁchich
ma miich ajexy. 28 Naycuend'djtigixy cim etz
cuend'ajtcixy tlig'ociy jay ajcxy huidi yajmij'ajtp je
Huindzin Jesus, jadu'n ajcxy nipaady nej tugpicy
cobixy, etz miich ajcxy huidi nigohuajc'ajt je
mibijcpidijc jadu'n miich ajcxy nipaady ne] cObixy

cuend'ajtpi. Je Espiritu Santo ti Xya]mb}]cmxy co
mgliend'adipy ajcxy y} ]esus y]ay, huidi ti cojuuy
ajcxy ypocy miid yci'mni'py co y'o'cy.

29 Chi Pablo yjacminafi:

—Nejhuiiybich co ya ndzdonibich miinip
huingbi jdy huidi  yajhuinma‘fiydigoyam
mibijcpidijc, jadu'n nej ahua'n iyujc huidi cObixy
tzldzip. 30 Ji ma miich ajcxy ji jay yaj'ixpigam
anii ma yjapadyii yaj'ixpigipy tiy'ajt oybi jigix
yi mibijcpidijc ypanicxiiyb. 31 Nayglend'ajtigix,
mjaymedziiyb ajcxy jadun nej iich tugiig jimijt
ti nyaj'ixpicyich xiim tzuum jabom jabom, miid
huinnii jotmay ti nyaj'ixpijccixy miich ajcxy nidig
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nidug.

32Jadachambi iich, nmigtigtijcich ajcxy, Dios mi-
ich ajcxy nyajpuhuaniiyb, nyajmihui'maamyich
miich ajcxy Dios y'ayuc jadu'n nej Dios ajt
xychojcim xyjihuiiyim. Ma Dios y'ayuc miich ajcxy
mbaadipy mic'ajt ma yi mibijcin, e mbaadipy ajcxy
it lugar ma Dios quipxyi miid ajcxy nidiig'Ociy tiibi
yajhuéch yjot yhuinma'fi. 33 Ni ti iich tinga'adzocy,
ni pin yhuit ymeefi huidibi n'ocjédiiybich. 3¢ Miich
a] CXy mne]hunyb co ti ndumch miid ngi mg'i]}ch

naf jadu'n ti nbubetyich nmigugtijcich huidi iich
anajty nmiid. 35 tich miich ajcxy ti nyajni'ixiiygixy
nej jébi mdungixy, nej jébi mbubéjtcixy migligtijc
huidi pa'm'ijtp, etz huidi tijaty yajmayjajtp.
Jdymedzii ajcxy je Huindzin Dios y'ayuc co
yminai: “Jacjotcujc je' huidi yejcp, ca'ydi huidibi
yajmooyb.”

36 Co jadu'n ycapxtay, chi  Pablo
ycoxtinay'ahuiiy miid je' ajcxy, e mibijctzoy aj CXy
Dios. 37 Ytigity ajcxy yaaxpi nidlg'ociy, e mineef
ajexy Pablo etz tziicxy. 38 Ooy ajcxy jihuiiy nej
anajty ti fiimaayigixy ajcxy co ca' yjac'ixiiyb ajexy
jadlgtecy. Chi ajcxy oy najtzhuohuiiy jim ma
barco.

21

Pablo fiicxy jim ]erusalén
1 Co iich ajcxy ngapxycijxy miid je mibijcpidijc,
chi iich ajcxy nbarcotigiiy, tifyi nicxy iich ajcxy jim
Cos. Com jabom ndzoofiich Cos nicxy iich ajcxy
jim Rodas. Chi iich ajcxy ndzooii Rodas nicx iich
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ajcxy jim Pdtara. 2 Jim Pdtara iich ajcxy nbaaty
tlig barco huidi anajty najxp Fenicia faaxjot. Jim
iich ajcxy nbarcotigiiy jadig'oc, chi ich ajcxy
nnicxni. 3 Chi iich ajcxy mmij'ijxy Chipre je naax
mejy'agujcpi, anajty'amy je' yhuimy. Jacnicxy iich
a]cxy Siria naaXJOt chi je barco ytigiiy ma yjdttac
jim Tiro co jim anajty chimydajc ya]huima A.
4Jim iich ajcxy nbaty jiy huidi anajty yajmij'ajtp
Jesus, chi nmiidhudcxijpich ajcxy huixtujc xii. Je'
ajcxy je Espiritu Santo yajnejhuiiyi co Pablo ayo'n
pada'fi Jerusalén, paady ajcxy nimay Pablo co ca'
huaad jim ficxy. > Co huixtujc xiibi yca'pxy, chi
iich ajcxy ndzooni. E tiig'dciy mibijcpidijc miid
y'ung ytoxyijc oy Xytiijijphuochuiiygixyich cajppa’.
Jim ma mejypa’ ngoxtinay'ahuiiy iich ajcxy, chi
iich ajcxy nmibijctzoy Dios. ¢ Huin'it iich ajcxy
ngapxycijxni, chi nbarcotigiiyiii iich ajcxy e je
mibijcpidijc yhuimbijtni ajcxy ma ytijc.

7 Co iich ajexy ndzoofi Tiro, chi nicxy iich ajcxy
Tolemaida. Jim iich ajcxy ngapxpocxich je huidi
anajty ajcxy mijpidaacp Jesus, e nmiidhui'my iich
ajcxy jim tiig xit. 8 Com jabom iich ajcxy ndzooii
Tolemaida miid Pablo etz pinjaty iich ajcxy anajty
nmiid. Chi iich ajexy nja‘'ty jim Cesarea. E chi
iich ajcxy nicx ma Felipe ytijc, je huidibi anajty
capxhudcxy Jesucristo ytiy'ajt je oybi. Je'je' huidi
tuun je nihuixtujcpi taabi ajcxy caayin uucin ya-
jhuécxy jim Jerusalén oga'n. Chiiich ajcxy nhui'my
miid je'. 9 Felipe midaax anajty fiiix miidity, ca'ni
anajty ajcxy ypijccixy. E je' fiiix ajcxy anajty Dios
y'ayucnajtzcapxiiyipy. 10 Ti anajty iich ajcxy jim
nhudcxipy canaag Xii co 0oy yjaty tllg ayucnajtz-
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capxiiybi huidi anajty yxii Agabo, jim anajty ti
choofi Judea. 11 Chi Agabo y'oy xycogapxiiygixy
ma iich ajcxy njattac. Chi Agabo Pablo yhuiin
huijtzicci, e je' miid faygixojtz Naydecyxojtzi, chi
yminarn:

—TJe Espiritu Santo jadu'n minamb co jim
Jerusalén jadun judiojdy ajcxy cixodza'fi
tecyxodza'ii jada huiin yhuindzin, e naii ciyega'ii
ajcxy ma huidi ca' yjudiojayity.

12 Co jadu'n yajmidoy, iich ajcxy etz je Cesarea
jdy ngohuaniiy iich ajcxy Pablo co ca' huaad ficxy
jim Jerusalén. 13 Huin'it Pablo y'adzooy:

—¢Nej co myaaxcixy miid ich ycixpi? ¢Nej iich
miich ajcxy co njot nhuinma'fi xyaj'amutzciiyi?
tich nayyéjcibich miid naygixodzii naydecyxodzii,
naf jébi n'dgibich jim Jerusalén miid je Huindzin
Jesus ycixpi.

14 Co ca iich ajcxy mimadacy nicxy
nyajhui'mgixyich Pablo, chi iich ajcxy n'amooni,
chiiich ajexy fayhiimaayi:

—Huen cuydufi je Huindzin Jesus chojcin.

.....

e nafi tzooh anajty tiig Chipre jay huidi anajty yxii
Mnason, jecyip anajty jijptigiyiiyfii jada mibijcin e
je' iich ajcxy nicxy Xyajjattdgaangixy.
Pablo oy cogapxiy Jacobo
17 Co iich ajcxy nja'ty jim Jerusalén, chi je
mibijcpidijc iich ajcxy xycobijcy janch jotcujc.
18 Com jabom iich ajcxy nicxy miid Pablo, y'oy
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iich ajcxy ngogapxiy Jacobo, e jim anajty tlig'ociy
huidi nigohuajc'ajtp je mibijcpidijc. 19 Chi Pablo
ymigugtijc capxpocxy, e yajmiidmiydacy ti ana-
jty Dios ti tufi miid yi' ma yi jdy ajcxy huidi ca'
yjudiojdyity. 20 Co ajcxy jadu'n midooy, chi ajexy
huin'iity jdymejch yi Dios, chi ajcxy Pablo nimay:
—Miglg Pablo, miich mnejhuiiyb co ya canaag
mil jay ti mibicy Jesus, e yjactimminafi ajcxy
CO copicy nguyduumm Moisés ycoOtujcin je
jecyip. 21 Ti ajexy yajmiidmiyddgyii co miich
mdzachjayyaj'ixpicy ma tig' 0c1y judiojdy huidi
ajcxy jiguegy adzinaayb co ca’ huaad tuflycuenti
Moisés YCOtUjC}n je jecyip, etz ca' ycopicyity
co tiy'ajttiiygixipy y'ung, etz ni ca' ycopicyity
payOyipy iich ajt ngostumbre. 22 ;Ti huaad
nduunim?  Jotmddam ajcxy co nejhuihuipy
co ya miich ti mjaty. 23 Hue' janchtiy jadu'n
miich mdunipy: cha midaax yéydijc huidi
cuydunamy tlg huandaacin. 24 Miidnicxy je'
ajCcxy, Nicx nayya]pocymhuaatu miid yi' ajcxy, e
miich mgOJuydayipy nej ana]ty a]cxy ypadyii je
meenydum} E chi a] CXy myajcOme'pxipy codza'm,
e jadun je jay a]cxy huinjihuiydahuipy co ca'
yjanchity jadu'n nej xymm}ydaaccmy, ]ey1 co
miich nafi jadu'n mguydun je Moisés ycotujcin
je jecyip. 25 Huidibi janchtiy jadu'n nej yi huidibi
ajcxy ca' Y]UdIOJayity, e ti mijpidaaccixy Jesus, ti
iich yi' ajexy n1]ayuyg1X1ch CO ca' tungixipy cuenti
jada jadu'mbi judiojay ycostumbre Je' janchtiy
co ca' huaad tzutzampy je tiibi jay yajhuindzigiy

idolos, ni ca' huaad jicxcixipy ni'py, etz ni ca' ajcxy
tzldzipy huidi yo'c-huiidy ti y'dgy, etz ca' ajcxy
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huingbi toxyjdy migapxtigooygixipy.

Chi ajcxy majch je Pablo ma Dios ytijc

26 Chi Pablo miid nicxy je nimidaaxpi yéydijc,
com jabom ajcxy nayyajpocyiiihuaatzi ajcxy, chi
ajcxy ytigiiy ma Dios yt1]c e chi ajcxy ytiy'ajt yejcy
ma judio teedy tixii ycixa'ii ] enayyajpocyiiihuddzi,
etz ti xii huindzigi'i iyujc ciyegaangixy nidig
nidug.

27 Ma ana]ty yca' pxaani je mihuixtujcxiibi

Pablo ma Dios ytijc. Huin'it ajcxy ]e mayjay majch
Pablo, yajhuangoty yajjihuiygoty, 28 chi ajcxy yam
chachminaangixy:

—ilsrael jay ajcxy, pubejtcich iich ajcxy! Jada
je' je yéydijc huidi xi ya tzach nigapxp ni'ojiiyb
judiojdy ycostumbre, Moisés ycotujcin, etz nDios
yt1]c E jadignax ti ya]tigﬂygixy griegojdy ma Dios
ytijc, yajjibiciiygixy ]ada it lugar huatzpi. (Com ca’
figdducyity nicxy griegojdy ytigiy ma Dios yt1]c )

29 Paady anajty jadu'n yminaangixy je huidi
ajcxy majtz je Pablo, com co ijxy ajcxy Pablo
miidhuidity cajpjoty je Trofimo, huidi anajty co-
gajp Efeso. Hue' anajty tijcixy co Pablo ti miidtigiy
Trofimo tzajtigoty.

30 Tlig'Ociy je cajpjdy yjotmatcottay, miifi ajcxy
poyigy majch ajcxy je Pablo yajpidzimy tzajtigoty
pahuijch pajugujcy. Chi ajcxy mic'amy agiiy Dios
ytijc. 31 Yaj'dgamyb anajty ajcxy Pablo. Chi je
soldado huindzin ayuc midoy co tiig'dciy je cajp
jay ajexy ti chachhuaangixy chachjihuiiygixy. 32]Je
soldado huindzin huodzonday ysoldado ajcxy, e
chi ajcxy fiicxy poyigy ma je mayjdy yhuaangixy
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yjihuiiygixy. Co je mayjay ajcxy ijxy mifi soldado
a]cxy miid yhuindzin, chi ajcxy ixmajch Pablo
ca' ocjaccojxcixni. 33 Co je soldado huindzin jim
ja'ty, chi yajmajtzi je Pablo, ni'anémdiy co huen
cixochyii miid me]tz cadena. Chlya]tﬂypm je'ana-
jty, e ti ti tufi. 34 Chi je mayjay ajcxy ytigiiy huaambi
jihuiiybi, e jadu'n je soldado huindzin ca' ni nej
huinjihuity miid je ne'mbi. Chi ni'ane'mdiy co
huen Pablo yajnicxyii ma cuartel. 35 Co jim yja'ty
ma cuartel pediydac, chi je soldado ajcxy Ciyigy
Pablo, co anajty je mayjdy chachjottigoynajxcixy
tzachyaj'0gaangixy anajty Pablo. 36 Tiig'dciy je
mayjay pamiingixy axam je soldado ajcxy, yam
chachminaangixy:
—iHuen 0gy!

Pablo fiaygohuaani ma je mayjdy

37 Co anajty yajtigthua'fyii cuartel tigoty, chi
Pablo migapxy je soldado huindzin miid griego
ayuc, yminafi:

—¢Nej jébi il nmiidmiyddgy tiig'aa metz'aaji?

Chi je soldado huindzin y'adzooy:

—¢:Nej mjajtpy miich griego y'ayuc? 38 ;Nej ca'
jada' miich jéjity je egipcio jdy huidi namni tzip
yajpidicp, e huobidzimy midaax mil jdy yaj'Ocpi,
miid nicxXy ajcxy jim mijtigiduum?

39 Chi Pablo nimay je soldado huindzin:

—1ich judiojay iich, jim ngogdjpidyich Tarso, tiig
mijcajp huidi yajpatpi jim Cilicia fiaaxjot. Tun
may'ajt mifi mayjdy n'ocmigapxich.

40 Co je soldado huindzin a'ixiiy, chi Pablo
ytinay'ahuiiy ma je cuartel pediydac, e cimiid
ytiy'ajt yejcy co huen amoongixy. Co je mayjady
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ajcxy y'amonday, chi migapxcoty miid hebreo
ayuc yminafi:

22

1 —Migugtijc etz mij'anéctijc, midoogixy jadu'n
nej iich yam nnayfigapxtudyii.

ZCoje may] dy ajcxy midoy co ymigdpxigixy miid
hebreo y'ayuc, chi ajcxy y'amonday, chi Pablo
yminafi:

3 —Judiojdy iich. Jim Tarso nma'xung'ajtyich,
Cilicia faaxjot. E ya Jerusalén ti nyeegyich.
Ixpijcich ya ma Gamaliel, etz yajxon Gamaliel ti
Xyaj'ixpijcyich ajt nmij'ap nmijteedy ytiy'ajt etz
ycotujcin. Njatyim nyajmij'ajtpyich Diosjadu'n nej
miich ajcxy Dios myajmij'ajtcixy cham. 4]Jecy ti
n'ixhuidity ti nbahuidityich je jay ajcxy huidi ana-
jty mijpidaacp Jesus y'ayuc, nyaj'dctdhuaamyich
anajty, e nyajnicxpyich anajty mach yeéydijctijc
etz toxyjaydijc, nbidagyich anajty ajcxy pu]Xtigoty
5 Je teedy mijtungmiidpi etz tiig'dciy mij'anéctijc
ymiid tiy'ajt, co iich ajcxy xymooyich cotujcin, e
nnicxyich anajty jim Damasco ma nmigugtijcich yi
judio j ]ay ajcxy. N'ixtayich anajty je jay ajexy huidi
Jesus y'ayuc mijpidaacip, madza'fiich anajty ajcxy,
e nyajmiina‘fich anajty ajcxy ya Jerusalén huen
yajtzaachytunggixy.

Pablo nimiydacy nej yjothuimbijty
6 Co iich anajty ndiydyich mihuingon Dam-
asco, cujc yxii anajty, chi janch timitiini ytiicxigy
juhuidity jadu'n nej jiin ma iich, hue' anajty chooii
tzajpjoty. 7 Chi jim ngidaayich, huin'it nmidooyich
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tlg ayuc xyhimdyich: “Saulo, Saulo, ¢ti co xy-
pahuidijttdgyich?” 8 Huin'it n'amidooyich: “¢Mbin
miich, Huindzin?” Chi xy'adzooyich: “lich je'
je Jesus je huidi cogajp jim Nazaret, je huidi mi-
ich mdzachpahuidijttacpy.” 9 Pinjaty iich ana-
jty nmiid y'ijx je' ajcxy je tiicxin, chi ajcxy ooy
chigiiy, e ca' ajcxy huinjihuiiy je ayuc huidi ana-
jty nmigapxyiijich. 10 Huin'it nnimaayich: “¢Ti
jébi ndufich, Huindzin?” Chi je Huindzin Jesus
xy'adzooyich: “Pidig e yajydy mdu', nicxy jim Dam-
asco, jim myajnimdahuiiyb tiig'dciy ti jébi mduf.”
11 Je tiicxin hue' je' xy'ixmajchich huiintz. E chi
je nmigligtijcich xyhuijtzoonich ajcxy cigixy, xya-
jja'tyich ajexy jim Damasco.

2 Jim Damasco anajty chindy tiig yéydijc
huidi anajty yxii Ananias, je huidi anajty ooy
cuyduii Moisés ycotujcin je jécyip. E judiojdy
ajcxy huidi jim tzinaayb ooy COmaaygiXy CO 00y
y'oyjdyity. 13 Chi Ananias ymiifi ma njdttaacich,
e ytinay'ihuiiy ma iich nmijc, chi xyhimaayich:
“Miglig Saulo, ijxigich jadiig'oc huinjemy.” Tim
huin'itiy n'ijxigyich. 14 Chi Ananias xyfiimaayich:
“Je Dios huidi ajt nmij'ap nmijteedy ojadajt, je' ti
xyhum Xy jigix mne]huihuipy Dios yhumman
etz m'ixipy je tudacypi jdy, e mmidohuipy yci'm
ayuc huidi ycapxpy. 15 Dios ti xyhuin'ixy jigix
nicxy mdiy'ajt yecy ma tig'dciy naaxhuifiyjay,
etz mnimiydagipy nej ti m'ixy ti mmidoy.
16Jadachambi, ¢nej co mhuécxipy? Pidig etz niibet.
Mibijctzou Dios jigix mbocy fithuddzipy.”

Pablo nimiydacy nej oy yajquexy ma je huidibi
anajty ajcxy ca'p yjudiojdyity
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17 Co nicxnich jadiig'oc Jerusalén, chi nnicxich
ma Dios ytijc, oy Dios nmibijctzooyich.  Chi
iich jiiby tzajtigoty n'ixmafiyiiyich. 18 N'ijxyich
je Huindzin Jesus e xyfhimaayich: “Pidzim ya
Jerusalén mic'amy, ca' je Jerusalén jdy ajcxy
cobigipy miich m'ayuc jadu'n nej xyfigapxa'fiich.”
19 Huin'it n'adzooyich: “Huindzin Jesus, yi jdy
ajcxy fejhuityb co iich anajty nnicxich huen
huidi judiojdy naymujctac n'ixtayich yi jdy ajcxy
huidi miich m'ayuc xymibijcip, ti nbidagyich
anajty ajcxy pujxtigoty, ooy iich ajcxy yi' ti
ndzaachytuii ti nga'oyduuiliich. 20 Co ajcxy
yaj'0gy je Esteban, miich mdumbi, huidi miich
m'ayuc xycapxhudcxip, jim iich anajty nafi jadu'n
yajpaady. E ooy njaygidacyich co ajcxy yaj'o'cy,
ixti ngiiend'ajtich je' ajcxy yjocxhuit huidi Esteban
yaj'o'c.” 21 Chi iich nHuindzin Jesus xyfiimay:
“Cham iich miich nguexy jiguégy it ma yi jay ajcxy
huidi ca' yjudiojayity.”

Pablo, ma je comandante yci'am

22 E yabaad je mayjdy y'amido'ijty Pablo
y'ayuc, chi ytigiiy ajcxy huambi jihuiiybi
chachmmaangixy

23 Yam yhuaangixy yphunygixy, yam y]ocxhult
tzachjengixy, etz naaxhuaay tzachyujc-huijcixy.
24 Chi je soldado huindzin ni'ane'mdiiy co huen
Pablo yajnicxyii cuartel tigoty, e ni'ane'mdiiy co
huen ci'adyii jigix mgapmp ti ti tufi co je jay ti
ymibid}gyn 25 Ti anajty ajcxy cixojtzcixy, e chi
anajty ajcxy tzaachytunaangixy co Pablo nimay je
capitdn huidi anajty huinduy:
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—¢Ti cOtujcin miich ajexy miid co mdzaachy-
tuna'fi tiig romanojdy, ni ca' ajcxy jayijp mdiydui?

26 Co jadu'n midooy je capitdn, chi ficxy oy
yajnimdy je comandante:

—Ixcim nej mdui yi jdy, com hue' yi' romanojay.

27Huin'it je comandante ymijhudgy ma je Pablo,
chi y'amidooy:

—¢Nej janch co miich mromanojayity?

Chi Pablo y'adzooy:

—TJanch.

28 Huin it je comandante nimay Pablo:
romanojay.

E chi Pablo y'adzooy:

—1tich ti nmiibi'c'ajtich yi'.

29 Miid jéyi, je huidibi anajty ajcxy ci'adam je
Pablo, chi puyOyduutcixni. Nafi jadu'n je coman-
dante ooy fiay'adzigiiyi, miid co cixojch Pablo miid
cadena.

Pablo ma je judiojdy ajcxy yjuntitungixy

30 Com jabom je comandante co anajty ne-
jhuithua'i ti ycixpi co ti yxiyii je Pablo yi judiojdy,
huen yajminagyii cadena ma Pablo yci'. Chi
ane'my co yajhuomujci je teedy tungmiidpi etz je
judio mij'andctijc. Huin'it je comandante yajnicxy
Pablo ma je huindzindijc etz ixpicytijc anajty ti
Naymujcigixy.

23

! Huin'it Pablo yaj'ijxpejty je mayjdy huidi ana-
jty ti nayyO0ymuijcigixy, e chi ajcxy nimay:
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—Migugtijc, Dios y'ijxpy fiejhuiiyb nej iich ti
ndufi maabi nyeecpidzimyich, tudagy n'ityich ixti
chambaadni.

2 Huin'it je Ananias, je teedy mijtungmiidpi,
ni'ane'mdiiy Pablo co huen yaj'accojxigy. 3 Chi
Pablo yminafi:

—iDios  Xychaachytunipy — miich  huidibi
mnaybidaaap nej jihuiy ooy mdudagyjdyity, e
ca' yjanchity! Paady miich minay ma cOtujctac
jigix nyajtiydunipyich nej je ley y'ane'my. Chi
mmidundlgooy jeley co ti xya]c01xy11]1ch

4Je jay ajcxy huidi anajty jim minaf:

—¢Jadu'n  miich mmigapxtigoy vyi Dios
ymijtungmiidpi?

5 Chi Pablo yminafi:

—Miglgtijc, #ich ca' anajty nejhuiyich, pen yi' je'
Dios ymijtungmiidpi. Com jaybety jadu'n ma Dios
fecy: “Ca’ huaad jibic mnigapxipy huidi tungmiid
ijtp ma miich mjay.”

6 Huin'it Pablo ijxy nejhuiiy co jim junti'joty
mejtzpicy ixpicytijc anajty jim, jim huidi saduceo
y'ixpijcin ymijpidacp etz nai jadun jim huidi
fariseo y'ixpijcin ymijpidacp, chi Pablo yminaf
mic:

—Migugtijcich, fariseojdy iich, nafi jadu'n
ndeedyich fariseojay je'. Cham nyajtiydufiich
miid jégixpi co nmibicyich co Dios yajjugypigipy
jay tiibi y'Occixy.

7 Co Pablo jadu'n yminanday, chi fariseojay
etz saduceojdy mifi Xyipy ajcxy ca' hay'ayuc-
huinjithuiiyi. Chi je naymujcpidijc ajcxy faybijc-
huécxi. 8Je' co je saduceojdy yminaangixy co o'cpi
ca' yjugypigipy, ni ca' ji angel ajcxy, naf ca' jay
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y‘alma, nafl ca' ji je Espiritu Santo, etz ni ca' ji
mujcu’ ajcxy. Je farlseOJay ymichpy je' ajcxy co

ycotujcin nigapxtuty Pablo yminafi:

—Jadayaabi jay ca’ ti pocy ti tufi. Ca’ yjecyity ti
jada’ ymigapru tug eSplrltu o tlig ngel.

Chi ]e mayjdy anajty 00y mic ti
fayyajjot'ambijcigixy. Je soldado huindzin tzigiiyb
anajty co Pablo y'ahuoonnihuiiyb y'agidzihuiiyb,
paady ni'ane'mdiy huen yi soldado ajcxy
yajpidzimgixy juntijoty e yajnicxcixipy yi Pablo
jadig'oc ma cuartel.

11 Huin'it coodz fiayguéxici je Huindzin Jesus ma
Pablo ymijc, nimaayi:

—]Jotmicpic Pablo, com jadun nej ya
Jerusalén ti xyfhigodiy'ajt'dtyich, nafi jadu'n
xXyhigodiy'ajt'adipyich jim Roma.

Ixtaaygixy huinma'i nej huaad Pablo yaj 6caxy

yaj'0gaangixy Pablo. E chi ajcxy capxycodujcy
Nay'iibojci  Naygapxpojci co ca' ycayaangixy
y'lgaangixXy iXti cooni ajcxy yaj'Occixipy Pablo.
13 Nihuixchiguipx naxy anajty yéydijctijc huidi
ajcxy jadu'nnaygapxi. 14Chiajcxy nlmcxy jeteedy
ajcxy huidibi mijtungmiid etz judio mij'anéctijc,
nimay ajcxy:

—tich ajexy ti ngapxycoddujccixy co ca'
ngayaangixyich n'igdangixyich ixti cooniiich ajcxy
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nyaj'écip Pablo. 15 ]adachamb1 miich ajcxy, etz
jacjadyil ixpicytijc mij'andctijc nidungiiygixy ma
je soldado huindzin, co huen jabom yajminyii
Pablo ]adugtecy ma miich a]cxy E aanndaaccu{y
co jacyajxon yajtiyduna'fi, e ni'ixi iich ajcxy anajty
n'ijtcixy co Pablo nyaj OglblCh ca'ni anajty yjaty
ma naymujctac.

16 Pablo chi' ymang nejhuiiy nej je' anajty
ti Naygapxigixy, chi ficxy ma cuartel oy Pablo
yajnimdy. 17 Huin'it Pablo yaaxi tlig soldado
huindzin, e chi nimay:

—Ya]mcx jada yeeg'andg ma je comandante,
ymiid yi' ayuc ti nigapxaamy.

18 Chi je soldado huindzin yajnicxy je yeeg'andg
ma je comandante, e chi nimay:

—Pablo, je machyjay, ti Xyaaxyich ti Xymmayich
co nmﬂdmm}py}ch jada yeeg'anag, ymiid yi' ayuc
huidi figapxaamy ma miich.

19 Chi je comandante majch je yeeg'andg ma yci',
e yajnicxy abicy, chi yaj'amidooy:

—¢Ti Xyajnimdhuaamyich?

20 Chi je yeeg'andg yminafi:

—Yi judiojdy ajcxy ti Taygdpxigixy co
xyfiimahuaangiXy co jabom Pablo myajnicxipy
jim ma HhayyOymugdanigixy, V aanndagaangixy
co jacyajxon tiydunaangixy. 21 Ca' miich yi'
mmibigipy, com nihuixchiguipx naxy yeydqcti]c
jimyi' ajcxy ahulxy yuch Ti CapXYCOdUJCGXY coca'
ajcxy ycaya'l y'liga'fi ixti cooni ajcxy yaj'ogipy je
Pablo. Jadachambi ni' ixi jim y'ijtcixy, jéyi miich
m'ayuc ajcxy xyjamidohuaani, pen mni'adzooyb.
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22 Chi je comandante ycapxycijxy miid je
yeeg'andg. Chi nimay co ca' huaad ymiydagy
miid jacpinjaty jadu'n nej anajty ti ymiydaaccixy.

Yajnicxy ajcxy Pablo ma je gobernador Félix

23 Chi je comandante yaaxi metz capitdn moy
cotujcin huen nayfi'ixiiyigixy nimejtzmigo'px
soldado huidi nicxip tegyi'm, etz tugi'pxmajc
huidi nicxip cohuaaygixy, etz mejtz migo'px
quipyjijpxu'fimiidpi, huen nicxcixy jim Cesarea
mijcoodz. 24 Nafi ni'ane'mdiiy co huen cohuay
ni'ixi pidagyii huidi Pablo yaj'indhuipy, e moy
cotujcin co huen oy yajxon ajcxy Pablo yajjadipy
ma je gobernador Félix. 25 Chi yajmiguejxy tiig
necy yjaayity jadu'n:

26 “}ich comandante, Claudio Lisias, cham ngue-
jxyichjadanecy ma miich, mijpi gobernador Félix,
e nguejxpyich capxpoocxin. 27]Je ]Udlo_]ay ajcxy ti
ana]ty majtzcixy jadayaabi yeydi]c yaj Ogamy ana-
jty ajexy coiich oy nejhuiy coje' yromanojdyity, chi
nninicxich miid soldadtijc etz nnihuaafich. 28 Co
iich ooy anajty nejhuihua'fiich ti anajty co ti xigixy,
chi nyaijX}ch ma anajty ajcxy tungmiidpi etz
mij'andctijc ti flayyOymujcigixy. 29 Hue' ana]ty yi'
YCixpi ti yajxiy co anajty ti ytundigooy ma y1 ajcxy
ycOtujcin.  Ca' anajty ytiy'ajtity co yaj'Occixipy,
e ni ca' huaad ymach'ifdy. 30 Co iich oy ne-
]hu'iy co yi judiojiy anajty ti mhummaynygixy co
yaj'0gaangixy, cham iich miich yi' nya]mguexy Eti
fich nafl jadu'n nimay huidi ti yX1y11 huen nicxcixy
ma miich, e jébi ajcxy jim nigapxy ti ycixpi co
midzip'ajtcixy. Ji naybaatim.”
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317e soldadtijc nej anajty ti ycotujcin mdyii tim
huin'itiy miid tzoof je Pablo mijcoodz ixti yajja'ty
ajcxy Antipatris. 32 Je soldadtijc huidi ajcxy tegyi'm
nicxp, com jabom huimbijtcixni, chi yja'tcixni ma
cuartel. E je soldadtijc cohuaygixpi jacnicxy je'
ajcxy miid Pablo. 33 Co je' ajcxy yja'ty jim Cesarea,
chi ajcxy je gobernador necy yajcidigiiy, chi ajcxy
nafi jadu'n yajquéxigy je Pablo ma je' yhuinduu.
34 Co fiecy capxtay, chi je gobernador y'amidooy
Pablo ma anajty yconaaxity. Co nejhuiiy co yCili-
ciajayity, 35 chi nimay:

—TJiini nejhuihuibich je tiy'ajt co anajty miingixy
huidi ti Xyxigixy.

Huin'it ni'ane'mdiiy co huen cuend'adyii ma je
Herodes ymijtijc.

24

Pablo fiaygohua'flyiima je gobernador Félix yhuin-
duu

1 Co migoox xii Ananias je teedy ajcxy
qutungmndpi yja'ty jim Cesarea miid judio
mij'andctijc ajcxy etz miid tug humgapxp1 huidi
anajty yxii Tértulo, chi ajcxy fiayguéxici ma
gobernador co xihuaangixy Pablo. 2 Co ajcxy
Pablo yajmifi, chi Tértulo ytigiiy Xibi, nimay Félix:

— Miid miich yCiXpi jotcujc je naaxcajp y'ijty,
ca’ ma tzip, je' co yajxon m'ane'mddy miid
oyhuinma'. 3 Tlg'ociy iich ajcxy njdygidacpyich
hueflyma'dmyity, —miich mijtungmiidpi Félix.
4 Ca'ydi mdiempo nya]t1g00y1 mij, tun may'ajt
amido' 1Jt1g}ch n'ayuc tig jaxigyi. 5 Com ti
nnejhuiiygixich co jada Pablo, ooy ayo'n yecy
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huefiytimma'amyity. Xi ya judiojay tzach
pijc-hudcxy miid y'ayuc huidi ymiid. Yi' je'
nigohuajc'ajtp tig picy jay huidi jay ytijpy Nazaret
jay. 6 Com tundigoy ma iich ajcxy nDios ytijc nej
ca' ypadyii, chi iich ajcxy nmajch, e chi iich ajcxy
njatiydunaaﬁich jadu'n nej ich ajcxy ngotujcin
y'ane'my. 7 Per je comandante Lisias je' yajtigiyiiy
mictdgy, chi iich ajexy xypijci jada Pablo. 8E Lisias
yminafi co pinjaty anajty ti yxiyii huen miifi ma
miich. Miich ci'm jébi myajtiiy, e mnejhuihuip
tlig'dciy je tiy'ajt jadu'n nej iich ajcxy yi' ti nxiy.

9 E je judiojdy ajcxy huidi anajty jim gober-
nador yhuinduu, ac jadu'n ajcxy yminaangixy co
yjanchity jadu'n nej Tértulo ymina'fi. 10 Huin'it
je gobernador tiy'ajt moy Pablo cimiid co huen
capxy, chi Pablo yminafi:

—Janch jotcujc jébi  nayhigapxtidyiijich
ma miich Félix, com nejhuiiybich co miich
mijtungmiid ma jada naax cajp cham xii j}mijt
fiicxni. 11 Miich ci'm jéb mnejhuiy je tiy'ajt, jéyi
anajty fiimajcmetzxiijiy maabi anajty nbatt}g1y1Ch
jim Jerusalén Dios ojadajtpi. 12 Ca' iich yi' ajcxy
Xypaty nd21pcapxy n'ahua’ ngapxyich miid
pinjaty. E ni ich ngajéy'axiigly ngajiy'agapxiy
ma Dios ytijc, etz ni ma naymu]ctac etz ni ma
Jerusalén cajp. 13Jada jay a]cxy ca’ ajcxy miidity
pinjaty tiy'ajt yegipy nej iich yi' ajcxy yxiy. 14 Huidi
janch ngapxypidziimybich ma miich ]adun nej
je tzmaaym je ]emyb1 1Xp1]cm huidibi yi' ajcxy
ytijpy ca' y'Oyity, je' je' je ixpijcin huidi iich
miid n'ojadajtpich Dios, je Dios huidi iich ajecxy
nmij'ap nmijteedy y'ojadajt. Nmibijcpyich tiig'dciy
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jadu'n nej yjaybetyity ma Moisés fiecy, etz je Dios
y'ayucnajtzcapxiiybi fiecy. 15 Nafi nmibijcpich co
Dios yajjugypigipy pinjaty ti y'Ogy, tiibi oybi tufi etz
tiibi jibicpi tufi. 16 Paady ycixpi naymijottigoyiijich
co njothuinma'fiich huddz ooy nmiid'idipyich ma
Dios etz ma jay.

17 Canaag jimijt iich anajty ti nhuidityich
huingduum, chi nhuimbijtyich ma iich ngajp
limosna cuejtp etz nhuindzigihua'fiich anajty
xypatyich ma Dios ytijc huidi anajty tzoomb Asia
Naaxjot. Ti anajty naybocyfithudchyiijich, ti anajty
nguyduiich costumbre, ca' anajty mayjdy pin
yhua'ii yjihuiy. 19 Je jay ajexy huidi xy'ijxyich
ma Dios ytijc, je' ajcxy ixylpy ti ymiingixy
ya tiy'ajt yejcp. 20 Co ca' ajcxy ti miifi, huen
jada jdy ajcxy huidi ya nigapxcixy pen ypaat
ajcxy nbocyich je taabi ajcxy xytiyduiiich ma
judio jay tungmiidpi etz huinmij'anéctijc ajcxy
Aaymujci. 21Jéyi co iich mic ngapxyich juntijoty, chi
nminaafnich: “Xytiydumbich miich ajcxy cham
miid co nmibicyich co Dios yajjugypigipy pinjaty ti
y'o'cy.”

22 Co Félix jadu'n midodaay, com fiejhuiydaayb
anajty nej tily0y je mibijcpidijc y'ayuc yhuinma'fi,
chi capxhui'my je ayuc, nimay ajcxy:

—~Co anajty miifi je comandante Lisias, huin'it
njacnejhuiyddhuibich nyajtiydigihuibich miich
ajcxy m'ayuc.

23 Huin'it Félix ane'mdiiy je capitan co huen ya-
jcuend'aty yi Pablo, e huen a'ixihuip co pidzim
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tibifi tibay e pen ji ymiglgtijc miifi co 'ixihuéniyii,
huen mdoyii huidi yajmayjajtpy.

24 Ti anajty xii Najtzninicxiiyfi co Félix jadiig'oc
miifi miid ytoxyijc Drusila. Je Drusila judiojdy je'
anajty. Chi Félix capxyfiguejxy Pablo huen miif
miidmiyddagyii nej jdy mibicy Jesucristo. 25E co
Pablo yajnimay je tiy'ajt nej Dios tzocy co huen jay
tudagy tzindy, etz yajnimay jadu'n nej Dios jiini jay
tiyduna'fi tiig'ociy, chi Félix fay'adzigiiyi, yminafi:

—Nicx miich jadachambi, co iich anajty
xyfibadiiyigixy huin'it nicxy nyajhuooyii.

26 Nafi jadu'n Félix y'ahuijxpy anajty mina Pablo
y'ocmeeflymdyii, e huin'it anajty najtzmadzihua'fi.
Paady anajty janam jadzojc nicxy yajhuoyii, e miid
miyddgy anajty. 27 Mejtz jimijt jadu'n yjajty, huin'it
Félix ygobernadorbidzimy. Chi Porcio Festo ygob-
ernadortigiiy ma Félix anajty ytufi. Co Félix anajty
nayyajhui'ma'fiyii ooy miid je judiojdy ajcxy, paady
ixmajch Pablo mach.

25

Pablo ma Festo yhuinduu
1Jadu'n yjajty co Festo anajty ti ygobernador
tigiy, chi codugiig xii chofi Cesarea, ypattigity
Jerusalén. 2E jim ]erusalen je teedy mqtungmndp}

ma Festo. 3 Chi ajcxy may'ajt pijctzoy ma je
gobernador Festo co huen quexy Pablo jim
Jerusalén.  Hue' anajty ti huinmaaygixy co
yaj'0gaangixy tii'am. 4 Chi Festo y'adzooy co Pablo
cuend'aty anajty y'ity Cesarea, e je' anajty nicxa'n
janch tim tzojc jim. 5 Chi ajcxy nimay:
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hu1nm1] anictijc quipxy nicxibich miid iich. Pen
ti je Pablo ytundigooy jébi miich ajcxy mxiy jim
Cesarea.

6 Festo jéyi jim y'ijty tuctujc xii taxtujc xii
Jerusalén, chi yhuimbijtni Cesarea. Com jabom
nicxy ma tiydundac, huin'it capxyfiguejxy Pablo
co huen yaj minyii. 7Co Pablo ytigiiy ma tiydundac,
chi mic'amy je JUdlojay ajcxy y]ub}giyday huidi
anajty ti choongixy jim Jerusalén. Chi a] CXy OYX}Y
Pablo co mij anajty ti ytundigoy. E ca' ni ti tiy'ajt
ajcxy miguéxigy. 8 Chi Pablo fiaygogapxi yminafi:

—tich ca ni ti ndundigooyich, ni
ngamidundigooyich yi judio jdy ycoOtujcin,
etz ni ngamidundigooyich Dios ytijc, etz ni
ngamidundigooyich je mij'ane'mbi jim Roma.

9Co Festo anajty jatytimyajcomaya'fi ma judiojay
ajcxy, chi y'amidooy Pablo:

—¢Nej mnicxam jim  Jerusalén, jigix jim
ndiydunipiy?

10 Chi Pablo y'adzooy:

—Cha iich cham ma je cotujctac huidi je romano
codung y'ane'myb e ma jébi yajtiydufich. Yajxon
miich mne]huiy co ca' ti ti ndundigooyich ma yi
judiojdy aj CXy. 11 Pen ti ndundigooyich huidi jébi
co Og}y}Ch ca' nmind'nibich co iich ca' n'6ga'fi. Pen
ca' ji ni ti tiy'ajt jadu'n nej yi' ajexy ti xyxiyich,
ni pin cotljcin camiidity nicxy xyciyecyich ma yi'
ajcxy. ch nbijctzoy co nyajtiydufiich ma César, je
emperador, jim Roma.

12 Co Festo capxydyday miid ymidungmiidpi, chi
nimay Pablo:
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—Pen miich jadu'n minamb co jim nicxy
myajtiyduna'fi ma je César ycOtujctac, nguexipyich
miich jim. Miich ti mbijctzoy co je emperador
xytiyduna'fi. Pis jim mnicxipy miich.

Pablo majerey Agripa yhuinduu

13 Chi yi xii tiempo fajtzninicxiiyii co je
rey Agripa etz Berenice ycidacy Cesarea,
cogapxihua'fi anajty Festo. 14 Co ajcxy jim
yhudcxijpy canaag Xii, chi Festo yajmiidmiydacy
je rey Agripa je Pablo ayo'n, e nimay:

—]Ji tiig yéydijc huidi Félix y'ixmajtz mach. 15 Co
n'oyich jim ]erusalen chi je teedy mijtungmiidpi
etz judio mij'andctijc xymixiyich, nibijctzohuiy co
Pablo nyaj Oglb}Ch 16 Chi n'adzooyich co ro-
manojay ca' cotchm jadu'n miidity nicxy yaj'ogy
yi machyjdy ma ca'ni fayhuindindayigixy miid je
huidi miid fiayxiyii, ]1g1X naygogapXHyb nej anajty
ti yxiyii. 17 Paady co je judiojdy ajcxy y'oy ya ca'
nigoob tiempo nyajtigooyich com jabom nnicxich
ma Ilgf)tUJCtaaGCh e nni'ane'mdiiyich co huen ya-
jmifiyii je Pablo. 18 Co ajcxy flayguexi'ci, je huidi
anajty ti le, ca' jac ni ti ayuc anajty ajcxy miidity
jadu'n nej iich anajty ti ndijyich. 19 Jéyi janchtiy co
jadu'n anajty yminaangixy co Pablo ti ytundigooy
ma yi' ajcxy ycostumbre huinma'ii, etz Pablo capx-
huécxy co je Jesus huidi o'c, juugyfii je'. 20 Com
iich ca' nnejhuiy nej ndunipich miid jada jadu'mbi
huinma'fi, chi n'amidooyich Pablo, pen nicxam
anajty Jerusalén, jigix jim ngatiydufich miid ja-
dayaabi ycixpi. 21 Pablo ci'm minafi co nigi oy
yajtiydunipy jim ma je emperador huidi ane'm jim
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Roma. Chinni'ane'mdiiyich co huen jacmach'iiiay,
ixti cooni nguexipyich jim Roma ma César.

22 Chi je rey Agripa yminafi:

—Nari ooy iich nja'amido'idaani Pablo y'ayuc.

Chi Festo y'adzooy:

—Jabom jébi ayuc midohuipy.

23 Com jabom miifi Agripa etz Berenice miid
mayjdy etz xuuxpidijc, chi ytigiiy ajcxy ma
tiydundac miid je soldado huindzin ajcxy, etz
huinmij'andctijc. Chi Festo capxyfiiguejxy co huen
Pablo nicxy yajtzonyii. 24 Chi Festo yminafi:

—Rey Agripa, etz tiig'dciy mij'andctijc
huindzindijc huidi ya ti mnayy6ymujcigixy miid
iich a]cxy, cha je' je yéydijc huidi oy yi judiojay
ti YXiYII ma iich. Xymimy}ch jim Jerusalén, e
nafi ya Cesarea, e jatyimyminaangixy co jébi
y'ogy. 25 Ca' ti ti tundigooy, paady ca' huaad
nyaj'dgyich. Com ti ci'm fiayfiibijctzohuiyii co jim
yajtiyduna'ii ma je emperador jim Roma, paady ti
n'a'ixiyich co nguexaafiich. 26 E com ca' ni ti tiy'ajt
nej nijay'i'huibich nhuindzinich, je emperador
César, miid yi' ycixpi, paady nyajmiifiich ma miich
ajcxy, etz tim jayijp ma miich mhuinduu, rey
Agripa, jigix jébi m amidohuipy e nmiid'idipyich ti
ii njdayibich. 27 Ca' jadu'n y'dyity nicxy nguexyich
tlg machyjdy jim ma je mij'ane'mbi e ca' ni ti tiy'ajt
miidity nej ti yxiyii.

26

Pablo nimiyddgy nej anajty yjatyin ma je rey
Agripa
1Chije rey Agripa nimay Pablo:
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—]Jébi ci'm mnayfimiydagyii.
Chi Pablo yujcxajy yci' e ytigiiy nayfigapxtuutip,
yminaﬁ-

ma miich, rey Agrlpa ]igix naymgapxtudnybich
tlg'dciy jadu'n nej judio jay ti xymyu:h 3 Com
miich mnejhuiiyb yajxon nej ]udIOJay ajcxy
yhuinma'ni miidity, etz tijaty tzip yi# ajcxy
ymﬂd etz jadun nej yi' ajexy y'ixpijcin oy
Nay'ijxquiipxigixy.

Pablo nigapxy nej anajty chindy ma anajty ca'ni
yjothuimbity
4 Tug'Ociy judiojdy fejhuiiyb nej ti ndzindyich
ma yi' ajcxy jim ma nnaaxjotich etz jim Jerusalén
maabi nyeecpidzimyich. > E yi' ajcxy fejhuiiyb
nafi jadu'n, e jébi nigapxcixy jadun nej ti
nyujcyeecpi'atyich. ~ Hue' naydjjyijich anajty
farlseOJay, je tugpicpyi jdy huidi rmctagy je
judio jdy ycostumbre etz ycotujcin payoyip. 6 E
jadachambi xytiydufiich miid co njijp'ixyich co
Dios yajjugypigaf yi jay ajcxy tiibi y'o'ccixy,
jadu'n nej Dios yajnimay nmij'ap nmijteedy
jecy ajty. 7 Je majmetzpicypi Israel ymang y'ap
yocy ahuuxpy mina Dios cuydunan nej anajty
ti yajnimayii je' ajcxy ymij'ap ymijteedy. Paady
ajcxy Dios ojadaty huindzigiy xiim tzuum. Miich,
rey Agrlpa nmibicyich co Dios yajjugypigipy je
]ay tiibi y' 0cc1XY, paady ycixpi yi ]udIO)ay yxiyich.
8 ¢Na'amy co ca' miich ajcxy mibiga'fi co jébi Dios

yajjugypicy je tiibi ajcxy y'ogy?
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Nej anajty Pablo jayijp'aty mibijcpidijc ixhuidity
pahuidity
9 Jecyip iich hue' ndijyich oy ndufiich co ana-
jty ndzachmidzip'adyiijich je Jesus je Nazaretpi.
10 E jadu'n nduifiich jim Jerusalén. Miid je teedy
mijtungmiidpi ycotujcin nbidaacich Jesus yjay may
pujxtigoty. E co ajcxy yaj'o’'cy, nafi nigapxpeijt iich
co huen yaj'dccixy. 11 E nnicxyich anajty majaty
judio faymujctac jim ndzaachytufiich huidi ajcxy
mijpidacp anajty Jesus, jigix ajcxy y'ixmadzipy je'
ymibijcin co Jesus je' je' je Cristo. Nigi anajty
nmijotmadtcootyich ixti nbahuidijttacyich huing-
naax huinggajp.

Pablo nimiyddgy jadtig'oc nej yjothuimbijty

12 Miid yi jadu'mbi huinma'fi nnicxyich anajty
jim Damasco. Je teedy mijtungmiidpi anajty
xyquejxpich, e xymdyich anajty cotujcin. 13 E
tli'am, sefior rey, iich anajty nicxy, cujc xii anajty co
n'ijxyich tligi tiicxin jacmic ca'ydi Xii ytiicxin choof
tzajpjoty, xyiigidacyich etz nafi jadun huidi
anajty ajcxy xymiidnicxich. 4 Huin'it nidig'ociy
iich ajcxy ngidaday, e nmidooyich tlg ayuc
xymigapxich miid hebreo y'ayuc, xyhimadyich:
“Saulo, Saulo, ¢nej co chach xypahuidijttagyich?
Ci'm nayyajtzaachiyii jadu'n nej huaj yuub co
jijpconebiy huidi miid flumygumyii.” 15 Huin'it
n'adzooyich, nnimaayich: “eMbin  miich
Huindzin?” E je Huindzin xyfimaayich: “lch
je' Jesus je huidi miich mdzachpahuidijttacpy.
16 Pidig e tinaaygugi', com ti nnayguéxigyiijich ma
miich ]}g}X Xymidumpylch etz mgodiy'ajt'adipy
jadu'n nej cham ti nyajnimdy ti nyajnejhuiy, etz
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jadu'n nej jiini njacyaj'ixa'fi njacyajnejhuihua'fi.
17 #ich miich nnihuénip nyajtzogip ma yi judiojay,
etz nafi ma huidi ca' yjudiojayity. Hch miich jim
nguejxpy ma huidi ca' yjudiojayity. 18 Nicx jim
myajhuinjihuiiygixy iich ndiy'ajt, huen ixmach
ajcxy yi jibic-huinma'ii e jadu'n ypidzimipy ajcxy
ma je mujcu' y'ané'migixy, etz mijnicxpedipy ajcxy
Dios ytiy'ajt. Co ajcxy mibigipy mijpiddgipy iich
ndiy'ajt huin'it nmohuibich tigiydac tzajpjoty ma
yi oyjaydijc ity tiibi Dios yajpocyfithudchyii.”

Pablo cuydufi nej anajty tiy'ijjxmaniyin

19 Rey Agripa, jadu'n ti ngapxymidooyich huidi
n'ijxich nmidoohuich tzoon tzajpjoty. 20 Jayijp
ngapxhuidcxich Dios y'ayuc jim Damasco, chi
ngapxhudcxich jim Jerusalén etz tiig'dciy Judea
Naaxjot, etz cham ngapxhudcxich Dios y'ayuc
ma huidi ca' yjudiojiyity. Nya]mmaaygixyich
huen jothuimbijtcixy, huen mibijccixy Dios y'ayuc
ytiy' a]t etz huen yajtungixy oyjot oyhuinma'i jigix
fiiguéxigipy co ti yjothuimbijtcixy. 2! Miid jada
yCixXpi Xyma]chich ajcxy je judiojay ajcxy ma Dios
ytijc, e Xyaj'0gdangixyich anajty. 22 Miid co Dios ti
Xypubety ti XYPUd}gly}Ch cha nyajpaadyich juugy.
Ngapxhudcxyich Dios y'ayuc ytiy'ajt ma tiig'Ociy
ayoobtijc etz ixpicytijc. Tug'Ociy huidi ngapxpyich
je Dios y'ayucnajtzcapxiiybi jaay jecy'ajty, etz
je Moisés nafi jadu'n jaay jecy'ajty co jadu'n
ytuna'fiyii yjadafiyii. 23 Hue' yajmina'fi co je
Cristo copicy ayo'n tzaachypi yajnaxipy, e y'Ogipy
e huin'it jugypigipy, e je' je' je jayijp jdy huidi
jugypigip co anajty ti y'ogy. E yajcapxhudcxip je
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ayuc ytiy'ajt ma iich ajcxy judiojdy, etz ma huidi ca’'
yjudiojayity.

Pablo jahueeni cayajjothuimbijty Agripa
24 Co Pablo jadun yminafi ma anaijty
Nayfigapxtidyii, chi Festo mic minafi:
—iMlogjiiyb miich Pablo! Miid je ixpijcin nigi
m'ahuimbity loci.
25 Chi Pablo y'adzooy:

—~Ca' iich nlocijiy, miich mijtungmiidpi Festo. Yi
huidi iich ngapxpyich je' je' tiy'ajtip etz janchip.
26 Yi rey Agripa fejhuiydaayb yi' tug'dciy jada,
paady nmiyddgich aamic jotmic ma yi' yhuin-
duu; com nnejhuiiybich co yi' fiejhuiydaayb jada
tlig'dciy, com canan hue' jada yajtuufl yajmiydacy
aylUchytuum. 27 ;Nej mmibijcpy, miich rey Agripa,
jadu'n nej ajcxy yminaf yi Dios y'ayuccojaaybi?
Nnejhuiiybich co miich mmibicy.

28 Chi je rey Agripa y'adzooy, yminafi:

—Janch tim jayinjaty jahuenjaty miich
Xycayajmibicyich Jesucristo.

29 Chi Pablo yminafi:

—Oy vyjayinjaty yjahuenjatyity ooy mijcajee
mgamibicy, chojcpy Dios co miich mmibigipy Je-
sucristo etz nafi jadu'n tig'ociy jdy huidi cham
xy'amidoo'ijtip iich n'ayuc. Dios chojcpy co
mmibigipy Jesucristo jadu'n nej iich nmibicyich,
jéyi janchtiy co ca’ mmach'idipy jadu'n nej iich
nmach'ityich.
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30 Co je Pablo ymiydactay, chi je rey etz gob-
ernador ytinayigy quipxyi miid Berenice etz jac-
jadyil huidi anajty ajcxy jim. 31 Chi ajcxy ahuin-
gujc oy capxyOygixy Pablo ypocy, fiayfiimaayigixy
mifi xyipy:

—]ada yéydijc ca’ jada ti tundigoy, ca' ypadyii
nicxy y'ogy, ni ca' ypadyii nicxy ymach'idy pu-
jxtigoty.

32 Chi Agripa nimay Festo:

—]Jébi ixyipy nnajtzmadziiyim Pablo co ca' ci'm
ycanayiiibijctzohuiiyi co huen tiydunyii je emper-
ador César jim Roma.

27

Pablo yajnicxi jim Roma

1Coajcxy yajnihuinmayiiy co Xyquexaangixyich
jim Italia, chi Pablo yajciyejc miid jacjadyii
machyjiy ma tig capitan huidi anajty yxii Julio,
je' huidi nihuindzin'ajtp tigpicy soldadtijc huidi
anajty yxii batallén Augusto. 2 Chi iich ajcxy
ndigiy ma tlg barco huidi yhuindzin cogajpip
jim Adramitio. Je barco hue’ anajty mcxan ma

ndzooni. Miid iich anajty ajcxy Aristarco huidi
anajty cogajpip Tesalonica jim Macedonia. 3 Com
jabom iich ajcxy nja'ty ma barco jattac jim Sidon.
Jim je Julio pa ayoy Pablo, e ahuaatzi ytu co
huen nicxy co 'ixiy ymigugtijc, etz huen je' ajexy
yajcayyiiyaj'tgyii. 4Coiich ajcxyndzoofij jim Sidon,
chi je naax mejy'agujcpi yhuimni anajty'amy
huidi yxii Chipre, miid co je poj anajty ]1]pcob0]1y
je barco. 5 Chi je barco huinydyfiajxy je Cilicia
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Naaxjot etz Panfilia fiaaxjot, 0y njddyich ajcxy jim
Mira, tlig cajp jim Licia faaxjot.

6 Jim je capitdn paty tiig Alejandria ybarco
hue' anajty ficxy jim Italia. Chi je capitan iich
ajcxy xyajbarcotigiiy. 7 Canaag xii iich nyoy
janch ofiddgy, adzaach iich ajcxy nja'ty mihuingon
je Gnido co anajty je poj tzach jijpcobojiy je
barco. Najx iich ajcxy mihuingon Salmon, etz
njuyO0y'ahuidijtyich ajcxy Creta je mejy'agujcpi
naax. 8 Adzaach iich ajcxy nja'ty ma barco
jattac huidi anajty yxii Buenos Puertos, mihuingon
Lasea.

9 Ti dich aj CXy 00y ana]ty nxiidigoy, e ooy anajty
ycodmg}]}ty je barco yajy0yit. Ti anajty je ayuuxii
fajxni, e ti mihuingon anajty je poj tuu tiempo
huidi jay ytijpy invierno. Paady Pablo je soldado
huindzin jaccapxhuijy, 10 chi Pablo yminafi:

—Huindzindijc, jadu'n nej yam codzigi' jada
00y €O njacnicxim barcojoty, ca' yjecyity co
nicxy ndigooyim miid barco etz miid fidzimy
etz n'o'ctaayim.

11Eje soldado huindzin yjacmijpidac oy je barco
yajyOybi y'ayuc etz je barco capitan y'ayuc, ca'ydi
Pablo y'ayuc. 12 Com je' co je barco yjdttac ca' ana-
jty y'0yity, nicxXy jim yajnajxcixy je poj tuu tiempo,
chi je jacmaybi a]cxy yhuinma'fiypidacy, co jébi
barco yjacy0y, oc'ixaangixy pen yjatcixy jim Fenice
ma Creta Haaxjot. Jim ma tlig barco yjattac huidi
y'aguu najtz'ixiiyb ma xii pidzimy, e jim anajty je
poj tuu tiempo yajnaxaangixy.

Je mijpoj mijtigoy ma je mejy
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13 Jadu'n yjajty co je jiinboj hueeni ypidziimy,
huin'it huinmay ajcxy co ]eb1 y]actuyOy je barco.
Chi ajcxy yajpidigy je mij pujx huidi barco
yajtinayxijp, e yajyoychooii je barco. Chi ficxy
je barco mejypa’ mejypa’ ma Creta Maaxjot.
14 Huin'it hueeni tiempo fiajx, chi je micpoj miifi
ma tiichpoj pidzimy, huidi jay ytijpy Euroclidon,
jadu'n yhuimbidzim, Noreste. 15 Chi je mic
poj yajtutigajch je barco, e com ca' anajty
ndimdiyOygixni miid je poj ycixpi, chi je mic
poj iich ajexy xXyajnicxy adzip ma anajty tzocy.
16 Najx iich ajcxy mihuingon tlig naax mutzpi mejy
agujcpi huidi yxii Clauda, e adzaach iich ajcxy
nyujcjugujcy ]e mutz barco huidi anajty miimb
ixxodziy ma je mijpi. 17 Co ajcxy jugujcpidzimy
je mutz barco, chi ajcxy yajtuuii maychaay e
Xojtzmujcy je barco aguu. Chi ajcxy yajminajcy je
huit huidi anajty poj mic tzach ymajchyp. Je' co
chigiiygixy co chimnicXiiyb je barco jim ma mejy
huidi ca' y'agomity, ma pujot huidi yxii Sirte. Chi
ajcxy fayyejci huen poj yajnicxigixy. 18 Com jabom,
com ooy mic anajty je poj, chi ajcxy je chimy mejy
cojibijptaayi. 19 Je midugiig xiihi, chi iich ajexy
barco. 20Ti ana]ty canaagXu Tiajxni e iich ajcxy ca’
ma Xii madza' n'oc'fjxcixni, miid je mij poj ycixpi
huidi anajty iich ajexy xychachyajtiiyoyp. Hue'
iich ajexy ndijcixy co ti ndigooygixyich, ca' ndijy
iich ajcxy ndzogipy.

21 Ti anajty xii tiempo iich ajcxy nyajnajxcixy
jaygay, chi Pablo ytinayigy, nimay je jiy ajcxy:

—Yeéydijctijc, co iich miich ajcxy Xxyca-
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capxymidoy ca' ngatzoonim jim Creta faaxjot,
e ca' ixyipy jada ayon yam jadu'n nbaatim.
22 Jadachambi ca’ mdajcixy mmaygixy, ca' ni
pin ytigoya'i, oy je barco yjatigoy. 23 Amygoodz je
nHuindzin Dios tiig y'angel ti nayguemgyll ma iich,
je Dios huidi iich ngapxymidooybich, yi' ti quexy.
24 Je angel ti xyfnimdyich: “Ca' mdzigiy, Pablo,
copicy co mjatyjadipy ma je mij'ane'mbi, je César
yhuinduu. Miid miich ycixpi, Dios fiithudnamy
yajtzogamy tiig'Ociy huidi ji barcojoty, ca' ni tig
y'0gipy.” 2° Paady nayjot'amijmooyigix, yéydijctijc,
I’lm}bi]pr}Ch Dios co jadu'n yjada'fi jadu'n nej
yi' y'dngel ti xyfiimdyich. 26 Ooy ycopicyity nicxy
nmijpojpejtim ma tiig naax mejy agujcpi.

27 Majmactz xi je mic poj anajty yajyoyii je
barco oyiiinej jim ma je mejy huidi yxii Adria,
chi mijcutz je barco yajyoybi jihuifiybijcy co ana-
jty ti mihuingofi naax. 28 Chi ajcxy quipxy je
nii jadu'fii anajty ycicyity, e hue' ajcxy quipxy
lipx xap ycicyity. Jahuengi huin'it jadig'oc ajcxy
quipxy je nii, e hue' oy quipxcixy majmocx
xap ycicyity. 29 E co anajty chigiiygixy co tijy
je barco jijpcobonihuipy ma tzaagop, chi ajcxy
pidacy niijjoty midaax pujx ma barco y'ijx, je
huidi yxiijip anclas, janch tzigiiyb anajty ajcxy
y'ahuijxcixy cooni xiimihuipy. 30 Chi je' ajcxy huidi
anajty barco yajy0yp yhuinma'fiybaty co yquéga'fi
ameech. Chi ajcxy pidacy niihuingixy je mutz
barco. Chi ajcxy fiaybidaaci jadu'n nej jihuiiy je an-
cla jac yajminagaangixy jim ma barco yhuinduu.
31 Huin'it Pablo nimay je soldado huindzin etz je
soldadtijc:
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—Pen ca' jada hui'mgixy ma barco, ca' miich
ajcxy mejy ypidzimipy.

32 Huin'it ajcxy tzujctujcy je tzaay huidi je mutz
barco anajty miid ycoxochity, chi ajcxy yajcdy je
mutz barco niijoty, e chi je mejy yajnicxyi.

33 Mofiyi Pablo migapxy je jdy ajcxy, chi ajcxy
nimay co huen huingayfiajxcixy, chi Pablo yminafi:

—Cham majmactz xii ma miich ajcxy ca'
mmaagixy, e ni ca’ mgaaygixy m'uucCixy.
34 Tun may'ajt caaygixy oy jadu'fiyi, copicy ]ada
co njatyfidzooctdhuaanim, ni tiig ngohuay ca'
ytigoyaanim.

35Co Pablo jadu n yminanday, chi tlig tzaj caagy
conigy, chi jayijp Dioscojuyip yajnajxy mayjdy
agujc, chi tujc-hudcxy etz ytigiy ajcxy caayb1
36 Mic'amy je jdy ajcxy yjotmigiyday nidiig'dciy, e
chi ajcxy ytigity caaybi. 37 Hue' anajty faybaatigixy
barcojoty mejtz migo'px jatugi'px majmocxtiigjay.
38 Co ajexy ycayday, chijacniigdjibijpy je trigo, jigix
huen cominacy je barco chimy.

Chi barco tiig yquint

39 Co yxiimiiy, chi je barco ya]y0yb1 ca' ijxcapy je
naax, e y'ijxpaty tiig it ma mejy huen ycoguegiy,
e ]1m anajty ptjot. Chi ajexy yhuinma'fiybaty
co'ixaangixy pen jébijim yjaty je barco. 40Chiajcxy
tzujctujcy je tzaay huidi anajty miid yxochity je
anclas, e chi anclas yhui'mni niijoty, huin'it ajcxy
miguejiiy je niigaap huidi tumb co tiim0y je barco.
Chi huit jadiig'oc ajexy pidacy huidibi pojmajtzp.
Chi je barco ytigiiy yoyb, tiiy ajcxy yajnicxy ma
pijot. 41 E chi oy minaybadyii ma anajty je mejy
mejtz it oy mic ycujyin, chi oy yjépxy pujoty. Je
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barco jijp oy ytigiy titzpicy ca' huaad y'ocylicxni,
e je barco ijx oy ytigiiyii aguejthudcxpi ymiid je
mejy pijoty ymijaa. 42 Chi je soldado yjayaj'Ogaafi
je machyjiy ca'ydi yqueeccixy ayaahuip. 43 Je
soldado huindzin ca' a'ixiiy nicxy yaj'ogyii Pablo,
chi nimay soldado ajcxy co huen ixmajtzcixy yi
machyjdy. Chi je soldado huindzin nimay je jay
ajcxy co huen niidigiiygixy pinjaty jajtp yau. 44 E
huidi ca' jajtcixy yau jaydébi niidigiiygixy miid pu'y
etz miid barco pedasi. Jadu'n ajcxy nidug'dciy
ymejy ypidzimday.

28

Pablo yjady ma tiig naax mejy'agujcpi huidibi yxii
Malta

1 Co iich ajexy niihidzimday, chi iich ajcxy ne-
jhuiy co je naax mejy agujcpi hue' anajty yxii
Malta. 2Je conaax ajcxy 00y 0yjéy'ajtin tuuil miid
fich ajcxy, chi ajcxy yajmijiiy jiin mij, miid co ana-
jty ooy ytiichity, etz co anajty ooy ytuubojy. Chi
xyfimay iich ajcxy co miifi n'ocxdamgixyich. 3 Chi
Pablo ytigiiy jxycajpmujcpi, € chi pidacy jiinjoty.
Chi tig ahua'n iyujc pidzimy, yquégy anajty miid je
anbi, chi Pablo ymajtzi ma yci'. 4Co je cogajp ajcxy
ijxyje ahua'niyujc ytiiyfidy ma Pablo yci', chi ajcxy
Nayfimaayi mifi xXyipy:

—]adayaab1 yeydi]c jdy yaj'ocpi jada. Oy ca' ti
y'0gy mejyjoty, je tiydumbi tzajpjotypi ca’ a iXiy
nicxy yjactzinay.

5 Chi Pablo yci' huinxidicxy, e jiinjoty oy ycéy je
ahua'n iyujc, e ca' Pablo ni nej y]a]ty 6E tug Ociy
je jay tzach'ahuijxcixy mina anajty y'ocquiixigy, o
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mina anajty y'oc'dgy. Ti anajty ooy y'ahuijxcixy
jecy; co ajcxy ijxy ca' ni nej yjaty, chi ajcxy
yhuinma'ni yajtigajch. Yminafi ajcxy co Pablo hue'
jada'yi' tig dios.

7 E mihuingon anajty je Publio ytijc, je huidi
nigohuajc'ajty je jimbi naax mejy'agujcpi. Je Pub-
lio xyajjattacich ajcxy, e Xyajcaay xyaj'uucich iich
ajcxy yajxon tugiig xii. 8Jadu'n yjajti co je Publio
anajty yteedy yp1gy11 miid tooy gohuajc etz miidity
anajty ni'pypa'm. Chi Pablo oy 1xy je pamjdy. Chi
Pablo Dios m;bijctzoy, e chi Cll’llxajy, e ya]tzoocy

jty ajcxy tzinaayb ma je naax mejy'agujcpi e chi
ajcxy chooctdy. 10 Miid jada ycixpi nyajcdmay iich
ajcxy, e nyajmooyich iich ajcxy tijaty huidi iich
ajcxy niduyOyipy barcojoty.

Chi Pablo oy yjady jim Roma

11 Tugiig po' iich ajcxy anajty ti n'ijtni jim. Chi
iich ajcxy nbarcotigiiy ma tig barco huidi ana-
jty je tuuboj tiempo ti yajnaxy jim Malta. E je
barco capitan jim anajty ycogajpity Alejandria. E
je barco ymiid anajty ahuinax huidi anajty yxii
Castor etz POlux huidi ajcxy dios'ajtpy. 12 Chi iich
ajcxXy oy njaty ma je barco jattac huidi anajty
yxii Siracusa. E jim iich ajexy nhui'miiy tugiig
xii. 13 Ndzofiich ajcxy Siracusa barcojoty, nicxy
iich ajexy mejypa’ mejypa’, ixti nja'tyich ajcxy jim
Regio. Com jabom oy ypidzimy jinboj, chi co
maax oy nja'ty iich ajexy Puteoli. 14 E jim iich

Jesus. Je' ajexy xycohuaniiyich co iich ajcxy jim
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hui'mipy tig semaan. Chi iich ajcxy jadig'oc nd-
zoofi, nnicxyich ajcxy jim Roma. 15 Je mibijcpidijc
ajcxy huidi anajty jim Roma ymidou ajcxy ayuc
co iich ana]ty a]cxy ]1m mcxy, chi a]cxy choofi

cado miid huidi anajty yxii Foro de Apio. Jacjadyii
mibijcpidijc oy xyjijpcobadiyich ma tiig jattac huidi
anajty yxii, Tres Tabernas. Co Pablo jijpco'ixiiy
je mibijcpidijc ajcxy, chi Dioscojuyip yajnaxy etz
fayjihuiiyi janch jotcujc. 16 Co iich ajcxy nja'ty jim
Roma, chi je soldado huindzin ciyejcy je machyjay
ma je comandante, per a'ixiiyb co Pablo tzindy
ahuingujc ma tug pijctzoydijc, jéyi anajty tug sol-
dado ycuend'adyii.

Chi Pablo Dios y'ayuc capxhudcxi jim Roma

17 Tugiig xii maabi Pablo anajty yjaty jim Roma
co capxyhiguejxy je judio huinmij'anactijc huidi
anajty ajcxy tzinaayb jim Roma. E co ajcxy
Naymujci, chi Pablo yminaii:

—Migugtijc ajcxy, oy iich ca' ti ndundigooyich
miidi judio jay ajcxy etz miid ajt nmij'ap nmijteedy
ycotujcin, chi je judiojay ajexy Xyma]chich etz
Xymye] jcich ma romano tungmiidpi jim Jerusalen.
18 Co je romano tungmiidpi ajcxy Xy amidooyich
huin'it ajcxy ijanajtzmadzihuaamch ca' ti ajcxy
paaty ma iich huidi ajcxy Xyajco OglhlliblCh 19Co
je judiojdy yjotmétcoty ajcxy, ca' ajcxy a'ixiy co
nyajnajtzmadzihuibich, chi nayiiibijctzohuiiyich
co nyajtiydunipyich ma je mij'ane'mbi ya Roma,
oy iich ca' ti xthuin nmiidity miid iich nmigonaax
nmigogajpich. 20 Paady ti ngapxyfliguejxcixy co
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nyajmiidmiydaga ajcxy tigix co nmachityich.
Miid co iich ajt n'ahuijxim co Dios nihuana'fi ya-
]nleOga i yi Israel jdy etz yajjugypiga'ii je jay tiibi
y'Occixy. Paady jadachambi nyajpaadyich mach.

21 Chi ajcxy y'adzooy:
—~Ca'ni iich ajexy ni ti necy xyfijaty huidi
tzoomb jim Judea miid miich ycixpi. E

ni tig ajt nmigugtijc ca' jibic Xyhimiydagy.

22 Nja'amido'idaamyich jadu'n nej miich

mmiyddgy, com nnejhuiybich co huen yma'amyity

jay ymidzip'ajty je jemybi y'ijxpijcin.

23 Chi tlig xii ajcxy agapxtujcy. Co oy paady mina
anajty ti agapxtujccixy, chi mayjy flayyOymujci ma
je Pablo anajty jattac miidity. Jopy ajcxy yajt-
zondacy capxii miydagii ixti ycootztzuu’ﬁy, jadu'n
Pablo tzachyajnimaaygixy je Dios y'ayuc nej Dios
yhumma N miidity. E ya]]othulmbldaangixy ana-
jty ma je Jesuis miid co capxticxy je Moisés ycOtujcin
nej anajty yjaybetyity, etz jacjadyil ayuc cojaaybi
fiecy. 24 Nijgjity c0b1]c ajexy nej Pablo ana]ty
ymina'ii, etz nijéjity ca' ajcxy mibijcy. 2> Co ca
anajty ajcxy mifn xyipy yajtigity yhuinma'n, chi
ajcxy ixy ca'ixy yoychdongixni. Chi Pablo yminafi:

—Tiytudégy je Espiritu Santo nimay je nmij'ap
nmijteedy ajt co yajcapxy je profeta Isaias co
yminaii:

26 Nicx nima' je jdy ajcxy: Miich ajcxy oy
mjamidohuipy n'ayucich, per ca' ajcxy
mhuinjihu'ihuip; oy mjahuindiicxcixipy, e
ca' ajcxy mhuinjihuithuipy.

27Com jadajay ajcxy hue' yjot'ahuimbijtcixy janch
juufi, e ymidoogixy oyfiinej, jadu'n nej jihuiy
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yhuimbidz'ijtcixy, e ni ca' y'oc'ijxcixy miid

yhuiin e ni ca' ocmidoogixy miid yta'tz'ac, ni

ca' huinjihuiiygixy miid yjot yhuinma'fi, ni

ca' minipy ajcxy ma iich jigix myajtzogibich.
28 Nejhuiiygixy miich ajcxy co ]adachamb1 etz
jacnicxpi xii tiempo Dios y'ahuaniiyb y'ayuc
ytiy'ajt nej jébi jay yalma ajcxy ya]nleOgipy
ma je jay ajcxy huidi ca' yjudiojayity, e je' ajcxy
y'amido'idipy.

29 Co Pablo jadun nimay ajcxy, chi
ajcxy hicxtdaygixni chach fayhuin'iibéjtigixy
Nayhuingapxpéjtigixy mifi Xyipy.

30Pablo mejtz jimijt jim chinay ma je pijctzoydijc
jim Roma, e yajxon xiic' adzoy capx'adzoy pin mif
ycogapx'iyii 31 ]anch agujc ]otcu]c anajty capx-
huécxy je Dios y'ané'min, e yaj'ixpicy je Huindzin
Jesus ytiy'ajt, e ni pin ma ycapx'adugyii.
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